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a hoch drei - a elevado ao cubo 
A ist in B enthalten - A está contido em B 
A ist verschieden von B - A é diferente de B 
a zum Quadrat - a elevado ao quadrado 
Abakus, Rechenbrett - ábaco 
abbauen, zerlegen, auflösen - decompor 
Abbe-Helmertsches Kriterium - critério de 
Abbe-Helmert 
Abbild, Figur, Gestalt, Bild, Bildmenge - 
imagem 
abbilden - figurar 
Abbildung, Illustration - ilustração 
Abbildung, Karte - mapa 
abbrechen - cancelar 
abbrechen - interrromper 
Abel-Preis - prémio Abel 
abelsch, von Abel - de Abel 
abelsche Algebra - álgebra de Abel 
abelsche Differenzialgleichung - equação 
diferencial de Abel 
abelsche Erweiterung - extensão de Abel 
abelsche Funktion - função de Abel 
abelsche Gleichung - equação de Abel 
abelsche Gruppe - grupo abeliano 
abelsche Gruppe - grupo de Abel 
abelsche Halbgruppe - semi-grupo abeliano 
abelsche Halbgruppe - semi-grupo de Abel 
abelsche Menge - conjunto de Abel 
abelsche Teilmenge - subconjunto de Abel 
abelsche Ungleichung - desigualdade de Abel 
abelscher Körper - campo de Abel 
abelscher Ring - anel de Abel 
abelscher Satz, Satz von Abel - teorema de 
Abel 
Abelson-Tukey-Score-Test - teste de scores 
de Abelson-Tukey 
Abend - tarde 
Abendstern - estrela vésper 
aber, sondern - porém 
aber, sondern, einzig - mas 
abermals, noch einmal - outra vez 
Aberration - aberração 
abgebrochene Prüfung - inspecção encurtada 
abgeflacht - aplanado 
abgeleitete statistische Variablen - 
estatística derivada 
abgerundet - arredondado 
abgeschlossene Hülle - fecho 
abgeschlossener sequentieller t-Test - 
testes t sequenciais fechados 
abgeschlossenes sequentielles Verfahren - 
esquema sequencial fechado 
abgeschlossenes System - sistema isolado 
Abgeschlossenheit - fechamento 
abgeschrägter Würfel - cubo snub 
abgeschrägtes Dodekaeder - dodecaedro 
snub 

abgeschrägtes Ikosidodekaeder - 
icosidodecaedro snub 
abgeschrägtes Kuboktaeder - cuboctaedro 
snub 
abgestumpft - truncado 
abgestumpfter Würfel - cubo truncado 
abgestumpftes Dodekaeder - dodecaedro 
truncado 
abgestumpftes Ikosaeder - icosaedro 
truncado 
abgestumpftes Ikosidodekaeder - 
icosidodecaedro truncado 
abgestumpftes Kuboktaeder - cuboctaedro 
truncado 
abgestumpftes Oktaeder - octaedro truncado 
abgestumpftes Tetraeder - tetraedro 
truncado 
Abgleich, Warteschlange - alinhamento 
abhängen von - depender de 
abhängen - depender 
abhängig - dependente 
abhängig - inclinado 
abhängige Funktion - função dependente 
abhängige Menge - conjunto dependente 
abhängige Teilmenge - subconjunto 
dependente 
abhängige Variable - variável dependente 
Abhängigkeit - dependência 
abklingen - desvaneça-se 
Abklingkoeffizient - coeficiente de 
amortecimento 
abkürzen, kürzen - abrevíe 
Abkürzung, Kürzen - abreviatura 
Ablehnungsbereich, kritischer Bereich - 
região de rejeição 
Ablehnungsgrenze - limite de rejeição 
Ablehnungslinie - recta de rejeição 
Ablehnungszahl - número de rejeição 
ableitbare Funktion, differenzierbare 
Funktion - função diferenciável 
ableitbare Menge, differenzierbare Menge - 
conjunto diferenciável 
ableiten, deduzieren - deduzir 
ableiten, deduzieren, folgern - concluir 
ableiten, differenzieren - diferenciar 
ableiten, entstehen, herleiten - derivar 
ableiten, herleiten - fazer vir de 
Ableitung dritter Ordnung - derivação de 
terceira ordem 
Ableitung einer Funktion - derivada de uma 
função 
Ableitung erster Ordnung - derivação de 
primeira ordem 
Ableitung nach der Zeit - derivada temporal 
Ableitung n-ter Ordnung - derivação de n-
ésima ordem 
Ableitung zweiter Ordnung - derivação de 
segunda ordem 
Ableitung - deduza 
Ableitung - derivação 
Ableitung - derivada 
Ableitung - diferencie 



Ableitungen höherer Ordnung - derivadas de 
maior ordem 
Ablenkung, Abweichung - desvio 
Ablenkung, Abweichung, Auslenkung, 
Kurve - volta 
ablösen, abtrennen, trennen - separar 
abmessen - balizar 
Abmessung, Dimension, Maß - dimensão 
abnehmendes x - x diminui 
abnormal - anormal 
Abraham de Moivre - Abraham de Moivre 
abrollen, erstrecken, strecken - desdobrar 
abschätzen, schätzen - ajuizar 
Abschätzung, Schätzung - estimação 
abschließende Entscheidung - decisão 
terminal 
abschneiden - amputar 
abschneiden - decotar 
Abschnitt - intercepção 
Abschnittsgleichung - equação segmentária 
abschnittsweise Regression - regressão 
segmentada 
abschreiben - copiar 
Abschreibung - depreciação 
absolut konvexe Menge - conjunto 
absolutamente convexo 
absolut konvexe Teilmenge - subconjunto 
absolutamente convexo 
absolut unverzerrte Schätzfunktion - 
estimador absolutamente centrado 
absolut - absoluto 
absolut, durchaus, unbedingt - 
absolutamente 
absolute Differenz - diferença absoluta 
absolute Funktion - função absoluta 
absolute Häufigkeit - frequência absoluta 
absolute Helligkeit - magnituda absoluta 
absolute Menge - conjunto absoluto 
absolute Momente - momentos absolutos 
absolute Teilmenge - subconjunto absoluto 
absoluter Betrag - valor absoluto 
absoluter Fehler - erro absoluto 
absoluter Wert einer Abweichung - desvio 
absoluto 
absolutes Maß - medida absoluta 
absolutes Risiko - risco absoluto 
Absolutglied - termo constante 
Absoprtionsspektrum - espectro de absorção 
absorbieren - absorver 
absorbieren - preocupar 
absorbierende Markowsche Kette - cadeia de 
Markov absorvente 
absorbierende Verteilungen - distribuições de 
absorção 
absorbierender Rand - barreira absorvente 
Absorption - absorção 
Absorptionsbereich - região absorvente 
Absorptionsdosis - dose absorvida 
Absorptionszustand - estado absorvente 
Abstand auf der Zahlengerade - distância em 
uma reta numerada 

Abstand eines Punktes zur Ebene - distância 
de ponto a plano 
Abstand eines Punktes zur Geraden - 
distância de ponto a reta 
Abstand im Raum - distância no espaço 
Abstand in der Koordinatenebene - distância 
em um plano de coordenadas 
Abstand Punkt-Gerade - distância de um 
ponto a uma reta 
Abstand zweier Geraden - distância entre 
duas retas 
Abstand zweier Punkten - distância entre dois 
pontos 
Abstand zwischen 2 Punkten - distância entre 
2 pontos 
Abstand, Entfernung, Distanz, Strecke - 
distância 
Abstandsberechnung - calcular a distância 
Abstandsformel - fórmula da distância 
Abstandsmaße - medidas de distância 
Abstandsverteilungen - distribuições de 
distâncias 
absteigend - degressivo 
abstoßen - repelir 
abstrahieren, abstrakt - abstrair 
abstrakt - abstrato 
abstrakt - sumário 
abstrakt, unwirklich - abstracto 
abstrakte Algebra - álgebra abstrata 
abstrakte Definition - definição abstrata 
abstrakte Funktion - função abstracta 
abstrakte Geometrie - geometria abstrata 
abstrakte Menge - conjunto abstracto 
abstrakte Teilmenge - subconjunto abstracto 
abstrakter Begriff - coisa abstracta 
abstrakter mathematischer Raum - espaço 
matemático abstrato 
abstrakter Raum - espaço abstrato 
Abstraktion - abstracção 
Abstraktion - furto 
abstumpfen - embotar 
abstumpfen - irritar 
abstumpfen, abschneiden - truncar 
Abstumpfung, Stutzen - truncamento 
Abszisse - abscissa 
Abszissenachse - eixo das abscissas 
abtrennen - apartar 
abundant - abundante 
Abundanz - abundância 
abwärts, herunter, hinab - para baixo 
abwechselnd, alternieren - alternar 
abweichen - desencaminhar-se 
abweichen - difira 
Abweichung, Deklination - declinação 
Abweichung, Divergenz - divergência 
abwesend sein - estar ausente 
abwesend - ausente 
abwickeln - desenvolver 
abziehen, subtrahieren - subtraia 
abziehen, subtrahieren - subtrair 
Achernar - Achernar 
Achse - áxis 



Achse, Mittellinie - eixo 
Achse, Mittellinie - linha central 
Achsenabschnitt - ordenada na origem 
acht - oito 
achte - oitavo 
Achteck - octágono 
Achteck - octógono 
achter Teil, Achtel - oitava 
achthundert - oitecentos 
achtundachtzig - oitenta e oito 
achtunddreißig - trinta e oito 
achtundfünfzig - cinquenta e oito 
achtundneunzig - noventa e oito 
achtundsechzig - sessenta e oito 
achtundsiebzig - setenta e oito 
achtundvierzig - quarenta e oito 
achtundzwanzig - vinte e oito 
achtzehn - dezoito 
Achtzehneck - octadecágono 
Achtzehneck - octodecágono 
achtzehnte - décimo oitava 
achtzig - oitenta 
Achtzigeck - octacontágono 
achtzigste - octogésima 
Ackermann-Funktion - função de Ackermann 
Ackermann-Menge - conjunto de Ackermann 
ad hoc-Test - teste ad hoc 
adaptive Methoden - métodos adaptativos 
adaptive Optimierung - optimização 
adaptativa 
adaptive Regression - regressão adaptativa 
adaptives Schließen - inferência adaptativa 
adäquat, entsprechend - adequado 
adäquate Teilmenge - subconjunto adequado 
addieren - totalizar 
addieren, hinzufügen - acrescentar 
addieren, hinzurechnen, summieren - 
adicionar 
addieren, summieren - somar 
Addition komplexer Zahlen - adição de 
números complexos 
Addition von Monomen - adição de monômios 
Addition von Vektoren - adição de vetores 
Addition von Zahlen - adição de números 
Addition von Zufallsvariablen - adição de 
variáveis 
Addition - adição 
Additionsoperation - operação de adição 
Additionstabelle - tabela de adição 
Additionstheoreme - identidades de soma 
Additionstheoreme - teoremas de adição 
Additionszeichen - símbolo da adição 
additiv Inverses - inversa aditiva 
additiver Prozess - processo aditivo 
additives Hasard-Modell - modelo de riscos 
aditivo 
additives Modell - modelo aditivo 
Additivität von Chi-Quadrat - propriedade 
aditiva do Qui-quadrado 
Additivität von Mittelwerten - aditividade de 
médias 
Adèssche Verteilungen - distribuições de Adès 

adhärent - adesivo 
Adhäsion, Haftung - aderência 
Adhäsion, Haftung - adesão 
Adjunkte - adjunto 
adjustierte Profil-Likelihood - verosimilhança 
de perfil ajustada 
Adler (Sternbild) - águia 
Adresse, Bestimmung - destino 
Adressierung - endereçamento 
AE (Astronomische Einheit) - UA 
Aerodynamik - aerodinâmico 
affin - afim 
affine Abbildung, affine Transformation - 
transformação afim 
affine alpha-Zerlegbarkeit - resolubilidade-a 
afim 
affine Funktion, lineare Funktion - função 
afim 
affine Geometrie - geometria afima 
affine Gruppe - grupo afim 
affine Halbgruppe - semi-grupo afim 
affine Hyperebene - hiperplano afim 
affine Menge, lineare Menge - conjunto afim 
Affinität - afinidade 
Aggregation - agregação 
ägyptisch - egípcio 
ägyptische Brüche - frações egípcias 
ägyptische Mathematik - matemática egípcia 
ägyptische Zahlen - números egípcios 
ägyptische Zahlschreibweise - numeração 
egípcia 
ägyptischer Bruch - fração egípcia 
ägyptischer Kalender - calendário egípcio 
ähnlich machen - assimilar 
ähnlich sein - assemelhar 
ähnlich - semelhante 
ähnlich - similar 
ähnliche Bereiche - regiões similares 
ähnliche Funktion - função similar 
ähnliche Menge - conjunto similar 
ähnliche Teilmenge - subconjunto similar 
ähnliches Dreieck - triângulo similar 
ähnliches Viereck - quadrângulo similar 
Ähnlichkeit von Dreiecken - semelhança de 
triângulos 
Ähnlichkeit von Vierecken - semelhança de 
quadrângulos 
Ähnlichkeit - semelhança 
Ähnlichkeit - similaridade 
Ähnlichkeitsfälle am Dreieck - casos de 
semelhança de triângulos 
Ähnlichkeitsfälle am Viereck - casos de 
semelhança de quadrângulos 
Ähnlichkeitsindex - índice de similaridade 
Aitken-Schätzfunktion - estimador de Aitken 
akademisch - acadêmico 
Akaike-Informationskriterium - critério de 
informacao de Akaike 
Akkumulation - acumulação 
Akkumulator - acumulador 
akkurat, genau - pontual 
Aktion - açcão 



Aktion, Operation, Aktivität - acção 
aktiv - activo 
aktiv - ativo 
Akustik - acústica 
akustisch - acústico 
akustische Impedanz - impedância mecânica 
Aldebaran - Aldebarã 
Aleph - álef 
Aleph-Null - álef-nulo 
Algebra, Buchstabenrechnung - álgebra 
algebraisch - algébrico 
algebraische Ausdrücke - expressões 
algébricas 
algebraische Berechnung - cálculo algébrico 
algebraische Eigenschaften - propriedades 
algébricas 
algebraische Erweiterung - extensão 
algébrica 
algebraische Form - forma algébrica 
algebraische Formel, Ausdruck, 
algebraischer Ausdruck - expressão algébrica 
algebraische Funktion - função algébrica 
algebraische Geometrie - geometria algébrica 
algebraische Gleichung - equação algébrica 
algebraische Gleichungen - equações 
algébricas 
algebraische Gruppe - grupo algébrico 
algebraische Halbgruppe - semi-grupo 
algébrico 
algebraische Kombinatorik - combinatória 
algébrica 
algebraische Kurve - curva algébrica 
algebraische Menge - conjunto algébrico 
algebraische Methode - processo algébrico 
algebraische Multiplikation - multiplicação 
algébrica 
algebraische Oberfläche - superfície algébrico 
algebraische Operation - operação algébrica 
algebraische Struktur - estrutura algébrica 
algebraische Teilmenge - subconjunto 
algébrico 
algebraische Topologie - topologia algébrica 
algebraische Zahl - número algébrico 
algebraische Zahlen - números algébricos 
algebraische Zahlentheorie - teoria dos 
números algébricos 
algebraischer Bruch - fração algébrica 
algebraischer Körper - campo algébrico 
algebraischer Ring - anel algébrico 
algebraischer Term - termo algébrico 
algebraisches Element - elemento algébrico 
algebraisches Komplement - complemento 
algébrico 
algebraisches System - sistema algébrico 
Algorithmentheorie - teoria dos algoritmos 
Algorithmus, Verfahren - algoritmo 
alle drei Seiten sind gleich - os três lados são 
conhecidos 
alle - todas 
alle - todo 
allein, nur - só 
allenfalls, jedenfalls - em toda a ocasião 

allerdings, zwar - certamente 
alles - cada coisa 
allgemein - genérico 
allgemein, gemeinsam - comum 
allgemein, generell - geralmente 
allgemeine Ebenengleichung - equação geral 
do plano 
allgemeine Einheits-Sprungfunktion - 
degrau unitário generalizado 
allgemeine Erweiterung - extensão geral 
allgemeine Funktion - função genérica 
allgemeine Geradengleichung - equação 
geral da reta 
allgemeine Gleichung - equação geral 
allgemeine Kreisgleichung - equação geral da 
circunferência 
allgemeine Lösung - solução gerala 
allgemeine Menge - conjunto genérico 
allgemeine Potenzreihe - série de potências 
formal 
allgemeine Regel - regra geral 
allgemeine Relativitätstheorie - relatividade 
geral 
allgemeine Relativitätstheorie - teoria da 
relatividade geral 
allgemeine Teilmenge - subconjunto genérico 
allgemeiner Faktor - factor geral 
allgemeines Polytop - polítopo genérico 
allgemeines unabhängiges System - sistema 
interdependente geral 
allmähliche Veränderung, graduelle 
Veränderung - alterações graduais 
Allometrie - alometria 
allometrisches Wachstum - crescimento 
alométrico 
alpha Auflösbarkeit - resolubilidade-a 
alpha, Alpha - alfa 
Alphabet - alfabeto 
alphabetisch - alfabético 
alpha-Fehler - erro alfa 
Alpha-Strahlen - raios-alfa 
Alqueire (Maßeinheit der Fläche) - alqueire 
als ob, gleichsam - como se 
als - do que 
als, dass - que 
also, daher, darum, deshalb - em vista disso 
Altar (Sternbild) - altar 
Alter, Zeitpunkt - envelhecer 
alternative Definition - definição alternativa 
Alternative - intercorrência 
Alternativhypothese, Gegenhypothese - 
hipótese alternativa 
Alternativreaktion - resposta quantal 
alternierend - alternado 
alternierend - alterno 
alternierende Algebra - álgebra alternada 
alternierende Folge, alternierende 
Zahlenfolge - sequência alternada 
alternierende Funktion - função alternada 
alternierende Gruppe - grupo revezado 
alternierende Halbgruppe - semi-grupo 
revezado 



alternierende Matrix - matriz alternada 
alternierende Menge - conjunto alternado 
alternierende Menge - conjunto alterno 
alternierende Permutation - permutação 
alternada 
alternierende Reihe - progressão alternada 
alternierende Teilfolge - subsequência 
alternada 
alternierende Teilmenge - subconjunto 
alterno 
alternierender Kettenbruch - fração contínua 
alternada 
alternierender Prozess - processo alternante 
Aluminium - alumínio 
am meisten, mehr, weiter, plus - mais 
Amateurastronom - astrónomo amador 
Ampere - ampere 
Ampere - ampère 
Ampère - ampério 
Amplitude - amplitude 
Amplitudenmodulation - modulação de 
amplitude 
Amplitudenverhältnis - razão de amplitudes 
amtliche Statistik - estatísticas oficiais 
an Stelle von, anstatt, statt - em lugar de 
an, das, um - a 
analog - analógico 
analog, entsprechend - análogo 
Analogie - relação analógica 
Analogie, Entsprechung - analogia 
Analogiemodell - simulador 
Analogrechner - computador analógico 
Analyse innerhalb der Blöcke - análise 
intrablocos 
Analyse zweiter Ordnung - análise de 
segunda ordem 
Analyse, Analysis - análise 
analysieren, auflösen - analisar 
Analytik - analítica 
Analytikmaschine - engenho analítico 
analytisch - analítico 
analytische Aussage - predição analítica 
analytische Definition - definição analítica 
analytische Definitionen - definições 
analíticas 
analytische Erhebung - sondagem analítica 
analytische Erweiterung - extensão analítica 
analytische Fortsetzung - continuação 
analítica 
analytische Funktion - função analítica 
analytische Geometrie der Ebene - 
geometria analítica plana 
analytische Geometrie - geometria analítica 
analytische Gleichung - equação analítica 
analytische Menge - conjunto analítico 
analytische Regression - regressão analítica 
analytische Teilmenge - subconjunto analítico 
analytische Zahlentheorie - teoria dos 
números analíticos 
analytischer Trend - tendência analítica 
Anaxagoras - Anaxágoras de Clazômenas 
Anaximander - Anaximandro de Mileto 

Anblick, Aussehen - aparência 
anderer, anders, sonst, verschieden, 
verschiedenartig - diferente 
ändern, tauschen - alterar 
ändern, variieren - altere 
anderseits - por outro lado 
Änderung, Tausch, Veränderung - mudança 
Änderung, Varianz, Variation - variação 
Andromeda (Sternbild) - Andromeda 
aneinander, zusammen, gesamt - a par 
Anfang, Beginn, Prinzip, Grundsatz - 
princípio 
anfangen, beginnen - começar 
anfänglich - inicial 
Anfangsgeschwindigkeit - velocidade inicial 
Anfangsphase - fase inicial 
Anfangspunkt - ponto de origem 
Anfangswert - valor inicial 
angeben - delatar 
angewandte Mathematik - matemática 
aplicada 
angewandte Wissenschaften - ciências 
aplicadas 
angrenzend, anstoßend, benachbart, nahe, 
in der Nähe - próximo 
angrenzend, anstoßend, daneben, 
zusammen - junto 
angrenzend, benachbart - adjacente 
Angström - ångström 
anhaftende Wahrscheinlichkeiten, 
Randwahrscheinlichkeiten - probabilidades 
aderentes 
Anhang - apêndice 
anhängen - enganchar 
Anhäufung - aglomeração 
anisotrope Verteilung - distribuição 
anisotrópica 
Ankathete - cateto adjacente 
Ankunftsverteilung - distribuição das 
chegadas 
anlässlich - em troca de 
anliegende Seite - lado adjacente 
anliegender Winkel - ângulo adjacente 
anmerken - escrever nota sobre 
annähern, runden - aproxime 
annähernd, etwa, ungefähr - 
aproximadamente 
Annahme - aceitação 
Annahmebereich - região de aceitação 
Annahmefehler, Fehler 2.Art, Fehler zweiter 
Art - erro de segunda espécie 
Annahmezahl - número de aceitação 
annehmbar - aceitável 
annehmbares Zuverlässigkeitsniveau - nível 
de fiabilidade aceitável 
annehmen - aceitar 
Anode - anódio 
Anomalie, Unregelmäßigkeit - anomalia 
anordnen - dar ordem 
Anordnung mit symmetrischen ungleichen 
Blöcken - arranjo simétrico em blocos desiguais 



anormale Häufigkeitskurve, nichtnormale 
Kurve - curva anormal 
Anormalität - anormalidade 
Anormalitätsindex - índice de anormalidade 
Anosowsches Theorem - teorema de Anosov 
anpassen - adapte 
Anpassung durch Kurven, 
Kurvenanpassung - ajustamento de curvas 
Anpassung - ajustamento 
Anpassungstest - alisador 
Ansatz - começo 
Ansatz - corneço 
anschaulich - claro 
anscheinend, scheinbar - aparentemente 
Anschluss, Verbindung - conexão 
Ansicht, Abbild, Figur, Gestalt - figura 
Ansicht, Bild - estampa 
anstatt - ao invés de 
Anstieg der Tangente - inclinação da tangente 
Anstieg einer Geraden - coeficiente linear da 
reta 
Anstieg - coeficiente angular 
antarktisch, südpolar - antárctico 
Anteil - parcela 
Anteil, Teil - quinhão 
Anthemios von Tralleis - Antemio de Tralles 
Antigravitation - antigravidade 
antikommutativ - anticomutativo 
antikommutative Algebra - álgebra 
anticomutativa 
antikommutative Funktion - função 
anticomutativa 
antikommutative Menge - conjunto 
anticomutativo 
antikommutative Multiplikation - 
multiplicação anticomutativa 
Antikommutativität - anticomutativa 
Antimon - antimônio 
Antinomie - antinomia 
antiparallel - antiparalelo 
Antiprisma - antiprisma 
antisymmetrisch - anti-simétrica 
antisymmetrische Funktion - função anti-
simétrica 
antisymmetrische Matrix - matriz anti-
simétrica 
antisymmetrische Menge - conjunto anti-
simétrico 
Antithese, Gegensatz - antítese 
antithetische Transformationen - 
transformações antitéticas 
antithetische Variablen - variáveis antitéticas 
antitone Regressionsfunktion - função de 
regressão antitónica 
Antriebsachse - árvore de motor 
Antwort - resposta 
antworten, beantworten - corresponder 
anwachsen, vermehren, entwickeln - 
aumentar 
Anweisung - instrução 
anwenden - aplicar 
Anwendung, Antrag - aplicação 

anwesend - presente 
Anzahl der Möglichkeiten - número de 
possibilidades 
Anzahl von Atomen - número de átomos 
Anzahl von Freiheitsgraden, Freiheitsgrade 
- graus de liberdade 
Anzahl, Betrag, Menge - uma quantidade 
Anzahl, Betrag, Menge, Summe - soma 
Anzeige - exposição 
anziehen - apertar 
anziehen - aperte 
anziehen - atrair 
Anziehung - atração 
Anziehungsindex - índice de atracção 
Anziehungskraft - poder atrativo 
aperiodisch - aperiódico 
aperiodischer Zustand - estado aperiódico 
Apertur, Öffnung - abertura 
Aphel - afélio 
Apogäum, Erdferne, Höhepunkt - apogeu 
a-posteriori-Wahrscheinlichkeit - 
probabilidade a posteriori 
Apothem - apótema 
Approximation - aproximação 
Approximationsfehler, Näherungsfehler - 
erro de aproximação 
approximative Anzahl von Freiheitsgraden - 
número aproximado de graus de liberdade 
April - abril 
a-priori-Wahrscheinlichkeit - probabilidade a 
priori 
Äquator - equador 
Äquatorebene - plano equatorial 
Äquilibrium, Gleichgewicht - equilíbrio 
Äquinoktium, Tagundnachtgleiche - 
equinócio 
äquivalent, gleichwertig - equivalente 
äquivalente Abweichung - desvio equivalente 
äquivalente Aussage - predição equivalente 
äquivalente Brüche - frações equivalentes 
äquivalente Dosis - dose equivalente 
äquivalente Gleichung - equação equivalente 
äquivalente Matrix - matriz equivalente 
äquivalente Menge - conjunto equivalente 
äquivalente Stichproben - amostras 
equivalentes 
äquivalente Teilmenge - subconjunto 
equivalente 
äquivalenter Ausdruck - expressão 
equivalente 
äquivalenter Punkt - ponto equivalente 
Äquivalenzklasse - classe de equivalência 
Äquivalenzrelation - relação de equivalência 
Äquivalenztest - ensaio de equivalência 
äquivarianter Schätzer - estimador 
equivariante 
Ar - are 
arabisch - árabe 
arabische Mathematik - matemática árabe 
arabische Zahlen - números árabes 
arabische Ziffer - algarismo árabe 
arabische Ziffern - algarismos arábicos 



arabische Ziffern - algarismos indo-arábicos 
arabisches Zahlensystem - sistema de 
numeração indo-arábico 
Arbeit - labor 
Archimedes - Arquimedes 
archimedische Schraube - parafuso de 
Arquimedes 
archimedische Spirale - espiral arquimediana 
archimedische Spirale - espiral de Arquimedes 
archimedisches Polyeder - sólido de 
Arquimedes 
Archytas von Tarent - Arquitas de Tarento 
arc-sin-Transformation - transformação arco-
seno 
Arcussinus-Transformation, Arkussinus-
Verteilung - distribuição arco-seno 
Arfwedson-Verteilung - distribuição de 
Arfwedson 
Argand-Diagramm, Gaußsche Zahlenebene 
- plano de Argand-Gauss 
Argon - argônio 
Argument - argumento 
Argument, Beweis - argumentação 
argumentieren, beweisen - argumentar 
argumentieren, untersuchen - discuta 
Aristarchos von Samos - Aristarco de Samos 
Aristoteles - Aristóteles 
Arithmetik, Rechenkunst - aritmética 
arithmetisch - aritmético 
arithmetische Form - forma aritmética 
arithmetische Funktion - função aritmética 
arithmetische Geometrie - geometria 
aritmética 
arithmetische Menge - conjunto aritmético 
arithmetische Operation - operação 
aritmética 
arithmetische Reihe - progressão aritmética 
arithmetische Teilfolge - subsequência 
aritmética 
arithmetische Teilmenge - subconjunto 
aritmético 
arithmetische Verteilung - distribuição 
aritmética 
arithmetische Zahlenfolge - sequência 
aritmética 
arithmetisches Mittel - média aritmética 
Arkusfunktion - arco-função 
Arkuskosekans - arco-cossecante 
Arkuskosinus - arco-cosseno 
Arkuskotangens - arco-cotangente 
Arkussekans - arco-secante 
Arkussinus - arco-seno 
Arkustangens - arco-tangente 
armenische Zahlschreibweise - numeração 
arménia 
Arnold-Verteilung - distribuição de Arnold 
Arroba (Maßeinheit) - arroba 
Arsen - arsênio 
Artinscher Ring - anel de Artin 
As - ás 
Aspin-Welch-Test - teste de Aspin-Welch 

Assoziation, Verbindung, Vereinigung - 
associação 
Assoziationsanalyse - análise de associação 
Assoziationskoeffizient - coeficiente de 
associação 
Assoziationsschema - esquema de associação 
assoziativ - associativo 
assoziative Funktion - função associativa 
assoziative Menge - conjunto associativo 
assoziative Operation - operação associativa 
Assoziativeigenschaft - propriedade 
associativa 
Assoziativität - associativa 
Assoziativität - associatividade 
assoziierte Klasse, Partnerklasse - classe 
associada 
Asteroid, Asteroide - asteróide 
Astrolabium - astrolábio 
Astrologie, Sterndeutung - astrologia 
Astrometrie - astrometria 
Astronaut - astronauta 
Astronom - astrónomo 
Astronom - astrônomo 
Astronomie, Himmelskunde - astronomia 
astronomisch - astronómico 
astronomisch - astronômico 
Astronomische Einheit, astronomische 
Einheit - unidade astronômica 
astronomischer Kalender - calendário 
astronômico 
Astrophotografie - astrofotografia 
Astrophysik - astrofísica 
Astrophysik - astrofísika 
Asymmetrie, Schiefe - assimetria 
asymmetrisch - assimétrico 
asymmetrische Funktion - função assimétrica 
asymmetrische Menge - conjunto assimétrico 
asymmetrische Teilmenge - subconjunto 
assimétrico 
asymmetrische Verteilung, schiefe 
Verteilung - distribuição assimétrica 
asymmetrischer faktorieller Plan - 
planeamento factorial assimétrico 
asymmetrischer Test - teste assimétrico 
Asymptote - assíntota 
asymptotisch effiziente Schätzfunktion - 
estimador assintoticamente eficiente 
asymptotisch erwartungstreue 
Schätzfunktion - estimador assintoticamente 
não enviesado 
asymptotisch mächtigster Test - teste 
assintoticamente mais potente 
asymptotisch stationär - assintoticamente 
estacionário 
asymptotisch - assintótico 
asymptotische Effizienz - eficiência assintótica 
asymptotische Formel - fórmula assintótica 
asymptotische Funktion - função assintótica 
asymptotische Menge - conjunto assintótico 
asymptotische Normalität - normalidade 
assintótica 



asymptotische relative Effizienz - eficiência 
relativa assintótica 
asymptotische Teilmenge - subconjunto 
assintótico 
asymptotische Theorie höherer Ordnung - 
teoria assintótica de ordem superior 
asymptotische Verteilung, Grenzverteilung 
- distribuição assintótica 
asymptotischer Standardfehler - erro padrão 
assintótico 
asymptotischer Test - teste assintótico 
asymptotisches Bayes-Verfahren - 
procedimento Bayes assintótico 
asynchron - assíncrono 
Atlas - atlas 
Atmosphäre - atmosfera 
atmosphärisch - atmosférico 
Atom - átomo 
atomar, Atom... - atômico 
atomare Masseneinheit - unidade de massa 
atômica 
Atomgewicht - peso atômico 
Atomkern - núcleo atómico 
Atommasse - massa atômica 
Atommodell - modelo atômico 
Atomphysik - física atômica 
Atto- - ato 
Attometer - attômetro 
Attraktor - atractor 
Attraktor - atrator 
Attribut, qualitatives Merkmal - atributo 
atypisches Merkmal - característica atípica 
auch immer, auch nur - quer que 
auch, ebenfalls, gleichfalls - ainda 
auf jede Weise - de todo o modo 
auf keiner Weise, gar nicht - de forma 
nenhuma 
auf, oberhalb, oben, über - sobre 
Aufbereitungsfehler - erro de processamento 
aufeinanderfolgende Zahlen - números 
consecutivos 
Aufgabe - exercício 
Aufgabe, Ladung, Last - carga 
aufgehen (Gestirn) - alvorecer 
auflösen - dissolva 
auflösen - dissolver 
auflösen, lösen - solucionar 
Auflösung, Lösung - solução 
aufrecht, direkt, geradlinig - direito 
Aufriss - secção vertical 
Aufstellung - lista 
aufsummierte Abweichung - desvio 
acumulado 
aufsummierter Prozess - processo acumulado 
aufteilen, dividieren, teilen - divida 
aufteilen, dividieren, teilen - dividir 
Aufteilung einer Stichprobe - repartição de 
uma amostra 
Aufteilungsregel - regra de atribuição 
Auftrieb - ascensor 
Auftrieb - impulsão 
Auftrieb - sustentação 

aufwärts, herauf, hinauf, nach oben - para 
cima 
aufzählen - enumerar 
aufzählen, nummerieren, zählen - numerar 
aufzählende Kombinatorik - combinatória 
enumerativa 
aufzeichnen, zeichnen - puxar 
aufzeichnen, zeichnen - tração 
Augenblicksphase - fase instantânea 
August - agosto 
August - Augusto 
aus keinem Grund, um nichts - por nenhum 
motivo 
aus Prinzip, grundsätzlich, prinzipiell - em 
princípio 
aus, von - de 
ausbreiten - divulgar 
ausbreiten - espalhar 
Ausbreitung, Diffusion - difusão 
Ausbreitungskoeffizient - coeficiente de 
propagação 
Ausbreitungsrichtung - direcção de 
propagação 
Ausdehnung - dilatação 
Ausdehnung, Bereich, Größe - grandeza 
Ausdehnung, Entwicklung, Expansion - 
expansão 
Ausdehnung, Weite - vastidão 
Ausdruck, Begriff, Formel - expressão 
Ausdruck, Terminus, Vokabel - vocábulo 
ausdrücken - expressar 
auseinandergehen - apartar-se 
Ausfallrate, Ausfallfunktion - taxa de falha 
Ausgabeprozess - processo de saída 
Ausgangsgleichung - equação original 
Ausgangsstellung - posição de partida 
Ausgangsstichprobe - amostra principal 
ausgedehnt, breit, weit - amplo 
ausgenommen - excepcionalmente 
ausgewogen - equilibrado 
ausgewogene Differenzen - diferenças 
equilibradas 
ausgewogene Stichprobe - amostra 
equilibrada 
ausgewogener unvollständiger Block - 
bloque incompleto contrabalanceado 
ausgewogenes Gitterquadrat - quadrado 
reticular equilibrado 
ausgleichen, angleichen, gleich - igualar 
Ausgleichswert - valor igualizante 
Ausnahme - excepção 
ausradieren, löschen - apague 
Ausreißer - valores atípicos 
ausreißeranfällige Verteilung - distribuição 
atreita a valores extremos 
Aussage - declaração 
ausschließen - deixar excluído 
ausschließen - excomungar 
ausschließlich - exclusive 
Ausschlussbeweis - prova por exaustão 
Ausschnitt - recorte 
Ausschussanteil - fracção de defeituosos 



außen, äußerer - externo 
aussenden - radiar 
Außenlinie, Kontur, Umriss - contorno 
Außenwand - parede externa 
Außenwinkel - ângulo externo 
Außenwinkel - ângulos externos 
außer - com excepção de 
außer, außerhalb - afora 
außerdem, zudem - além disso 
äußere Menge - conjunto exterior 
äußere Menge - conjunto externo 
äußere Multiplikation - multiplicação externa 
äußere Teilmenge - subconjunto exterior 
äußere Teilmenge - subconjunto externo 
Äußere, auswärtig - exterior 
äußerer Automorphismus - automorfismo 
externo 
äußerer Endomorphismus - endomorfismo 
externo 
äußerer Homomorphismus - homomorfismo 
externo 
äußerer Isomorphismus - isomorfismo 
externo 
äußerer Planet - planeta externo 
äußeres Produkt - produto exterior 
äußeres Produkt - produto externo 
äußerlich, draußen - de fora 
außerordentlich, speziell - extraordinário 
äußerster, extrem - extremo 
Austausch - intercâmbio 
Austausch - troca 
austauschen, auswechseln - comutar 
austauschen, umtauschen, vertauschen - 
permutar 
Auswahl mit gleichen 
Auswahlwahrscheinlichkeiten - selecção com 
equiprobabilidade 
Auswahl mit Zurücklegen - amostragem com 
reposição 
Auswahlabstand - intervalo de amostragem 
sistemática 
Auswahleinheit erster Stufe, Primäreinheit 
- unidade primária 
Auswahleinheit, Stichprobeneinheit - 
unidade amostral 
Auswahlverfahren mit gleichen 
Wahrscheinlichkeiten - método de selecção 
equiprovável 
Auswahlverzerrung - viés de selecção 
ausweichen, vermeiden - evitar 
auswerten - interpretar 
autokatalytische Kurve - curva autocatalítica 
Autokorrelation - autocorrelação 
Autokorrelationsfunktion - função de 
autocorrelação 
Autokorrelationskoeffizient - coeficiente de 
autocorrelação 
Autokorrelationsmenge - conjunto de 
autocorrelação 
Autokovarianz - autocovariância 
Autokovarianz-erzeugende Funktion - 
função geradora de autocovariâncias 

Autokovarianzfunktion - função de 
autocovariância 
Autokovarianzmenge - conjunto de 
autocovariância 
Automat - autômato 
Automatentheorie - teoria dos autômatos 
automatisch - automático 
automorph - automorfo 
Automorphie - automorfia 
Automorphismus - automorfismo 
autonom - autónomo 
autonom, unabhängig - autônomo 
autonome Gleichungen - equações autónomas 
Autoregression - auto-regressão 
Autoregressionsquantil - quantil de auto-
regressão 
autoregressive Reihe - série auto-regressiva 
autoregressive Transformation - 
transformação auto-regressiva 
autoregressiver Prozess - processo auto-
regressivo 
autoregressives Modell - modelo auto-
regressivo 
Autospektrum - auto-espectro 
Avogadrozahl - número de Avogadro 
axiale Verteilung - distribuição axial 
Axiom - postulado 
Axiom, Grundsatz - axioma 
axiomatische Theorie - teoria axiomática 
axonometrische Darstellung - gráfico 
axonométrico 
Azimut - azimute 
Azteken-Kalender - calendário asteca 
azyklisch - acíclico 
azyklische Menge - conjunto acíclico 
azyklischer Punkt - ponto acíclico 
babylonisches Verfahren - método babilônio 
Bachelier-Prozess - processo de Bachelier 
Backus-Naur-Form - forme de Backus-Naur 
Badewannenkurve - curva em banheira 
Bahadur-Wirksamkeit - eficiência de Bahadur 
Bahn - percurso 
Bahnebene - plano orbital 
Bahngeschwindigkeit - velocidade orbital 
Bahnkurve, Flugbahn - trajetória 
balancierter paarweiser Vergleich - 
delineamento Round Robin 
balancierter zufälliger Versuchsplan - 
delineamento em equilíbrio aleatório 
bald - brevemente 
Balken - barrote 
Ballistik - balística 
Banach-Algebra - álgebra de Banach 
Banach-Funktion - função de Banach 
Banach-Menge - conjunto de Banach 
Banach-Raum - espaço de Banach 
Banachscher Fixpunktsatz - teorema do 
ponto fixo de Banach 
Band, Knoten - vínculo 
Band, Volumen - tomo 
Bandbreite - largura da banda 
Banddiagramm - gráfico de faixas 



Bar - bar 
Barnardscher Monte Carlo-Test - teste de 
Monte Carlo de Barnard 
Barnardscher Test - teste CSM 
Barndorff-Nielsen-Formel, p*-Formel - 
fórmula de Barndorff-Nielsen 
Barometer - barómetro 
Barometer - barômetro 
barometrische Höhenformel - equação 
barométrica 
Bartholomewsches Problem - problema de 
Bartholomew 
Bartlett-Beziehung - relação de Bartlett 
Bartlett-Korrektur - correcção de Bartlett 
Bartlett-Lewis-Modell - modelo de Bartlett-
Lewis 
Bartlett-Matrixidentität - identidade matricial 
de Bartlett 
Bartlettscher Kollinearitätstest - teste de 
colinearidade de Bartlett 
Bartlett-Test - teste de Bartlett 
Bartlett-Zerlegung - decomposição de Bartlett 
Baryon - bárion 
Basel-Problem - problema da Basiléia 
Basis der Neperschen Logarithmen - base do 
logarítmo neperiano 
Basis des Logarithmus - base para um 
logaritmo 
Basis eines Vektorraums - base de um espaço 
vetorial 
Basis, Grundlage, Rahmen - base 
Basisänderung, Basiswechsel - mudança de 
base 
Basisgewicht, Ausgangsgewicht - 
ponderação de base 
Basislinie - linha-base 
Bates-Neyman-Modell - modelo de Bates-
Neyman 
Bauer (Schach) - peão 
Baulesche Gleichung - equação de Baule 
Baum - árvore 
Baumregression - regressão em árvore 
baumstrukturierte statistische Methoden - 
métodos estatísticos estruturados em árvore 
Bayesischer Wahrscheinlichkeitspunkt - 
ponto de probabilidade bayesiano 
Bayes-Lösung - solução de Bayes 
Bayes-Risiko - risco de Bayes 
Bayes-Schätzung - estimação de Bayes 
Bayessche Darstellung - interpretação 
bayesiana 
Bayessche Entscheidungsregel - regra de 
decisão de Bayes 
Bayessche Intervalle - intervalo bayesiano 
Bayessche Konfidenzintervalle - intervalos 
de confiança bayesiano 
Bayessche Schlussweise - inferência 
bayesiana 
Bayessche Wahrscheinlichkeit - 
probabilidade Bayesiana 
Bayesscher Faktor - factor de Bayes 
Bayessches Postulat - postulado de Bayes 

Bayes-Strategie - estratégia de Bayes 
Becher (Sternbild) - taça 
Becquerel - becquerel 
bedecken, belegen, decken - acobertar 
Bedeckung, kappa - capa 
bedeuten, bezeichnen - denotar 
bedeutend - categorizado 
bedeutend, wichtig - importante 
bedeutende Zahl - importantíssimo número 
Bedeutung, Bezeichnung - sentido 
Bedeutung, Wert - valimento 
bedingt erwartungstreue Schätzfunktion - 
estimador condicionalmente centrado 
bedingt - condicional 
bedingte Ausfallrate - taxa de falha 
condicional 
bedingte Gauß-Verteilung - distribuição 
condicionalmente gaussiana 
bedingte logistische Verteilung - distribuição 
logística condicional 
bedingte Maximum-Likelihood - máxima 
verosimilhança condicional 
bedingte Menge - conjunto condicional 
bedingte Regression - regressão condicional 
bedingte Statistik - estatística condicional 
bedingte Teilmenge - subconjunto condicional 
bedingte Unabhängigkeit - independência 
condicional 
bedingte Verteilung - distribuição 
condicionada 
bedingte Wahrscheinlichkeit - probabilidade 
condicionada 
bedingter Erwartungswert - esperança 
condicionada 
bedingter Test - teste condicional 
Bedingung - cláusula 
Bedingung - condição 
Bedingung, Kondition, Lage, Zustand - 
circunstância 
beeinflussen, Einfluss haben auf - influenciar 
beenden, enden - acabar 
Befähigung, Fähigkeit - abilidade 
Befestigung, fixieren, Bestimmung - fixação 
Befestigung, zusätzlich - acessório 
befinden, dafür halten - julgar 
befreundete Zahl - número amigável 
befreundete Zahlen - números amigos 
begegnen - encontrar 
Begegnung - encontro 
beginnen - iniciar 
begrenzen, beschränken, einschränken - 
demarcar 
begrenzen, einschränken - limitar 
begrenzt - limitado 
begrenzte Menge, beschränkte Menge - 
conjunto limitado 
begrenzte Teilmenge - subconjunto limitado 
begrenztes Intervall - intervalo limitado 
Begrenzung, Grenze, Grenzwert, 
beschränkt - limite 
begründen - estabelecer 
begründen, beweisen - fazer prova de 



Behandlung - tratamento 
behaupten - afiançar 
behaupten - asseverar 
Behauptung - postular 
Behauptung - reivindicação 
bei - ao pé de 
beide - ambos 
beide - os dois 
beinahe, fast, nahezu, ungefähr - perto de 
Beispiel, Exempel - exemplo 
beispiellos - incomparável 
beitragen - contribuir 
bekannt - conhecido 
bekommen, existieren, vorhanden sein - 
haver 
Beleg, Beweis - prova 
Belegungsprobleme - problemas de ocupação 
beliebig, willkürlich - arbitrário 
beliebige Menge - conjunto arbitrário 
beliebige Teilmenge - subconjunto arbitrário 
beliebiger Vektor - vetor arbitrário 
bemerkbar - visível 
bemerken - assinalar 
Bemerkung - nota 
benennen - chamar 
benutzen, beschäftigen - empregar 
Benutzung - emprego 
beobachtbare Variable - variável observável 
beobachten, betrachten - observar 
beobachtende Astronomie - astronomia 
observacional 
Beobachtung - observação 
Beobachtungsfehler - erro de observação 
Beobachtungspunkt - ponto observador 
berechenbar - computacional 
berechenbare Algebra - álgebra 
computacional 
berechenbare Menge - conjunto 
computacional 
berechenbare Teilmenge - subconjunto 
computacional 
Berechenbarkeitstheorie - teoria da 
computabilidade 
berechnen, ausrechnen - calcule 
berechnen, ausrechnen, messen - medir 
berechnen, auswerten - avaliar 
berechnen, kalkulieren, rechnen - calcular 
berechnen, kalkulieren, rechnen - computar 
berechnen, kalkulieren, rechnen - orçar 
berechnende Geometrie - geometria 
computacional 
berechnende Mathematik - matemática 
computacional 
Berechnung - calculadoras 
Berechnung, Differenzialrechnung, 
Kalkulation, Rechnung, Kalkül - cálculo 
Berechnungskomplexität - complexidade 
computacional 
Bereich - plaga 
Bereich, Feld, Körper - campo 
bereits, schon - já 
berichtigen, korrigieren - corrigir 

berichtigtes Moment, korrigiertes Moment - 
momento corrigido 
Bernoulli-Prozess - processo de Bernoulli 
Bernoullische Differenzialgleichung - 
equação diferencial de Bernoulli 
Bernoullische Gleichung - equação de 
Bernoulli 
Bernoullische Streuung - variação de 
Bernoulli 
Bernoullische Ungleichung - desigualdade de 
Bernoulli 
Bernoullische Zahl - número de Bernoulli 
Bernoullische Zahlen - números de Bernoulli 
Bernoulli-Schema - provas de Bernoulli 
Bernoullischer Zufallsweg - passeio de 
Bernoulli 
Bernoullisches Polynom - polinómio de 
Bernoulli 
Bernoullisches Prinzip - princípio de Bernoulli 
Bernoullisches Theorem - teorema de 
Bernoulli 
Bernoulli-Versuch, Bernoulli-Experiment - 
tentativa de Bernoulli 
Bernoulli-Verteilung - distribuição de Bernoulli 
Bernsteinsche Ungleichung - desigualdade de 
Bernstein 
berühmte Theoreme - teoremas famosos 
berühren, tangieren - bulir 
Berührung höherer Ordnung - contacto de 
ordem superior 
Berührung - contacto 
Berührung - toque 
Berührungsfläche - superfície de contato 
Beryllium - berílio 
Beschaffenheit - predicado 
beschleunigen - acelerar 
beschleunigen - acelere 
Beschleuniger - acelerador 
beschleunigte Bewegung - movimento 
acelerado 
beschleunigte stochastische Approximation 
- aproximação estocástica acelerada 
beschleunigter Test - teste acelerado 
Beschleunigung - aceleração 
Beschleunigung - acelerção 
beschränkte Funktion - função limitada 
beschränkter Automorphismus - 
automorfismo limitado 
beschränkter Endomorphismus - 
endomorfismo limitado 
beschränkter Homomorphismus - 
homomorfismo limitado 
beschränkter Isomorphismus - isomorfismo 
limitado 
beschreiben, zeichnen - descrever 
beschreibende Erhebung - inquérito descritivo 
beschreibende Geometrie - geometria 
descritiva 
beschreibende Indizes - índices descritivos 
beschreibende Statistik, deskriptive 
Statistik - estatística descritiva 
Beschreibung - descrição 



beschriften - etiqueta 
besetzen - guarnecer 
besetzt - ocupado 
besitzen, haben - ter 
besondere Kombinatorik - combinatória 
extrema 
besonders, zunächst - sobretudo 
Besselfunktionen - funções de Bessel 
Besselfunktion-Verteilung - função de 
distribuição de Bessel 
Besselmenge-Verteilung - conjunto de 
distribuição de Bessel 
Besselsche Funktion - função de Bessel 
Besselsche Korrektur - correcção de Bessel 
Besselsche Menge - conjunto de Bessel 
besser - melhor 
beständig, konstant, Konstante - constante 
bestätigen - confirmar 
beste Anpassung - melhor ajustamento 
bestehen - consistir 
bestehen, existieren, sein, vorhanden sein - 
existir 
bester Bereich - melhor região 
bester kritischer Bereich - melhor região 
crítica 
bestimmen - destinar 
bestimmen, definieren - definir 
bestimmen, definieren - marcar 
bestimmen, determinieren - determinar 
bestimmt, exakt, fehlerfrei - certo 
bestimmtes Integral - integral definida 
Bestimmtheit - certeza 
Bestimmtheitskoeffizient, 
Bestimmtheitsmaß - coeficiente de 
determinação 
bestmöglicher Test - teste óptimo 
beta - beta 
Beta-Binomialverteilung - distribuição beta-
binomial 
Beta-Fehler - erro beta 
Beta-Gamma-Verteilung - distribuição beta-
gama 
Beta-Koeffizienten - coeficientes beta 
Beta-Primärverteilung - distribuição beta-
linha 
Beta-Strahlen - raios beta 
Beta-Verteilung nach Poisson - distribuição 
Poisson-beta 
Beta-Verteilung - distribuição-beta 
Beta-Wahrscheinlichkeitsdiagramm - gráfico 
da densidade beta 
Beteigeuze - Betelgeuse 
Betrag einer ganzen Zahl - módulo de um 
número inteiro 
Betrag einer komplexen Zahl - módulo de um 
número complexo 
Betrag einer Zahl, Wert - valor 
Betrag, Modul - módulo 
Betrag, Summe - importância 
Betragsfunktion - função modular 
Betragsmenge - conjunto modular 
betreffend - concernente 

betreffend, über, in Bezug auf - acerca de 
beugen, biegen - curvar 
Beugung - difração 
bevor, vor - antes de 
bewegen - mover 
Beweggrund, Grund, Ursache - causa 
beweglich - móbil 
Bewegung mit konstanter Beschleunigung - 
movimento com aceleração constante 
Bewegung - movimento 
beweisbar - demonstrável 
beweisen - demonstrar 
Beweistechnik - técnicas de prova 
bewirken, verursachen - causar 
bewusstgewählte Stichprobe - amostra 
propositada 
bezeichnen - querer dizer 
Bezeichnung - significado 
Beziehung, Relation, Verhältnis - relação 
bezüglich - em relação a 
Bezugsperiode, Basiszeitraum - período-base 
bidirektional - bidireccional 
biegen - arquar 
biegen, krümmen - arquear 
biegen, verdoppeln - dobrar 
biegsam - flexivel 
biegsam, flexibel - flexível 
Biegung - dobra 
Biegung - inflexão 
Bienaymé-Tschebyschow-Ungleichung - 
desigualdade de Bienaymé-Chebychev 
bijektive Abbildung - aplicação bijectiva 
bijektive Funktion - função bijetora 
bijektive Menge - conjunto bijetoro 
bijektiver Homomorphismus - homomorfismo 
bijectivo 
Bijektivität - bijecção 
bikomplexe Zahlen - numeros bicomplexos 
Bilanz, Schlussrechnung - balanço 
Bild - vista 
Bildanalyse - análise de imagens 
Bildhauer (Sternbild) - escultor 
Bildverarbeitung - processamento de imagens 
bilineares Modell - modelo bilinear 
Billiarde - milhar de bilião 
Billiardstel - milésimo de bilionésimo 
Billion - bilhão 
Billion - bilião 
Billionstel - bilionésimo 
binär, Drehmoment - binário 
binäre Funktion - função binária 
binäre Logik - lógica binária 
binäre logistische Regression - regressão 
logística binária 
binäre Menge - conjunto binário 
binäre Operation - operação binária 
binäre Relation - relação binária 
binäre Sequenz - sequência binária 
binäre Teilmenge - subconjunto binário 
binäre Variable - variável binária 
binärer Versuch - experiência binária 



binäres Zahlensystem - sistema de 
numeração binário 
Binärsystem - sistema binário 
Binom - binômio 
binomial - binomial 
binomiale Streuung - variação binomial 
binomialer Dispersionsindex - índice de 
dispersão binomial 
binomiales Wahrscheinlichkeitspapier - 
papel de probabilidade binomial 
Binomialfunktion - função binomial 
Binomialkoeffizient - coeficiente binomial 
Binomialmenge - conjunto binomial 
Binomialreihe - série do binômio 
Binomialverteilung - distribuição binomial 
binomische Formeln - trinômios de quadrado 
perfeito 
binomischer Satz von Newton - binômio de 
Newton 
binomischer Satz - binómio de Newton 
binomischer Satz - teorema binomial 
Bioinformatik - bioinformática 
Biologie - biologia 
Biostatistik - biometria 
Biplot - biplot 
bipolar - bipolar 
bipolarer Faktor - factor bipolar 
Biquaternionen - biquaterniões 
bis - até que 
bis, selbst, sogar - até 
Bit - bit 
bivariante Multinomialverteilung - 
distribuição multinomial bivectorial 
blau - azul 
bleiben - ficar 
Bleistift - lápis 
Block - bloco 
Blockdiagramm - diagrama de blocos 
Blöcke mit zufälliger Zuteilung, 
randomisierte Blöcke - blocos aleatorizados 
bloß - despido 
Boden - solo 
Boden, Grund, Hintergrund - fundo 
Bodymass-Index - índice de massa corporal 
Bogen, Kreislinie, Arkus - arco 
Bogensekunde - segundo de arco 
Bogenumwandlung - comprimento do arco 
Bogosort - bogosort 
Bohrsches Atommodell - modelo atômico de 
Bohr 
boolesch - booleano 
boolesche Algebra - álgebra booleana 
boolesche Faktoranalyse - análise factorial 
booleana 
boolesche Menge - conjunto booleano 
boolesche Teilmenge - subconjunto booleano 
boolesche Ungleichung - desigualdade de 
Boole 
boolescher Ring - anel booleano 
Bootes (Sternbild) - boieiro 
Bootstrap-Methoden - métodos bootstrap 
Bor - boro 

Borelsche sigma-Algebra - álgebra de Borel 
Böschung - dique 
Bose-Einstein-Statistik - estatística de Bose-
Einstein 
Bose-Verteilung - distribuição de Bose 
Böthius - Boécio 
Box-Jenkins-Modell - modelo de Box-Jenkins 
Box-Muller-Transformation - transformação 
de Box-Muller 
Boxplot - diagrama em caixa 
Box-und-Whisker-Plot - diagrama em caixa 
de bigodes 
Bradford-Verteilung - distribuição de Bradford 
Braille-Schrift - sistema Braille 
Branch-und-Bound-Methoden - métodos de 
ramificação-e-poda 
brauchen - necessitar 
braun - bruno 
braun - marrom 
Brechung - refracção 
breit, weit - largo 
Breite, Weite - largura 
Breitenkreis - paralelo geográfico 
Brennpunkt - enfocar 
Brennpunkt - ponto focal 
Brennpunkt, Fokus - foco 
Brennweite - distância focal 
bringen - trazer 
Briot-Ruffini-Algorithmus - algoritmo de 
Briot-Ruffini 
Brom - bromo 
Brouwerscher Fixpunktsatz - teorema do 
ponto fixo de Brouwer 
Brownsche Bewegung - movimento 
browniano 
Bruch, Bruchstück, Fragment - fragmento 
Bruch, Bruchzahl - fração 
Brüche - frações 
Bruchpunkt bei endlicher Stichprobe - ponto 
de rotura em dimensão finita 
Bruchrechnung - cálculo fracional 
Bruchstrich - traço de fração 
Bruttomoment - momento bruto 
Buch - livro 
Buchstabe - letra 
Budget - orçamento 
Buffonsche Nadel, Buffonsches 
Nadelexperiment - agulha de Buffon 
Bündel, Haufen, Schar - pacote 
bürgerliche Dämmerung - crepúsculo civil 
Byte - byte 
Cadmium - cádmio 
Campbellsches Theorem - teorema de 
Campbell 
Candela - candela 
Cantor-Menge - conjunto de Cantor 
Cantorsche Verteilungen - distribuições de 
Cantor 
Cantorsches Diagonalverfahren - argumento 
da diagonal de Cantor 
Cardanosche Formel - fórmula de Tartaglia 



Cardanosche Formel - fórmula de Tartaglia-
Cardano 
Carmichael-Zahl - número de Carmichael 
Carmichael-Zahlen - números de Carmichael 
Cartan-Matrix - matriz de Cartan 
Catalansches Polyeder - sólido de Catalan 
Cauchy-Integralformel - fórmula integral de 
Cauchy 
Cauchy-Schwarzsche Ungleichung, Cauchy-
Ungleichung - desigualdade de Cauchy-
Schwarz 
Cauchy-Verteilung - distribuição de Cauchy 
Cayleysche Oktaven - octoniões 
Celsius - Célsio 
Celsius - centigrado 
Celsius-Temperatur - temperatura em Celsius 
Cepheid - cefeida 
Ceres - Ceres 
Chamäleon (Sternbild) - camaleão 
Champernownesche Verteilungen - 
distribuições de Champernowne 
Chance - chance 
Chandrasekhar-Grenze - limite de 
Chandrasekhar 
Chaos - caos 
Chaostheorie - teoria do caos 
chaotisch, ungeordnet - caótico 
Charakter - carácter 
charakterisieren, kennzeichnen - caracterizar 
Charakterisierung - caracterização 
Charakteristik, Merkmal - característica 
charakteristisch - característico 
charakteristische Funktion - função 
característica 
charakteristische Menge - conjunto 
característico 
charakteristische Teilmenge - subconjunto 
característico 
charakteristisches Funktional - funcional 
característico 
charakteristisches Polynom - polinómio 
característico 
Charliersche Polynome - polinómios de 
Charlier 
Chemie - química 
chemisch - químico 
chemische Elemente - elementos químicos 
chemisches Symbol - símbolo químico 
chi - chi 
Chi²-Verteilung - distribuição Chi-quadrado 
Chiffre, Ziffer, Zahl, Zahlzeichen - cifra 
chiffrieren, verschlüsseln - cifrar 
chinesisch - chinês 
chinesische Zahlschreibweise - numeração 
chinesa 
chinesischer Restesatz, chinesischer 
Restklassensatz - teorema chinês do resto 
Chi-Quadrat-Abstandsmaß - métrica do qui-
quadrado 
Chi-Quadrat-Minimummethode - qui-
quadrado mínimo 

Chi-Quadrat-Statistk - estatística do qui-
quadrado 
Chi-Quadrat-Test - teste de qui-quadrado 
Chi-Quadrat-Verteilung - distribuição qui-
quadrado 
Chi-Quadrat-Zerlegung - partição do qui-
quadrado 
Chi-Statistik - estatística qui 
Chi-Verteilung - distribuição qui 
Chlor - cloro 
Choleskysche Zerlegung - decomposição de 
Cholesky 
Chomsky-Hierarchie - hierarquia de Chomsky 
Chrom - crómio 
Churchsche These - tese de Church-Turing 
Cluster - agrupamento 
Cluster, Häufung, Menge, Ensemble - 
conjunto 
Clusteranalyse, hierarchische 
Clusteranalyse - análise de conglomerados 
Clusterprozess - processo de agrupamento 
Clusterprozess - processo de conglomerados 
Cochran-Kriterium - critério de Cochran 
Cochran-Test - teste de Cochran 
Code, Kode - código 
Collatz-Hypothese - hipótese de Collatz 
Compton-Effekt - Efeito Compton 
Computer, Rechenautomat, Rechner - 
computador 
Computerphysik - física computacional 
Computerwissenschaft, Informatik - ciência 
da computação 
Cornusche Spirale - espiral de Cornu 
Coulomb - coulomb 
Coxscher Prozess, zweidimensionaler 
stochastischer Poisson-Prozess - processo 
de Cox 
Cramersche Regel - regra de Cramér 
Cramer-Tschebyschowsche Ungleichung - 
desigualdade de Cramér-Tchebychev 
Cramér-von-Mises-Test - teste de Cramér-von 
Mises 
Croftonsches Theorem - teorema de Crofton 
da, hier - eis 
da, weil - porque 
dabei, daneben, zusammen, insgesamt - 
juntamente 
dafür halten - opinar 
dagegen, entgegengesetzt, gegenteils - ao 
contrário 
D'Agostino-Test - teste de D'Agostino 
daher, darum, deshalb - por este motivo 
daher, folglich - daqui 
dahin, draußen, heraus - fora 
Dalenius-Theorem - teorema de Dalenius 
damals - então 
Dame (Schach) - dama 
Damespiel - jogo de damas 
Dämmerung, Zwielicht - crepúsculo 
dämpfen - abafar 
dämpfen - apagar 
Dämpfung - vaporização 



Dämpfungsfaktor - factor de amortecimento 
Dämpfungskoeffizient - coeficiente de 
atenuação 
danach, dann, darauf, hierauf - depois 
Dandekarsche Korrektur - correcção de 
Dandekar 
Dandelinsche Kugeln - esferas de Dandelin 
Danielscher Rangkorrelationskoeffizient - 
coeficiente de correlação ordinal de Daniel 
Daniel-Test - teste de Daniel 
dann und wann - de quando em quando 
dann, darauf, hierauf, hinten - atrás 
darauf, hierauf, nachher - em seguida 
darlegen, erklären - explicar 
Darlehen - empréstimo 
Darmois-Koopmansche Verteilungen - 
distribuições de Darmois-Koopman 
Darmois-Skitowitschscher Lehrsatz - 
teorema de Darmois-Skitovich 
darstellen - apresentar 
Darstellung - apresentação 
Darstellung - representação 
Darstellung, Diagramm, Grafik, Schaubild, 
Graph - diagrama 
Darstellungen einer komplexen Zahl - 
representações de um número complexo 
darum, deshalb - por isso 
das Ganze - toda a quantidade 
das heißt, das ist - a saber 
das - as 
Daten - dados 
Datenanalyse - análise de dados 
Datenbank - base de dados 
Datenschärfen - afinação de dados 
Datentiefe - profundidade dos dados 
datenvermehrender Algorithmus - algoritmo 
de ampliação de dados 
Datum - data 
Datum - tâmara 
Datumslinie - linha internacional de data 
dazwischen - entre isto 
de Morgansche Regeln - leis de Augustus de 
Morgan 
de Morgansche Regeln - teoremas de 
deMorgan 
dechiffrieren, entziffern, enträtseln - 
decifrar 
decken, einhüllen - cobrir 
Dedekindscher Ring - anel de Dedekind 
Dedekindsches Postulat - postulado de 
Dedekind 
Dedekind-System - sistema de Dedekind 
definierte Funktion - função definida 
definierte Menge - conjunto definido 
Definition - definição 
Definitionsbereich - domínio 
definitiv, endgültig - definitivo 
defiziente Zahl - número defectivo 
defiziente Zahl - número deficiente 
Defizit, Fehlbetrag - deficit 
degenerierte Verteilung - distribuição 
degenerada 

Dehnbarkeit - dilatabilidade 
Deka- - deca 
Dekade - década 
dekadische Logarithmusfunktion - função 
logarítmica decimal 
dekadische Logarithmusmenge - conjunto 
logarítmico decimal 
dekadischer Logarithmus - logaritmo decimal 
Dekagramm - decagrama 
Dekameter, zehn Meter - decâmetro 
Delaunaysche Triangulation - triangulação de 
Delaunay 
Delfin (Sternbild) - delfim 
Delisches Problem - problema deliano 
delta, Delta - delta 
Deltaeder - deltaedro 
Delta-Methode - método delta 
Delta-Verteilung - distribuição delta 
deltoidaler Ikositetraeder - icositetraedro 
deltoidal 
deltoidales Hexakontaeder - hexecontaedro 
deltoidal 
Demodulation - desmodulação 
Demographie - demografia 
Demokrit - Demócrito de Abdera 
Demonstration - demonstração 
denn - pois que 
dennoch, jedoch - contudo 
derartiger - tal 
deshalb - portanto 
dessen - cujo 
desto, sosehr, um so - tanto 
Determinante - determinante 
Determinantenkorrelation - correlação do 
determinante 
Determinismus - determinismo 
deterministisch - determinístico 
deterministische Funktion - função 
determinística 
deterministische Mechanik - mecânica 
determinista 
deterministische Menge - conjunto 
determinístico 
deterministische Teilmenge - subconjunto 
determinístico 
deterministische Verteilung - distribuição 
determinística 
deterministischer Prozess - proceso 
determinístico 
deterministisches Modell - modelo 
determinístico 
deterministisches System - sistema 
determinista 
Deuterium - deutério 
Deutung - interpretação 
Devianzresiduum - desviância residual 
Dezember - Dezembro 
Dezi- - deci 
Dezigramm - decigrama 
Dezil - decil 
Dezilabstand - amplitude interdecil 
Deziliter - decilitro 



dezimal - decimal 
Dezimaldarstellung - representação decimal 
Dezimalentwicklung - expansão decimal 
Dezimalstelle, einstellige Zahl, Ziffer - dígito 
Dezimalsystem - sistema decimal 
Dezimaltrennzeichen - separador decimal 
Dezimalziffern - dígitos decimais 
Dezimeter - decímetro 
df/dx, df nach dx - dê éfe dê xis de xis 
diagonal - oblíquo 
Diagonal-, diagonal, transversal - transversal 
diagonal, Diagonale, schräg - diagonal 
Diagonalen eines Polygons - diagonais de um 
polígono 
Diagonalmatrix - matriz diagonal 
Diagonalregression - regressão diagonal 
diamagnetisch - diamagnético 
dichotom - dicotómico 
dichotome Variable, binäre Variable - 
variável dicotómica 
Dichotomie, Zweiteilung - dicotomia 
dicht - denso 
dicht, geschlossen - basto 
Dichte - densidade 
Dichtefunktion - função densidade 
Dichtemenge - conjunto densidade 
Dichteschätzung - estimação de densidade 
Dicke - espessura 
dielektrisch, nichtleitend - dieléctrico 
Dienstag - terça-feira 
dies - aquilo 
diese - esta 
Diffeomorphismus - difeomorfismo 
Differentialprozess - processo diferencial 
Differenz zweier Quadrate - diferença de dois 
quadrados 
Differenz, Unterschied, Abweichung - 
diferença 
Differenzen-Vorzeichentest - teste do sinal 
das diferenças 
Differenzial- und Integralrechnung - cálculo 
diferencial e integral 
Differenzial - diferencial 
Differenzial-Differenzgleichung - equação 
diferencial e às diferenças 
Differenzialfunktion - função diferencial 
Differenzialgeometrie - geometria diferencial 
Differenzialgleichung - equação diferencial 
Differenzialgleichungen - equações 
diferenciais 
Differenzialmenge - conjunto diferencial 
Differenzialoperator - operador diferencial 
Differenzialquotient - quociente de Newton 
Differenzialrechnung - cálculo diferencial 
Differenzialtopologie - topologia diferencial 
Differenziation - diferenciação 
Differenziationssatz - teorema da 
diferenciação 
differenzierbar, ableitbar - diferenciável 
Differenzierbarkeit - diferenciabilidade 
differenzieren - calcular a diferencial de 
differieren - diferir 

diffus - difuso 
diffuse Priorverteilung - distribuição a priori 
difusa 
Diffusionsindex - índice de difusão 
Diffusionsprozess - processo de difusão 
Digammafunktion - função digama 
digital - digital 
Digitalcomputer, Digitalrechner - 
computador digital 
digitale Menge - conjunto digital 
digitale Signatur - assinatura digital 
digitale Teilmenge - subconjunto digital 
Dimensionsreduktion - redução de dimensão 
Ding - coisa 
Ding, Gegenstand - assunto 
Ding, Gegenstand, Objekt - objeto 
Diode - diodo 
Diode - díodo 
diophantische Gleichung - equação diofantina 
Diophantos von Alexandria - Diofanto 
Diophantos von Alexandria, Diophantos von 
Alexandrien - Diofanto de Alexandria 
Dirac-Gleichung - equação de Dirac 
direkt - diretamente 
direkt - direto 
direkte Proportionalität - proporção direta 
direkte Standardisierung - estandardização 
directa 
direkte Stichprobenentnahme - amostragem 
directa 
direkte Wahrscheinlichkeit - probabilidade 
directa 
direkter Beweis - prova direta 
Dirichlet-Verteilung - distribuição de Dirichlet 
Disdiakis-Dodekaeder - dodecaedro disdiakis 
Disdiakis-Triakontaeder - triacontaedro 
disdiakis 
disjunkt - disjunto 
disjunkte Menge - conjunto disjunto 
disjunkte Teilmenge - subconjunto disjunto 
Disjunktion - disjunção 
diskontinuierlich - descontínuo 
diskontinuierliche Variable - variável 
descontínua 
diskontinuierlicher Prozess, Sprungprozess 
- processo descontínuo 
diskordant - discordante 
diskordante Stichprobe - amostra discordante 
Diskordanz - discordância 
Diskrepanz - discrepância 
diskret - discreto 
diskrete Darstellung - representação discreta 
diskrete Fourier-Transformation - 
transformada discreta de Fourier 
diskrete Funktion - função discreta 
diskrete Gleichverteilung - distribuição 
uniforme discreta 
diskrete logarithmische Normalverteilung - 
distribuição lognormal discreta 
diskrete Mathematik - matemática discreta 
diskrete Menge - conjunto discreto 



diskrete Normalverteilung - distribuição 
normal discreta 
diskrete Potenzreihenverteilung - 
distribuição em série de potências discreta 
diskrete Rechteckverteilung - distribuição 
rectangular discreta 
diskrete Transformation - transformação 
discreta 
diskrete Variable - variável discreta 
diskrete Verteilung - distribuição discreta 
diskrete Wahrscheinlichkeitsverteilung - 
distribuição de probabilidade discreta 
diskrete Wavelet-Transformation - 
transformação discreta de onduletas 
diskrete zirkuläre Gleichverteilung - 
distribuição uniforme discreta circular 
diskrete Zufallsvariable - variável aleatória 
discreta 
diskreter metrischer Raum - espaço métrico 
discreto 
diskreter stochastischer Prozess - processo 
discreto 
diskreter Wert - valor discreto 
diskretes Wahrscheinlichkeitsgesetz - lei de 
probabilidade discreta 
Diskriminante - discriminante 
Diskriminanzanalyse - análise discriminante 
Diskriminationsintervalle - intervalos de 
discriminação 
Diskussion - discussão 
diskutieren - discutir 
dispergierend - dispersivo 
Dispersion, Streuung - dispersão 
Dispersionsmatrix, Kovarianzmatrix - matriz 
de dispersão 
Dispersionstest - teste de dispersão 
Disproportion - desproporção 
Distributiveigenschaft - propriedade 
distributiva 
Distributivität - distributiva 
divergent, Divergenz - divergente 
divergente Menge - conjunto divergente 
divergente Teilmenge - subconjunto 
divergente 
Divergenzkoeffizient - coeficiente de 
divergência 
divergieren - divergir 
Dividend, Dividende - dividendo 
dividieren, teilen, einteilen - desmembrar 
Division komplexer Zahlen - divisão de 
números complexos 
Division mit Null - divisão por zero 
Division von Brüchen - divisão de frações 
Division von Monomen - divisão de monômios 
Division, Teilung - divisão 
Divisionsalgorithmus - algoritmo da divisão 
Divisionszeichen - símbolo da divisão 
Divisor, Teiler - divisor 
Dixonsche Prüfzahlen - estatística de Dixon 
doch - bem 
Dodekaeder - dodecaedro 
Donnerstag - quinta-feira 

Doppelbruch - fração de compostos 
Doppelfaktoren-Modell - modelo com dois 
factores 
Doppelfakultät - factorial duplo 
Doppelkeilgürtel - disphéno-ceinture 
Doppelpendel - duplo pêndulo 
Doppelpyramide - bipirâmide 
doppelseitig - bilateral 
Doppelstern - estrela binária 
doppelt erhobene Stichprobe - amostra dos 
repetidos 
doppelt hypergeometrische Verteilung - 
distribuição hipergeométrica dupla 
doppelt, dual - duplo 
doppelt, zweifach - dúplice 
doppelte Binomialverteilung - distribuição 
binomial dupla 
doppelte Dichotomie - dicotomia dupla 
doppelte Multiplikation - dupla multiplicação 
doppelte Stichprobennahme - amostragem 
dupla 
doppelte Vektormultiplikation - dupla 
multiplicação vetorial 
doppelter Punkt - ponto duplo 
doppelterweiterter abgeschnittener Würfel 
- cubo truncado biaumentado 
doppelterweitertes abgeschnittenes 
Dodekaeder - dodecaedro truncado 
parabiaumentado 
doppelterweitertes Dodekaeder - dodecaedro 
metabiaumentado 
doppelterweitertes dreieckiges Prisma - 
prisma triangular biaumentado 
doppelterweitertes fünfseitiges Prisma - 
prisma pentagonal biaumentado 
doppelterweitertes sechsseitiges Prisma - 
prisma hexagonal metabiaumentado 
doppeltes Produkt - duplo produto 
doppeltes Vektorprodukt - duplo produto 
externo 
doppeltes Vektorprodukt - duplo produto 
vetorial 
doppeltes Vermengen - confundimento duplo 
doppeltgedrehtes verkürztes 
Rhombenikosidodekaeder - 
rombicosidodecaedro bigirodiminuído 
doppelt-logarithmisches Netz - carta 
duplamente logarítmico 
doppeltreduziertes Ikosaeder - icosaedro 
metabidiminuído 
doppelt-stochastische Matrix - matriz 
duplamente estocástica 
Doppelwinkelformeln - fórmulas de duplo 
ângulo 
dort - acolá 
dort - aí 
Drache (Sternbild) - dragão 
Drachen-Kurve - curva de dragão 
Drachenviereck - pipa 
Drall, Drehung - torção 
drehbar - giratório 
Dreh-Doppelgiebel - girobiprisma triangular 



drehen - torcer 
drehen - tornear 
Drehimpuls - momentum angular 
Drehimpuls - quantidade de movimento 
angular 
Drehpunkt - pivô 
Drehung - torcedura 
Drehzahl, Umdrehungen pro Minute - 
rotações por minuto 
drei - três 
dreidimensional - tridimensional 
dreidimensionale Funktion - função 
tridimensional 
dreidimensionale Menge - conjunto 
tridimensional 
dreidimensionale Spiralen - espirais 
tridimensionais 
dreidimensionale Teilmenge - subconjunto 
tridimensional 
dreidimensionaler euklidischer Raum - 
espaço euclidiano de 3 dimensões 
dreidimensionaler Raum - espaço 
tridimensional 
dreidimensionales Gitter - reticulado 
tridimensional 
dreidimensionales System - sistema 
tridimensional 
Dreieck konstruieren - construir um triângulo 
Dreieck - triângulo 
dreieckig, triangulieren - triangular 
dreieckige Kuppel - cúpula triangular 
dreieckige stumpfe Keilrotunde - 
hébesphéno-rotonde triangulaire 
Dreiecksfläche - área de um triângulo 
Dreiecksfläche - área do triângulo 
Dreieckshöhe - altura do triângulo 
Dreiecksinnenwinkel - ângulos internos do 
triângulo 
Dreiecksschwerpunkt - centro de gravidade 
de um triângulo 
Dreiecksseiten - lados do triângulo 
Dreieckstest - teste do triângulo 
Dreiecksungleichung - desigualdade triangular 
Dreiecksverteilung, Simpson-Verteilung - 
distribuição triangular 
Dreieckszahl - número triangular 
dreifach - triplicar 
dreifach - triplo 
dreifache Vergleiche - comparações triplas 
dreifacher Punkt - ponto triplo 
dreifacherweitertes abgeschnittenes 
Dodekaeder - dodecaedro truncado 
triaumentado 
dreifacherweitertes Dodekaeder - 
dodecaedro triaumentado 
dreifacherweitertes dreieckiges Prisma - 
prisma triangular triaumentado 
dreifacherweitertes sechsseitiges Prisma - 
prisma hexagonal triaumentado 
dreifaches Gitter - rede tríplice 

dreifachgedrehtes 
Rhombenikosidodekaeder - trigiro-
rombicosidodecaedro 
dreifachreduziertes Ikosaeder - icosaedro 
tridiminuído 
dreifachverkürztes 
Rhombenikosidodekaeder - 
rombicosidodecaedro tridiminuído 
dreihundert - trezentos 
Dreikomponentenmodell - modelo de três 
componentes 
dreimal - três vezes 
Dreireihensatz - teorema das três séries 
Dreisatz - regra de três 
Dreisatz - regra de três simples 
dreiseitige Doppelkuppel - ortobicúpula 
triangular 
dreiseitige Pyramide - pirâmide com base 
triangular 
dreiseitige Pyramide - pirâmide triangular 
dreißig - trinta 
Dreißigeck - triacontágono 
dreißigster - trigésima 
dreistufige Methode der kleinsten Quadrate 
- mínimos quadrados em três etapas 
dreitausend - três mil 
dreiundachtzig - oitenta e três 
dreiunddreißig - trinta e três 
dreiundfünfzig - cinquenta e três 
dreiundneunzig - noventa e três 
dreiundsechzig - sessenta e três 
dreiundsiebzig - setenta e três 
dreiundvierzig - quarenta e três 
dreiundzwanzig - vinte e três 
dreizehn - treze 
Dreizehneck - tridecágono 
dreizehnter - décimo terceira 
dritte kosmische Geschwindigkeit - terceiro 
velocidade cósmico 
dritte Potenz, Würfel - cubo 
Drittel - terceira 
Drittel, ein Drittel - um terço 
dritter Quadrant - terceiro quadrante 
dritter Vektor - terceiro vetor 
dritter - terceiro 
drittes keplersches Gesetz - terceira lei de 
Kepler 
Druck - pressão 
Druckänderung - variação de pressão 
duales Polyeder - poliedro dual 
duales Theorem - teorema dual 
Dualismus - dualismo 
Dualität - dualidade 
Dualprozess - processo dual 
Dunkelheit - escuro 
Dunkelnebel - nebulosa obscura 
Duodezimalsystem - sistema duodecimal 
duplizierte Stichprobe - amostra em duplicado 
durch, quer durch, im Durchmesser - através 
de 
durchaus nicht, ganz und gar nicht - de 
nenhum modo 



durchaus - impreterivelmente 
durchdringen - introduzir-se 
durchlässig - permeável 
Durchmesser, Kreisdurchmesser - diâmetro 
Durchschnitt, Mittel, Mittelwert - média 
durchschnittliche Abweichung - desvio médio 
à média 
durchschnittlicher absoluter Fehler - erro 
médio absoluto 
Dutzend - dúzia 
Dynamik - dinâmica 
dynamisch - dinâmico 
dynamische Funktion - função dinâmica 
dynamische Geometrie - geometria dinâmica 
dynamische Menge - conjunto dinâmico 
dynamische Programmierung - programação 
dinâmica 
dynamische Systeme - sistemas dinâmicos 
dynamischer Horizont - horizonte dinâmico 
dynamischer stochastischer Prozess - 
processo estocástico dinâmico 
dynamisches Modell - modelo dinâmico 
dynamisches System - sistema dinâmico 
Dynamo - dínamo 
Dynamometer - dinamômetro 
Ebbe und Flut, Gezeiten - maré 
Ebbe - baixamar 
eben, flach - chão 
eben, glatt, flach - chato 
eben, glatt, flach - raso 
Ebene durch den Ursprung - plano que passa 
pela origem 
ebene Figur - figura plana 
ebene Fläche - superfície plana 
ebene Geometrie - geometria plana 
ebene geometrische Figur - figura geométrica 
plana 
ebene Kurve - curva plana 
ebene Welle - onda plana 
Ebene - planície 
Ebene, flach, glatt, Plan, Riss - plano 
Ebenenabschnittsgleichung - equação 
segmentária do plano 
Ebenendarstellung - representação de um 
plano 
ebener Winkel - ângulo plano 
ebenfalls, gleichfalls - idem 
Ebenmaß, Symmetrie - simetria 
ebenso ... wie, sowohl ... als - qual ... tal 
ebenso - assim 
ebenso - semelhantemente 
ebensosehr, sosehr - em tal quantidade 
Echo, Widerhall - eco 
echt, wahr - verdadeiro 
Ecke - canto 
Ecke, Winkel - ângulo 
Ecken des Dreiecks - vértices do triângulo 
Ecken des Vierecks - vértices do quadrângulo 
Ecken je Fläche - vértices por face 
Eckentest - testes por quadrantes 
eckig, winklig, Eck-, Winkel- - angular 
eckige Klammern - suportes 

Edelgas - gás nobre 
Edgeworth-Entwicklung - expansão de 
Edgeworth 
Edgeworthsche Reihe - série de Edgeworth 
Effekt, Wirkung - impressão 
effektiv - eficaz 
effektiv, tatsächlich, wirklich - efectivo 
effektive Anzahl von Freiheitsgraden - graus 
de liberdade efectivos 
effektive Spannweite - amplitude efectiva 
effektive Temperatur - temperatura efetiva 
Effektivwert - valor efectivo 
Effizienz, Wirkungsgrad - eficiência 
Effizienzäquivalenz - equivalência de eficiência 
Effizienzfaktor, Leistungsgrad - factor de 
eficiência 
e-Funktion - função exponencial natural 
ehemals, jemals - um dia 
Ehrenfestsches Modell - modelo de Ehrenfest 
Ei - ovo 
eichen - aferir 
eichen - calibrar 
Eidechse (Sternbild) - lagarto 
Eigenbewegung - movimento próprio 
Eigenschaft, Qualität - qualidade 
eigentliche Gerade - reta própria 
eigentliche Verteilung - distribuição própria 
eigentlicher Bruch - fração própria 
eigentlicher Punkt - ponto próprio 
Eigenwert - valor próprio 
ein Achtel - um oitavo 
ein Elftel - um onze avos 
ein Fünftel - um quinto 
ein halb - um meio 
ein Neuntel - um nono 
ein Paar, manche - alguns 
ein Sechstel - um sexto 
ein Siebentel - um sétimo 
ein Tausendstel - um mil avos 
ein Viertel - um quarto 
ein Zehntel - um dez avos 
ein, eins, irgendein - um 
eindeutiger Faktor - factor único 
Eindeutigkeit - unicidade 
eindimensional - unidimensional 
eindimensionale Funktion - função 
unidimensional 
eindimensionale Menge - conjunto 
unidimensional 
eindimensionale Tabelle - tabela de uma 
entrada 
eindimensionale Teilmenge - subconjunto 
unidimensional 
eindimensionale Verteilung - distribuição 
univariada 
eindimensionaler Raum - espaço 
monodimensional 
eine Vielzahl von, viel, zahlreich - muito 
einer, irgend einer, jemand - alguém 
einfach - simples 
einfache Funktion - função simples 



einfache harmonische Schwingung - 
movimento harmônico simples 
einfache Hypothese - hipótese simples 
einfache Menge - conjunto simples 
einfache nichtnormale Kurve - curva anormal 
simples 
einfache Stichprobe - amostragem aleatória 
simples 
einfache Stichprobenentnahme - 
amostragem simples 
einfache Struktur - estrutura simples 
einfacher Automorphismus - automorfismo 
simple 
einfacher Endomorphismus - endomorfismo 
simple 
einfacher euklidischer Raum - espaço 
euclidiano simple 
einfacher Gitterplan - delineamento em 
reticulado simples 
einfacher Homomorphismus - homomorfismo 
simple 
einfacher hyperbolischer Raum - espaço 
hiperbólico simple 
einfacher Isomorphismus - isomorfismo 
simple 
einfacher metrischer Raum - espaço métrico 
simple 
einfacher parabolischer Raum - espaço 
parabólico simple 
einfacher Punkt - ponto simple 
einfacher Raum - espaço simple 
einfacher Ring - anel simple 
einfacher Stichprobenplan - plano de 
amostragem simples 
Einfach-Klassifikation - classificação simples 
Einfaktortheorie - teoria do único factor 
comum 
einfallende Welle - onda incidente 
Einfluss, Influenz - influência 
einförmig, uniform - uniforme 
Eingabeprozess - processo de entrada 
Eingangsgröße, Eintrag - entrada 
Eingangssignal - sinal de entrada 
eingeben - incutir 
eingebetteter Prozess - processo embebido 
eingeengte Grenzen - limites estreitados 
eingeschränkte Zufallszuteilung - 
aleatorização restrita 
eingeschriebenes Achteck - octógono 
inscritível 
eingeschriebenes Achtzehneck - 
octodecágono inscritível 
eingeschriebenes Achtzigeck - octacontágono 
inscritível 
eingeschriebenes Dreieck - triângulo 
inscritível 
eingeschriebenes Dreißigeck - triacontágono 
inscritível 
eingeschriebenes Dreizehneck - tridecágono 
inscritível 
eingeschriebenes Elfeck - hendecágono 
inscritível 

eingeschriebenes Fünfeck - pentágono 
inscritível 
eingeschriebenes Fünfundzwanzigeck - 
icosikaipentagono inscritível 
eingeschriebenes Fünfzehneck - 
pentadecágono inscritível 
eingeschriebenes Fünfzigeck - 
pentacontágono inscritível 
eingeschriebenes Hunderteck - hectágono 
inscritível 
eingeschriebenes Millioneck - megágono 
inscritível 
eingeschriebenes Neuneck - eneágono 
inscritível 
eingeschriebenes Neunzehneck - 
eneadecágono inscritível 
eingeschriebenes Neunzigeck - 
eneacontágono inscritível 
eingeschriebenes Polygon - polígono 
inscritível 
eingeschriebenes Quadrat - quadrado inscrito 
eingeschriebenes Sechseck - hexágono 
inscritível 
eingeschriebenes Sechzehneck - 
hexadecágono inscritível 
eingeschriebenes Sechzigeck - 
hexacontágono inscritível 
eingeschriebenes Siebeneck - heptágono 
inscritível 
eingeschriebenes Siebzehneck - 
heptadecágono inscritível 
eingeschriebenes Siebzigeck - 
heptacontágono inscritível 
eingeschriebenes Tausendeck - quilógono 
inscritível 
eingeschriebenes Viereck - quadrângulo 
inscritível 
eingeschriebenes Viereck - quadrilátero 
inscritível 
eingeschriebenes Vierzehneck - 
tetradecágono inscritível 
eingeschriebenes Vierzigeck - tetracontágono 
inscritível 
eingeschriebenes Zehneck - decágono 
inscritível 
eingeschriebenes Zwanzigeck - icoságono 
inscritível 
eingeschriebenes Zwölfeck - dodecágono 
inscritível 
Einheit - unidade 
Einheit, Union, Verband - união 
einheitliche Feldtheorie - teoria do campo 
unificado 
einheitlicher Auswahlsatz - fracção de 
amostragem uniforme 
Einheits- - unitário 
Einheitselement - elemento identidade 
Einheitskreis - círculo unitário 
Einheitskreis, trigonometrischer Kreis - 
círculo trigonométrico 
Einheitsmatrix - matriz identidade 
Einheitsradius - raio unitário 



Einheits-Sprungfunktion - degrau unitário 
Einheitsvektor - vetor unitário 
Einheitswurzeln - raízes unitárias 
Einhorn (Sternbild) - unicórnio 
einhüllen - revestir 
einhüllende Gütefunktion - função potência 
em envelope 
Einhüllende, Hülle - envelope 
einhundertster - uma centésima 
einhundertvierundvierzig - cento e quarente 
e quatro 
einige - algum 
Einleitung - introdução 
einmal, mal - outrora 
einschließen - incluir 
einschließlich, inklusive - inclusivamente 
Einschlusswahrscheinlichkeit - probabilidade 
de inclusão 
Einschnitt - entalhe 
Einschnürungssatz - teorema do confronto 
einseitig - unilateral 
einseitiger Test - teste unilateral 
Einselement, Identität - identidade 
Einsenkung, relatives Minimum - depressão 
Einstein-Notation - notação de Einstein 
einstellen, justieren - ajustar 
einundachtzig - oitenta e um 
einunddreißig - trinta e um 
einundfünfzig - cinquenta e um 
einundneunzig - noventa e um 
einundsechzig - sessenta e um 
einundsiebzig - setenta e um 
einundvierzig - quarenta e um 
einundzwanzig - vinte e um 
einundzwanzigste - vigésima primeira 
einzeln - avulso 
einzig - isolado 
einzig, ungerade - ímpar 
Eisen - ferro 
Ekliptik - eclíptica 
elastisch, federnd - elástico 
Elastizität - elasticidade 
Elastizitätsmodul - módulo de Young 
elektrisch - eléctrico 
elektrische Energie - energia elétrica 
elektrische Feldstärke - campo elétrico 
elektrische Ladung - carga elétrica 
elektrische Spannung - tensão elétrica 
elektrischer Strom - corrente elétrica 
elektrischer Widerstand - resistência elétrica 
elektrisches Feld - campos elétricos 
Elektrizität - electricidade 
Elektrochemie - electroquímica 
Elektrode - eléctrodo 
Elektrodynamik - electrodinâmica 
elektrodynamisch - electrodinâmico 
Elektrolyse - electrólise 
Elektrolyt - electrólito 
Elektromagnet - electroímã 
elektromagnetisch - electromagnético 
elektromagnetische Strahlung - radiação 
eletromagnética 

elektromagnetische Wellen - ondas 
eletromagnéticas 
elektromagnetisches Spektrum - espectro 
eletromagnético 
Elektromagnetismus - electromagnetismo 
elektromotorische Kraft - força eletromotriz 
Elektron - electrão 
Elektron - eléctron 
Elektron - electrônio 
Elektron - elétron 
Elektronegativität - eletronegatividade 
Elektronenröhre - válvula electrónica 
Elektronenvolt - elétron-volt 
Elektronik - eletrônica 
elektronisch - electrónico 
elektronische Datenverarbeitung - 
processamento electrónico de dados 
Elektroskop - electroscópio 
elektrostatisch - electrostático 
elektrotechnisch - electrotécnico 
Element für Element - membro a membro 
Element ist in Menge enthalten - elemento 
pertence a um conjunto 
Element - elemento 
Element, Komponente - componente 
elementar - elementar 
elementare Algebra - álgebra elementar 
elementare Einheit, kleinste Einheit - 
unidade elementar 
elementare Menge - conjunto elementar 
elementare Teilmenge - subconjunto 
elementar 
Elf - elfo 
elf - onze 
Elfeck - hendecágono 
Elfeck - undecágono 
elfter - undécima 
Elimination - eliminação 
eliminieren - eliminar 
Ellipse - elipse 
Ellipsoid - elipsóide 
elliptisch - elíptico 
elliptische Fläche - região elíptica 
elliptische Funktion - função elíptica 
elliptische Galaxis - galáxia elíptica 
elliptische Gleichung - equação elíptica 
elliptische Kurve - curva elíptica 
elliptische Menge - conjunto elíptico 
elliptische Normalverteilung - distribuição 
normal elipsoidal 
elliptischer Punkt - ponto elíptico 
elliptisches Paraboloid - parabolóide elíptico 
elliptisch-symetrische Verteilung - 
distribuições elipticamente simétricas 
Elliptizität - elipticidade 
Elongation - elongação 
e-Menge - conjunto exponencial natural 
Emission - emissão 
Emissionsspektrum - espectro de emissão 
Empedokles - Empédocles 
empirische Verteilungsfunktion - função de 
distribuição empírica 



empirische Verteilungsmenge - conjunto de 
distribuição empírico 
empirische Zweireihenkorrelation - 
correlação bisserial 
empirisches Bayes-Verfahren - procedimento 
de Bayes empírico 
empirisches statistisches Modell - modelo 
estatístico empírico 
empirisches Verfahren - procedimento 
empírico 
Emulation - emulação 
Ende, Ziel, Zweck - fim 
enden - encerrar 
enden - finalizar 
endgültig - final 
endgültig, entscheidend - decisivo 
Endkurve - figura final 
endlich - durar 
endlich - em fim 
endlich - finalmente 
endliche Arcussinus-Transformation - 
distribuição arco-seno finita 
endliche Erweiterung - extensão finita 
endliche Grundgesamtheit - população finita 
endliche Gruppe - grupo finito 
endliche Halbgruppe - semi-grupo finito 
endliche Kardinalzahl - cardinal finito 
endliche Markowkette - cadeia de Markov 
finita 
endliche Menge - conjunto finito 
endliche Punktmenge - conjunto finito de 
pontos 
endliche Punktzahl - número finito de pontos 
endliche Summe - soma finita 
endliche Zahl - número finito 
endliche zyklische Gruppe - grupo cíclico 
finito 
endlicher Automat - autômato finito 
endlicher Automat - máquina de estados 
finitos 
endlicher Ring - anel finito 
Endlichkeitsfaktor - correcção para populações 
finitas 
Endlichkeitssatz - teorema da compacidade 
endlos, stetig, ununterbrochen - contínuo 
endogen - endógeno 
endogene Variable - variável endógena 
endomorph - endomorfo 
Endomorphie - endomorfia 
Endomorphismus - endomorfismo 
Endpunkt - ponto final 
Endpunkt-Schätzung - estimação de extremos 
do suporte 
Energie - energia 
Energiequelle - fonte de energia 
entdecken, erfinden - atinar 
entfernen - afastar 
entfernen - banir 
entfernen - distanciar 
entfernt - afastado 
entfernt, fern, weit - distante 
entgegen - esquivar 

entgegengedrehtes verkürztes 
Rhombenikosidodekaeder - 
rombicosidodecaedro metagirodiminuído 
entgegengesetzt erweitertes Dodekaeder - 
dodecaedro parabiaumentado 
entgegengesetzt erweitertes sechsseitiges 
Prisma - prisma hexagonal parabiaumentado 
entgegengesetzt gerichtete Vektoren - 
vetores contraversos 
entgegengesetzt verkürztes 
Rhombenikosidodekaeder - 
rombicosidodecaedro parabidiminuído 
entgegengesetzt - contrário 
entgegengesetzt, gegenteils - em frente 
entgegengesetzter Vektor - vetor oposto 
entgegengesetzterweitertes 
abgeschnittenes Dodekaeder - dodecaedro 
truncado metabiaumentado 
entgegengesetztgedrehtes 
Rhombenikosidodekaeder - parabigiro-
rombicosidodecaedro 
enthalten - conter 
enthalten - deter 
Enthaltensein - pertinência 
entladen - descarregar 
entladen - desembocar 
Entladung, Überschlag - descarga 
Entropie - entropia 
entscheiden - decidir 
Entscheidung - decisão 
Entscheidungsbereich - zona de preferência 
Entscheidungsfunktion - função de decisão 
Entscheidungsmenge - conjunto de decisão 
Entscheidungsproblem - problema de decisão 
Entscheidungsraum - espaço de decisão 
Entscheidungsregel - regra de decisão 
Entscheidungstheorie - teoria da decisão 
entschlüsseln - decodificar 
Entschlüsseln - descodificação 
Entschlüsseln - descodifique 
entsprechen - não diferir 
entsprechend - apropriado 
entsprechende Menge - conjunto análogo 
entsprechende Teilmenge - subconjunto 
análogo 
entstehen - nascer 
entstehen - provir 
entweder oder - ou ... ou 
entwickeln - fazer crescer 
Entwickeln, Entwicklung - desenvolvimento 
Entwicklungssatz - teorema desenvolvido 
Enzyklopädie - enciclopédia 
Ephemeride - efemérides 
epimorph - epimorfo 
Epimorphismus - epimorfismo 
Epizykloide - epiciclóide 
Epoche, Äquinoktium - época 
epsilon - épsilon 
Epsilon-Unabhängigkeit - independência-
epsilon 
Erblichkeit - herdabilidade 
Erdachsenneigung - inclinação da Terra 



erdähnlicher Planet - planeta terrestre 
Erdatmosphäre - atmosfera terrestre 
Erdball, Erdkugel - globo terrestre 
Erdball, Globus - globo 
Erdbeschreibung, Erdkunde, Geografie - 
geografia 
Erde - terra 
Erdoberfläche - superficie da Terra 
Erdös-Zahl - número de Erdös 
Erdteil, Kontinent - continente 
Ereignis - acontecimento 
Ereignis - evento 
Ereignishorizont - horizonte de eventos 
Ereignisraum - espaço dos acontecimentos 
erfasster Bereich, Erfassung - cobertura 
Erfassung, Verifikation - verificação 
Erfindung - invenção 
erfüllen, vervollständigen - completar 
ergeben - dedicado 
Ergebnis, Resultat - resultado 
Ergebnis, Resultat, Folgerung, Schluss - 
conclusão 
ergodisch - ergódico 
erhalten - conservar 
Erhebungsfehler - erros em inquéritos 
erhöhen - altear 
erhöhen, heben - elevar 
Eridanus (Sternbild) - Eridanus 
Erklärung - exegese 
Erklärung, Erläuterung - explicação 
Erlangsche Formel - fórmula de Erlang 
Erlangsche Verteilung - distribuição de Erlang 
ermitteln - deparar 
Erregung - excitação 
erreichbar - acessível 
erreichen - atingir 
erreichen, erzielen - abranger 
erscheinen - aparecer 
Erscheinung - aparicão 
Erscheinung - fantasma 
Erscheinung - fenómeno 
ersetzen, substituieren - substituir 
erst, erstens, zuerst - primeiramente 
erst, lediglich - não ... mais que 
erste Ableitung - primeira derivada 
erste Funktion - primeira função 
erste Gleichung - primeira equação 
erste kosmische Geschwindigkeit - primeiro 
velocidade cósmico 
erste Menge - primeiro conjunto 
erste Näherung - primeira aproximação 
erstens, zuerst - ao princípio 
erster Grenzwertsatz - primeiro teorema 
limite 
erster Mittelwertsatz - primeiro teorema do 
valor médio 
erster Quadrant - 1o. quadrante 
erster Quadrant - primeiro quadrante 
erster, erste, erstes - primeiro 
erstes Element - primeiro elemento 
erstes Glied - primeiro membro 

erstes keplersches Gesetz - primeira lei de 
Kepler 
erstes Newtonsches Gesetz - primeira lei de 
Newton 
erstes Quartil - primeiro quartil 
erstes Viertel - primeiro quarto 
Ertrag - receito 
Eruption - erupção 
erwärmen - aquecer 
erwarten - aguardar 
erwartete Häufigkeiten - frequências 
esperadas 
Erwartungswert einer Zufallsvariablen - 
esperança matemática de uma variável aleatória 
Erwartungswert - valor esperado 
erweitern - alargar 
erweitern - expandir 
erweiterte hypergeometrische Verteilung - 
distribuição hipergeométrica não central 
erweiterte negative Binomialverteilung - 
distribuição binomial negativa generalizada 
erweiterter abgeschnittener Würfel - cubo 
truncado aumentado 
erweiterter Keilkranz - sphéno-couronne 
aumentada 
erweitertes abgeschnittenes Dodekaeder - 
dodecaedro truncado aumentado 
erweitertes abgeschnittenes Tetraeder - 
tetraedro truncado aumentado 
erweitertes Dodekaeder - dodecaedro 
aumentado 
erweitertes dreieckiges Prisma - prisma 
triangular aumentado 
erweitertes dreifachreduziertes Ikosaeder - 
icosaedro tridiminuido aumentado 
erweitertes fünfseitiges Prisma - prisma 
pentagonal aumentado 
erweitertes sechsseitiges Prisma - prisma 
hexagonal aumentado 
Erweiterung, Ausdehnung, Nebengebiet, 
Verlängerung - extensão 
erwidern - responder 
erzeugen - gerar 
erzeugen - gere 
erzeugende Exponentialfunktion - função 
geratriz exponencial 
erzeugende Exponentialmenge - conjunto 
geratriz exponencial 
erzeugende Funktion - função geratriz 
erzeugende Menge - conjunto geratriz 
Erzeugende - geratriz 
Erzeugung - produção 
Erzeugung, Produktion, Produkt - produto 
erzielen - alcançar 
erzwungene Schwingung - oscilação forçada 
etwa, ungefähr - cerca 
etwas, irgendetwas - algo 
Eudoxos von Knidos - Eudoxo de Cnido 
Euklid - Euclides 
euklidisch - euclidiano 
euklidische Form - forma euclidiana 
euklidische Geometrie - geometria euclidiana 



euklidische Menge - conjunto euclidiano 
euklidische Teilmenge - subconjunto 
euclidiano 
euklidischer Abstand - distância euclidiana 
euklidischer Algorithmus - algoritmo 
Euclideano 
euklidischer Raum - espaço euclidiano 
euklidischer Ring - anel euclidiano 
euklidischer Vektorraum - espaço vetorial 
euclidiano 
euklidisches Objekt - objeto euclidiano 
Euler-Dreieck - triângulo de Euler 
Euler-Mascheroni-Konstante - constante de 
Euler-Mascheroni 
Eulersche Funktion - função totiente de Euler 
Eulersche Gerade - reta de Euler 
Eulersche Gleichung - equação de Euler 
Eulersche Gleichung - fórmula de Euler 
Eulersche Gleichung, Eulersches Gesetz - 
relação de Euler 
Eulersche Identität - identidade de Euler 
Eulersche Vermutung - conjectura de Euler 
Eulersche Zahl - número de Euler 
Eulersche Zahl - número e de Euler 
eventuell, vielleicht, Zufall - acaso 
ewiger Kalender - calendário perpétuo 
ex- - ex- 
Exa- - exa 
exakt, genau - exacto 
exakt, präzis - preciso 
exakte Menge - conjunto exacto 
exakte statistische Methode - método 
estatístico exacto 
exakte Teilmenge - subconjunto exacto 
exakter Test - teste exacto 
Exameter - exametro 
exentrisch, Exzenter - excêntrico 
Exhautionsmethode - método da exaustão 
Existenz des Einselementes - existência da 
identidade 
Existenz des Inversen - existência do inverso 
Existenz - existência 
exogen - exógeno 
exogene Variable - variável exógena 
Experiment, Versuch - experiência 
Experiment, Versuch - experimentação 
Experiment, Versuch - experimento 
experimentell - experimental 
experimentelle Fehlerrate - taxa de erro geral 
experimentelles Verfahren - método 
experimental 
experimentieren - fazer experiências 
Expertensystem - sistema pericial 
explizite Darstellung - representação explícita 
explizite Form - forma explícita 
explizite Funktion - função explícita 
explizite Funktionsgleichung - forma explícita 
da função 
explizite Gleichung - equação explícita 
explizite Kurve - curva explícita 
explizite Menge - conjunto explícito 

explorative Datenanalyse, explorative 
Statistik - análise exploratória de dados 
Exponent - expoente 
Exponent - exponente 
Exponentialform einer komplexen Zahl - 
forma exponencial de um número complexo 
Exponentialform - forma exponencial 
Exponentialfunktion - exponencial 
Exponentialfunktion - função exponencial 
Exponentialkurve - curva exponencial 
Exponentialmenge - conjunto exponencial 
Exponentialverteilung - distribuição 
exponencial 
Exponentiation - exponenciação 
exponentielle Regression - regressão 
exponencial 
exponentielles Wachstum - crescimento 
exponencial 
extra - extra 
extragalaktisch - extragaláctico 
extragalaktische Astronomie - astronomia 
extragaláctica 
Extrapolation - extrapolação 
Extremalindex - índice extremal 
Extremalintensität - intensidade extremal 
Extremalprozess - processo extremal 
Extremalquotient - quociente extremal 
Extrempunkte einer Funktion - pontos 
extremos de uma função 
Extremwert von Mittelwerten - média 
extrema 
Extremwerte - valores extremos 
Extremwertsatz - teorema dos valores 
extremos 
Extremwert-Statistik - estatística extremal 
Extremwertverteilungen - distribuições de 
valores extremos 
exzentrisch - exincentro 
exzentrische Anomalie - anomalia excêntrica 
Exzentrizität - excentricidade 
Exzess - excesso 
f'(x), f Strich von x - éfe linha de xis 
Fähigkeit, Fakultät - faculdade 
Fähigkeit, Können, Kraft - habilidade 
faires Spiel - jogo equitativo 
Faktor - factor 
Faktor - fator 
Faktoranalyse - análise factorial 
Faktorbewertung - carga factorial 
Faktoren - fatores 
Faktorenmatrix - matriz dos factores 
Faktorenschema - padrão factorial 
Faktorgewicht - pontuação dos factores 
faktorielle Polynomialverteilung - 
distribuição multinomial factorial 
faktorielle Summe - soma factorial 
faktorielle Versuche - experiências factoriais 
faktorielle Verteilung - distribuição factorial 
faktorieller Versuch - experiência factorial 
faktorieller Versuchsplan - delineamento 
factorial 
Faktorisieren - fatoração 



Faktorisierung - factorização 
Fakultät n! - fatorial 
Fakultät - factorial 
Fall - caso 
fallen - cair 
fallende Funktion - função decrescente 
fallende Menge - conjunto decrescente 
falls, wenn - ão de 
falls, wenn - se 
falsch negativ - negativo falso 
falsch positiv - positivo falso 
falsch - errado 
falsch - errôneo 
falsch - falsificado 
falsch - vão 
falsch, unwahr - mentiroso 
Faltung - dobragem 
Farad - farad 
Farbe - cor 
Farbenindex - índice de cor 
Fass, Tonne - barrica 
fast sicher - quase certo 
fast stationär - quase estacionário 
fast überall - quase em toda a parte 
Fatousches Lemma - lema de Fatou 
Februar - Fevereiro 
Feder - mola 
Feder - pluma 
Feder, Saite, Sehne - corda 
fehlen - falhar 
fehlende Daten - dados omissos 
Fehler 1.Art, Fehler erster Art - erro de 
primeira espécie 
Fehler dritter Art - erro de terceira espécie 
Fehler im Ansatz, Spezifität - especificidade 
Fehler in den Gleichungen - erro nas 
equações 
Fehler, Abweichung - defeito 
Fehler, Abweichung, Irrtum - erro 
fehlerfrei - sem erro 
fehlerfrei, perfekt, vollkommen - perfeito 
fehlerfrei, richtig - correcto 
Fehlerfunktion - função erro 
fehlerhaft - defeituoso 
fehlerhafte Verteilung - distribuição imprópria 
Fehlermenge - conjunto erro 
Fehlertheorie - teoria dos erros 
Fehlervarianz - variância do erro 
Fehlschluss - falácia 
Feld - campro 
Feldmesser, Geometer - agrimensor 
Feldstärke - intensidade de campo 
Femto- - fento 
Femtometer - femtômetro 
Fermatsche Spirale - espiral de Fermat 
Fermi-Diracsche Statistiken - estatística de 
Fermi-Dirac 
Fernglas - binóculos 
Fernglas, Ferngläser - binóculo 
Fernrohr - luneta 
Fernrohr, Teleskop - telescópio 
fest - duradouro 

fest, feststehend, stabil - firme 
fest, fix - fixo 
feste Stichprobe - amostra fixada 
fester Winkel - ângulo fixo 
festes Element - elemento fixo 
Festkomma - vírgula fixa 
Festplatte - disco rígido 
feststehend, stabil, übereinstimmend, 
verträglich - consistente 
Feststoff - matéria sólida 
Fibonacci-Folge - sequência de Fibonacci 
Fibonacci-Spirale - espiral de Fibonnaci 
Fibonacci-Teilfolge - subsequência de 
Fibonacci 
Fibonacci-Zahl - número de Fibonacci 
Fields-Medaille - medalha Fields 
fiktive Variable - variável muda 
Filter - filtro 
Finger - dedo 
Finite-Elemente-Methode - método dos 
elementos finitos 
Finsternis - eclipse 
Fische (Sternbild) - peixes 
Fishersche sphärische Normalverteilung, 
Fishersche z-Verteilung - distribuição de 
Fisher 
Fishersche Transformation - transformação 
de Fisher 
fixieren - reparer 
Fixpunkt - ponto fixo 
Fixpunktsatz - teorema de ponto fixo 
Fixpunktsatz - teorema do ponto fixo 
Fixstern - estrela fixa 
flach, niedrig, Tiefpunkt - baixo 
Fläche unter der Funktion - área abaixo da 
curva da função 
Fläche, Ebene - bemol 
Fläche, Flächeninhalt, Bereich - área 
Fläche, Oberfläche - superfície 
Flächen regelmäßiger Vielecke - áreas de 
polígonos regulares 
Flächenberechnung - calcular a área 
Flächenberechnung - cálculo da área 
Flächeneinheit - unidade de área 
Flächenquadrat - quadrado da área 
Flächenstichprobenverfahren - amostragem 
por áreas 
Flächenvergleichsfaktor - factor de 
comparabilidade de áreas 
Flexibilitätskurve - curva de flexibilidade 
Fliege (Sternbild) - mosca 
Fliegende Fische (Sternbild) - peixe-voador 
Fliehkraft - força centrífuga 
Fluktuation, Schwankung - flutuação 
Fluor - flúor 
Flussdiagramm - fluxograma 
flüssig, Flüssigkeit - líquido 
Folge - sentença 
Folge, Konsequenz, Sequenz, Folgerung - 
conseqüência 
Folge, Sequenz - seguida 
folgen - obedecer 



folgend, umgehend - seguinte 
Folgendes - iene 
folgern, schließen - tirar conclusão de 
folglich - logo 
folglich - sendo assim 
Folium - folium de Descartes 
Foot, Fuß - pé 
Form - forma 
Form, Schablone, Model, Formel - chapa 
formale Logik - lógica formal 
formale Sprache - linguagem formal 
Formel von Binet - fórmula de Binet 
Formel zum Basiswechsel - fórmula de 
mudança de base 
Formel - fórmula 
Formfaktor - factor de forma 
fortschreitendes Mittel - média progressiva 
fortsetzen - continuar 
Fortsetzung - continuação 
fotoelektrisch - fotoeléctrico 
Fourier-Analyse - análise de Fourier 
Fourier-Reihe - série de Fourier 
Fourier-Transformation, Fourier-
Transformierte - transformada de Fourier 
Frage - interrogação 
fragen - interrogar 
Fragezeichen - ponto de interrogação 
Fraktal - fractal 
Fraktaldefinition - definição de fractal 
fraktale Dimension - dimensão fractal 
fraktale Geometrie - geometria dos fractais 
fraktale Geometrie - geometria fractal 
fraktale Kunst - arte fractal 
fraktaler Farn - feto fractal 
Fraktalfunktion - função fractal 
Fraktalmenge - conjunto fractal 
Fraktil - fractil 
fraktionale Brownsche Bewegung - 
movimento Browniano fraccionário 
französischer Mathematiker - matemático 
francês 
französischer Revolutionskalender - 
calendário revolucionário francês 
Fraunhofer-Diagramm - diagrama de 
Fraunhofer 
Fraunhofer-Spektrum - espectro de 
Fraunhofer 
Fréchetsche Ungleichungen - desigualdades 
de Fréchet 
Fréchetscher Abstand - distância de Fréchet 
Fréchet-Verteilung - distribuição de Fréchet 
frei - livre 
freie Schwingung - oscilação livre 
Freitag - sexta-feira 
Frequenz - freqüência 
Frequenz, Häufigkeit - frequência 
Frequenzband - banda de frequências 
Frequenzbereich - domínio da frequência 
Front, Vorderseite - fronte 
Frühjahr - primavera 
Frühlingsäquinoktium - equinócio de 
primavera 

Frühlingsäquinoktium - equinócio vernal 
Frühlingspunkt - ponto vernal 
F-Test - teste-F 
Füchschen (Sternbild) - raposa 
Fuhrmann (Sternbild) - cocheiro 
Füllen (Sternbild) - pequeno cavalo 
füllen - rechear 
Fullerene - fulereno 
fundamentaler Zufallsprozess - processo 
estocástico fundamental 
Fundamentalsatz der Algebra - teorema 
fundamental da álgebra 
Fundamentalsatz der Infinitesimalrechnung 
- teorema fundamental do cálculo 
fünf - cinco 
Fünfeck - pentágono 
Fünffaktorkriterium - critério das cinco 
correlações 
fünfhundert - quinhentos 
Fünf-Punkte-Versuch - ensaio dos cinco 
pontos 
fünfseitige Doppelkuppel - ortobicúpula 
pentagonal 
fünfseitige Doppelrotunde - ortobirotonde 
pentagonal 
fünfseitige gedrehte Doppelkuppel - 
girobicúpula pentagonal 
fünfseitige gedrehte Kuppelrotunde - 
girocúpula-rotonde pentagonal 
fünfseitige Kuppel - cúpula pentagonal 
fünfseitige Kuppelrotunde - ortocúpula-
rontonde pentagonal 
fünfseitige Pyramide - pirâmide pentagonal 
fünfseitiges Runddick - rotunda pentagonal 
fünftausend - cinco mil 
fünfte - quinta 
fünfundachtzig - oitenta e cinco 
fünfunddreißig - trinta e cinco 
fünfundfünfzig - cinquenta e cinco 
fünfundneunzig - noventa e cinco 
fünfundsechzig - sessenta e cinco 
fünfundsiebzig - setenta e cinco 
fünfundvierzig - quarenta e cinco 
fünfundzwanzig - vinte e cinco 
Fünfundzwanzigeck - icosikaipentagono 
fünfzehn - quinze 
Fünfzehneck - pentadecágono 
fünfzehnter - décimo quinta 
fünfzig - cinquenta 
Fünfzigeck - pentacontágono 
fünfzigste - quinquagésima 
Funktion des mittleren 
Stichprobenumfanges, mittlerer 
Stichprobenumfang - função da dimensão 
média da amostra 
Funktion von n Variablen - função de n 
variáveis 
Funktion von x - função da variável x 
Funktion - função 
Funktional - funcional 
funktionale Beziehung - relação funcional 
Funktionen - funções 



Funktionenmenge - conjunto de funções 
Funktionensystem - sistema de funções 
Funktionentheorie, Funktionstheorie - teoria 
das funções 
Funktionsanalyse - análise funcional 
Funktionsreihe - série de funções 
für jedes a - para todo a 
für, nach - para 
für, um zu - a fim de 
Fusion - fusão 
Fuzzy-Logik - lógica difusa 
F-Verteilung - distribuição F 
galaktisch - galáctico 
Galaxis - galáxia 
Galilei-Transformation - transformação de 
Galileu 
Gallium - gálio 
Gallone - galão 
Galois- - galês 
Galois-Erweiterung - extensão de Galois 
Galois-Gruppe - grupo de Galois 
Galois-Theorie - teoria de Galois 
Galtonscher Rangordnungstest - teste da 
ordem dos postos de Galton 
Galtonsches Rangordnungsproblem - 
problema das diferenças individuais de Galton 
gamma, Tonleiter - gama 
Gamma-Funktion - função gamma 
Gammafunktion, Gamma-Funktion - função 
gama 
Gammaintegral - integral gama 
Gamma-Koeffizienten - coeficientes gama 
Gamma-Menge - conjunto gamma 
Gamma-Strahlen - raios gama 
Gamma-Verteilung - distribuição gama 
ganz, ganze Zahl - inteiro 
ganz, total - total 
ganze Zahl - número inteiro 
ganze Zahlen - inteiros 
ganze Zahlen - números inteiros 
gänzlich - totalmente 
ganzzahlige Programmierung - programação 
inteira 
ganzzahliger Exponent - exponente inteiro 
ganzzahliger Teil - cortado 
gar nichts, Null - nada 
Gas - gás 
Gauß-Markow-Theorem - teorema de Gauss-
Markov 
Gauß-Poisson-Verteilung - distribuição 
Gauss-Poisson 
Gauß-Prozess - processo gaussiano 
Gaußsche Elimination - eliminação de Gauss 
Gaußscher Integralsatz - teorema da 
divergência 
Gauß-Seidel-Verfahren - método Gauss-Seidel 
Gauß-Summe - soma de Gauss 
Gauß-Verteilung - distribuição de Laplace-
Gauss 
geben - dar 
gebeugte Welle - onda difractada 
Gebiet - região 

gebogen, krumm - curvo 
gebogen, krumm - tortuoso 
gebrochene Welle - onda refractada 
Geburtenrate - taxa de natalidade 
Geburtstagsproblem - paradoxo do 
aniversário 
gedämpfte Schwingung - oscilação 
amortecida 
gedrehte dreiseitige Doppelkuppel - bicúpula 
triangular torcida 
gedrehte fünfseitige Doppelkuppel - 
bicúpula pentagonal torcida 
gedrehte fünfseitige Doppelrotunde - 
birotonde pentagonal torcida 
gedrehte fünfseitige Kuppelrotunde - 
cúpula-rotonde pentagonal torcida 
gedrehte quadratische Doppelkuppel - 
bicúpula quadrada torcida 
gedrehtes Rhombenikosidodekaeder - giro-
rombicosidodecaedro 
gedrehtes verkürztes 
Rhombenikosidodekaeder - 
rombicosidodecaedro paragirodiminuído 
gedrehtes zweifachverkürztes 
Rhombenikosidodekaeder - 
rombicosidodecaedro girobidiminuído 
geeicht - calibrado 
Gefälle - declive 
gegebene Ebene - plano dado 
gegen, wider - contra 
Gegengewicht, Waage - contrapeso 
Gegenkathete - cateto oposto 
Gegenmodell - modelo de contador 
gegenphasig - em oposição 
Gegenreihe - anti-série 
Gegensatz - contraste 
gegenseitig, wechselseitig, reziprok - mútuo 
Gegenstand, Objekt - objecto 
gegenteils, im Gegensatz - pelo contrário 
gegenüber, wider - defronte de 
gegenüberliegend, entgegengesetzt, 
umgekehrt - oposto 
gegenüberliegende Seite - lado oposto 
gegenüberliegende Seiten - lados opostos 
gegenüberliegende Winkel - ângulos opostos 
gehen - andar 
Geiger-Zähler - contador Geiger 
gekoppelte Daten - dados ligados 
gekoppelte Stichproben - amostras ligadas 
gekreuzte Faktoren - factores cruzados 
gekürzter Doppelkeil - snub disfenoíde 
gekürztes quadratisches Antiprisma - snub 
antiprisma quadrado 
gelb - amarelo 
gelegen sein - estar deitado 
gelegen - propício 
gelten - ter valor 
gemäß - relativamente a 
gemeinsame Normale - normal comum 
gemeinsamer Faktor - fator comum 
gemeinsamer Teiler - divisor comum 
Gemisch - mistura 



gemischt - misto 
gemischte faktorielle Versuche - 
experiências factoriais mistas 
gemischte Multiplikation - multiplicação mista 
gemischte Strategie - estratégia mista 
gemischter Bruch - número misto 
gemischtes Modell - modelo misto 
gemischtes Spektrum - espectro misto 
gemischtes Stichprobenverfahren - 
amostragem mista 
genau, exakt - exatamente 
genau, exakt - pontualmente 
genau, richtig - exato 
Genauigkeit einer Schätzung - proximidade 
em estimação 
Genauigkeit - exactidão 
Genauigkeit - exatidão 
Genauigkeit, Präzision - precisão 
geneigt - tendido 
geneigte Ebene - plano inclinado 
geneigte Lage - posição inclinada 
Generation - geração 
Generator - gerador 
genetisch - genético 
genetischer Algorithmus - algoritmo genético 
genug - assaz 
genügen - bastar 
genügend - bastante 
Geodäsie - geodésia 
geodätischer Parallelkreis - paralelo 
geodésico 
geodätisches Dreieck - triângulo geodésico 
geodätisches Viereck - quadrângulo geodésico 
geografisch - geográfico 
geografische Breite - latitude 
geografische Breite - latitudes de cidades 
geografische Länge - longitudes de cidades 
Geologie - geologia 
Geometrie - geometria 
geometrisch gleitender Mittelwert - médias 
geométricas móveis 
geometrisch - geométrico 
geometrische Ausbildung - ensino da 
geometria 
geometrische Figur - figura geométrica 
geometrische Funktion - função geométrica 
geometrische Interpretation - interpretação 
geométrica 
geometrische Konstruktionen mit Zirkel 
und Lineal - construções geométricas com 
régua e compasso 
geometrische Konstruktionen - construções 
geométricas 
geometrische Körper - sólidos geométricos 
geometrische Kurve - curva geométrica 
geometrische Lösung - solução geométrica 
geometrische Menge - conjunto geométrico 
geometrische Optik - óptica geométrica 
geometrische Reihe - progressão geométrica 
geometrische Reihe - série geométrica 
geometrische Reihe - sucessão geométrica 

geometrische Spannweite - amplitude 
geométrica 
geometrische Substitution - substituição 
geométrica 
geometrische Teilfolge - subsequência 
geométrica 
geometrische Teilmenge - subconjunto 
geométrico 
geometrische Transformation - 
transformação geométrica 
geometrische Verteilung - distribuição 
geométrica 
geometrische Wahrscheinlichkeit - 
probabilidade geométrica 
geometrische Zahlenfolge - sequência 
geométrica 
geometrischer Ort - lugar geométrico 
geometrisches Gebilde - entidade geométrica 
geometrisches Mittel - média geométrica 
geometrisches Objekt - objecto geométrico 
Geophysik - geofísica 
geordnete Alternativhypothesen - hipótese 
alternativa ordenada 
geordnete Gruppe - grupo ordenado 
geordnete Halbgruppe - semi-grupo ordenado 
geordnete Menge - conjunto ordenado 
geordnete Reihe - sequência ordenada 
geordnete Teilmenge - subconjunto ordenado 
geordneter Ring - anel ordenado 
geordnetes Paar reeller Zahlen - par 
ordenado de números reais 
geordnetes Paar - casal 
geordnetes Paar - par ordenado 
Geostatistik - geoestatística 
gepulste Größe - grandeza impulsional 
Gerade durch den Ursprung - reta que passa 
pela origem 
Gerade durch zwei Punkte - reta a partir de 
dois pontos 
gerade Funktion - função par 
gerade Menge - conjunto par 
gerade Permutation - permutação par 
gerade Zahl - número direto 
gerade Zahl - número par 
gerade - com precisão 
gerade - exactamente 
Gerade - linha recta 
gerade - nivele 
Gerade - reta 
gerade, gleicher, selbst - mesmo 
Gerade, Linie, Zeile - linha 
geradeaus, der Länge nach - ao longo 
Geradendarstellung - representação da reta 
Geradengleichung mit Anstieg - fórmula de 
uma reta com inclinação 
Geradengleichung - equação da reta 
Geradensegment, Strecke - segmento de reta 
gerader Kreiszylinder - cilindro circular reto 
geradlinig - em linha reta 
geradlinig - retilíneo 
geradlinig, rechtwinklig - reto 
Geradlinigkeit - retidão 



geregelter Prozess - processo controlado 
gerichtete Gerade - reta orientada 
gerichteter azyklischer Graph - grafo dirigido 
acíclico 
gering, klein - pequeno 
Germanium - germânio 
gesamt, zusammen - simulaneamente 
Gesamtfläche - superfície total 
Gesamtflächeninhalt - área de superfície total 
Gesamtschätzung - estimativa de conjunto 
gesättigtes Modell - modelo saturado 
geschachtelte Hypothesen - hipóteses 
encaixadas 
geschachtelte Methoden - métodos 
encaixados 
Geschichte der Mathematik - história da 
matemática 
geschichtete Stichprobe - amostra 
estratificada 
geschlossen - cerrado 
geschlossene Frage - pergunta de resposta 
fechada 
geschlossenes Intervall - intervalo fechado 
Geschwindigkeit - velocidade 
Gesetz der Fehlerwahrscheinlichkeit - lei da 
probabilidade dos erros 
Gesetz der großen Zahlen - lei dos grandes 
números 
Gesetz der kleinen Zahlen - lei de números 
pequenos 
Gesetz vom iterierten Logarithmus - lei do 
logaritmo iterado 
Gesetz von Littlewood - lei de Littlewood 
Gesetz - lei 
Gestirn, Konstellation, Sternbild - 
constelação 
Gestirn, Stern - astro 
gestörte Schwingung - oscilação perturbada 
gestutzte Normalverteilung - distribuição 
normal truncada 
Gewicht - ponderação 
Gewicht, Gewichtskraft - peso 
gewichtete kleinste Quadrate - mínimos 
quadrados ponderados 
gewichtete Methode der kleinsten Quadrate 
- método dos mínimos quadrados com 
ponderação descontada 
gewichtete Regression - regressão ponderada 
gewichteter Index - número-índice ponderado 
gewichtetes inneres Produkt - produto 
interno ponderado 
gewichtetes Mittel - média ponderada 
Gewichtsfaktor - factor de ponderação 
Gewichtsfunktion - função de ponderação 
Gewichtskoeffizient - coeficiente de 
ponderação 
Gewichtsmenge - conjunto de ponderação 
Gewichtungsfehler - viés ponderal 
Gewinnfunktion - função de ganho 
Gewinnmenge - conjunto de ganho 
gewiss, sicher - seguro 

gewöhnliche Differenzialgleichung - equação 
diferencial básica 
gewöhnliche Differenzialgleichung - equação 
diferencial ordinária 
gewöhnliche lineare Differenzialgleichung - 
equação diferencial ordinária linear 
ggT - MDC 
Giebel - empena 
Giga- - giga 
Gigabit - gigabit 
Gigameter - gigametro 
Gipfel, Spitze, Piko- - pico 
Giraffe (Sternbild) - girafa 
Gitter - quadriculado 
Gitterplan - delineamento reticular 
Gitterquadrat - quadrado reticular 
Gitterstichprobenverfahren - amostragem em 
grelha  
Gitterverteilungen - distribuições reticuladas 
Glas - copo 
Glas - vidro 
glatte Funktion - função suave 
glatte Menge - conjunto suave 
Glättung - poder de alisamento 
gleich - igual 
gleich, gleichfalls - ídem 
gleich, gleichfalls - igualmente 
gleich, sogleich - sem delonga 
Gleichanteil - componente contínua 
gleichbedeutend, identisch, völlig 
übereinstimmend - idêntico 
gleichfalls - outrossim 
gleichgerichtete Vektoren - vetores 
equiversos 
gleichgewichtete Menge - conjunto 
equilibrado 
gleichgewichtete Teilmenge - subconjunto 
equilibrado 
Gleichgewichtsverteilung - distribuição de 
equilíbrio 
Gleichheit komplexer Zahlen - igualdade de 
números complexos 
Gleichheit, Größe - igualdade 
Gleichheitszeichen - sinal de igualdade 
gleichlaufend, parallel - paralelo 
Gleichmaß, Proportion, Verhältnis - 
proporção 
gleichmäßig-best genau - uniformemente 
mais acurado 
gleichmäßige Konvergenz - convergência 
uniforme 
gleichmäßige konvergierende Reihe - série 
converge uniformemente 
gleichmäßige Stetigkeit - continuidade 
uniforme 
gleichmäßig-minimales Risiko - risco 
uniformemente mínimo 
gleichphasig, in Phase - em fase 
Gleichrichter - rectificador 
Gleichrichtwert - valor rectificado 
gleichschenklig - isósceles 



gleichschenkliges Dreieck - triângulo 
isósceles 
gleichschenkliges Trapez, gleichseitiges 
Trapez - trapézio isósceles 
gleichseitig - equilátero 
gleichseitige Hyperbel - hipérbole equilátera 
gleichseitiges Dreieck - triângulo equilátero 
gleichseitiges Viereck - quadrângulo 
equilátero 
gleichsinnige Abweichung - desvio 
concorrente 
Gleichspannung - tensão contínua 
Gleichspektrum - espectro uniforme 
Gleichstrom - corrente contínua 
Gleichung 1.Grades - equação do 1o. grau 
Gleichung 2.Grades - equação do 2o. grau 
Gleichung 3.Grades - equação do 3o.grau 
Gleichung 4.Grades - equação quártica 
Gleichung 5.Grades - equação quíntica 
Gleichung - equação 
Gleichungen 1.Grades - equações do primeiro 
grau 
Gleichungen 2.Grades - equações do 2° grau 
Gleichungen dritten Grades - equações de 
terceiro grau 
Gleichungen fünften Grades - equações de 
quinto grau 
Gleichungen vierten Grades - equações de 
quarto grau 
Gleichungsmenge - conjunto de equações 
Gleichungssystem 1.Grades - sistema de 
equações do primeiro grau 
Gleichungssystem - sistema de equações 
gleichverteilte Fehler - erros idênticos 
Gleichverteilung - distribuição uniforme 
Gleichverteilungsgerade - linha de 
equidistribuição 
gleichwinklig - equiângulo 
gleichzeitig, simultan - simultâneo 
gleitende Gewichte - pesos móveis 
gleitende Mittelwerte - média móvel 
gleitende Spannweite - amplitude móvel 
gleitende Summe - total móvel 
gleitender Mittelwert - médias móveis 
gleitender Summationsprozess - processo 
das somas móveis 
Gleitkommazahl - vírgula flutuante 
Glied - cidadão 
gliedern, zerlegen, teilen - repartir 
Gliedziffer - razões em cadeia 
Glockenkurve - curva campanular 
Gödelscher Unvollständigkeitssatz - teorema 
da incompletude de Gödel 
Gödelscher Vollständigkeitssatz - teorema 
da completude 
Gödelscher Vollständigkeitssatz - teorema 
da completude de Gödel 
Gold - ouro 
Goldbachsche Vermutung - conjectura de 
Goldbach 
golden, Gold- - áureo 
goldene Spirale - espiral de ouro 

goldene Zahl - número áureo 
goldener Abschnitt - segmento áureo 
goldener Schnitt - divisão áurea 
goldener Schnitt - secção divina 
goldenes Rechteck - retângulo áureo 
goldenes Verhältnis - razão áurea 
goldenes Verhältnis - razão de ouro 
goldenes Verhältnis, goldene Zahl - número 
de ouro 
Grabstichel (Sternbild) - cinzel 
Grad Celsius - grau Celsius 
Grad eines Polynoms - grau de um polinômio 
Grad - grado 
Grad, Stufe - grau 
Gradient einer skalaren Funktion - gradiente 
de uma função escalar 
Gradient - gradiente 
Gradnetz - grade 
Grafiktablett - tablete gráfico 
grafische Darstellung - representação gráfica 
grafische Schätzung - estimador gráfico 
grafisches Modell - modelo gráfico 
Gramm - grama 
Gramsche Matrix - matriz gramiana 
Graph einer Funktion - gráfico de uma função 
Graphentheorie - teoria de grafos 
Graphentheorie - teoria dos grafos 
graphisch, Grafik - gráfico 
Gravitation, Schwerkraft - gravidade 
Gravitationsbeschleunigung - aceleração da 
gravidade 
Gravitationsfeld - campo gravitacional 
Gravitationsgesetz - lei da gravitação 
universal 
Gravitationskonstante - constante 
gravitacional universal 
Gravitationskraft - força da gravidade 
gravitative Singularität - singularidade 
gravitacional 
Gray-Code - código de Gray 
Green-Tao-Theorem - teorema de Green-Tao 
Gregorianischer Kalender - calendário 
gregoriano 
Grenzdifferenztest - teste da diferença menos 
significativa 
Grenze - beira 
Grenze, Schranke, Rand - fronteira 
Grenzwert einer komplexen Funktion - 
limite de uma função complexa 
Grenzwert - valor limite 
Grenzwertsätze - teoremas sobre limites 
griechisch - grego 
griechische Zahlschreibweise - numeração 
grega 
griechisch-lateinisches Quadrat - quadrado 
greco-latino 
groß - excelente 
groß - grande 
groß - magno 
Größe einer Region - dimensão de uma região 
große Halbachse - semi-eixo maior 
große Kathete - cateto maior 



Große Magellansche Wolke - Grande Nuvem 
de Magalhães 
große Seite - base maior 
große Zahl - número grande 
Größe, Umfang - tamanho 
Größenklasse - magnitude 
Größenordnung - ordem de grandeza 
großer ... - maior ... 
größer als 1 - maior do que 1 
größer als Null - maior que zero 
größer als - maior 
größer als - maior do que 
Großer Bär (Sternbild) - ursa maior 
Großer Hund (Sternbild) - cão maior 
größer oder gleich - maior ou igual 
größer oder kleiner - maior ou menor 
großer Satz von Fermat - último teorema de 
Fermat 
großes Dodekaeder - grande dodecaedro 
großes Ikosaeder - grande icosaedro 
großes Rhombenikosidodekaeder - grande 
rombicosidodecaedro 
großes Rhombenkuboktaeder - grande 
rombicuboctaedro 
großes Sterndodekaeder - grande dodecaedro 
estrelado 
Großkreis - círculo máximo 
größte bekannte Primzahl - maior número 
primo 
größter gemeinsamer Teiler - máximo divisor 
comum 
grün - verde 
grün - verdejante 
Grund, Ursache - móvel 
Grundfläche - área basal 
Grundfläche, Basis - basear 
Grundfrequenz - frequência fundamental 
Grundfunktionen - funções básicas 
Grundgesamtheit - universo estatístico 
Grundidee - idéia básica 
Grundlage - alicerce 
grundlegende Beziehungen - propriedades 
básicas 
Grundoperationen - operações básicas 
Grundriss, Lage - posição 
Grundriss, Plan, Riss - planta 
Grundzahlen, Kardinalzahlen - números 
cardinais 
Gruppe - grupo 
Gruppendefinition - definição do grupo 
Gruppenfaktor - factor comum a um grupo 
Gruppengeschwindigkeit - velocidade de 
grupo 
Gruppenhomomorphismus - homomorfismo 
de grupos 
Gruppenoperation - acção de um grupo 
Gruppenoperation - operação de grupo 
Gruppenordnung - ordem de um grupo 
Gruppentheorie - teoria de grupos 
Gruppentheorie - teoria dos grupos 
Gruppenvergleich - comparação de grupos 

gruppierte Poisson-Verteilung - distribuição 
de Poisson agrupada 
gültig - que tem valor 
Gültigkeitstest - teste de percurso 
Güte der Anpassung - qualidade de 
ajustamento 
Güte eines Tests - força de um teste 
Gütefunktion - função potência 
Gütefunktionsverteilung - distribuição em 
função potência 
Gütetransformation - transformação potência 
Haar der Berenike (Sternbild) - cabeleira de 
Berenice 
Hadamard-Formel - fórmula de Hadamard 
Hadamard-Matrix - matriz de Hadamard 
halb, Mittel, Zentrum, Mittelpunkt - meio 
halbe Spannweite - semi-amplitude 
Halbgerade - semi-reta 
Halbgruppe - semi-grupo 
Halbgruppendefinition - definição do semi-
grupo 
Halbgruppenoperation - operação de semi-
grupo 
Halbgruppenordnung - ordem de um semi-
grupo 
Halbgruppentheorie - teoria de semi-grupos 
halbieren - separar em duas partes iguais 
Halbierende - bissector 
Halbierungslinie - linha mediana 
Halbierungsmethode - confundimento em 
unidades subdivididas 
Halbinvariante - semi-invariante 
Halbkörper - semi-corpo 
Halbkreis - semicírculo 
Halbkreis - semi-círculo 
Halbkreis - semi-circunferência 
halblateinisches Quadrat - quadrado 
semilatino 
Halbleiter - semiconductor 
halblogarithmisches Diagramm - gráfico 
semilogarítmico 
Halbmetall - semi-metal 
Halb-Normalverteilung - distribuição semi-
normal 
halbregelmäßiges Polyeder - poliedro semi-
regular 
Halbring - semi-anel 
Halbumfang - semiperímetro 
Halbwertszeit - meia-vida 
Halbwertszeit - semidesintegração 
Halbwinkelformeln - fórmulas de meio ângulo 
Haldensortierung, Heapsort - heapsort 
Hälfte, Mittel - metade 
Halo - halo 
Hamilton-Mechanik - mecânica hamiltoniana 
Hardysches Summationsverfahren - método 
de somação de Hardy 
Harmonie - harmonia 
harmonisch - harmónico 
harmonische Analyse - análise harmônica 
harmonische Funktion - função harmônica 
harmonische Menge - conjunto harmónico 



harmonische Menge - conjunto harmônico 
harmonische Regression - regressão 
harmónica 
harmonische Reihe - série harmónica 
harmonische Schwingung - movimento 
harmônico 
harmonische Teilmenge - subconjunto 
harmónico 
harmonische Verteilung - distribuição 
harmónica 
harmonische Zahl - número harmónico 
harmonischer Prozess - processo harmónico 
harmonisches Mittel - média harmônica 
Harshad-Zahl - número de Harshad 
Härte - dureza 
Hase (Sternbild) - lebre 
Hasse-Diagramm - diagrama de Hasse 
häufig - frequente 
Häufigkeitsfläche - superfície de frequência 
Häufigkeitsfunktion - função de frequências 
Häufigkeitskurve - curva de frequência 
Häufigkeitsmenge - conjunto de frequências 
Häufigkeitsmoment - momento de densidade 
Häufigkeitspolygon - polígono de frequências 
Häufigkeitssummenkurve - ogiva de Galton 
Häufigkeitstabelle - tabela de frequências 
Häufigkeitstheorie der Wahrscheinlichkeit - 
teoria frequencista de probabilidade 
Häufigkeitsverteilung - distribuição de 
frequências 
häufigster Wert, Modalwert - valor modal 
Haupt-, hauptsächlich - básico 
Haupt-, hauptsächlich - principal 
Hauptfunktion - função básica 
Hauptkomponenten - componentes principais 
Hauptkomponentenregression - regressão 
em componentes principais 
Hauptkoordinatenanalyse - análise de 
coordenadas principais 
Hauptmenge - conjunto básico 
Hauptreihe - seqüência principal 
Hauptsatz der Dynamik - princípio 
fundamental da dinâmica 
Hauptspeicher - memória principal 
Hausdorff-Dimension - dimensão de 
Hausdorff-Besicovitch 
Hausdorff-Maß - dimensão de Hausdorff 
Hausdorff-Raum - espaço de Hausdorff 
Hebel - alavanca 
Hebelpunkt - ponto de alavanca 
hebräische Zahlschreibweise - numeração 
hebraica 
Heisenbergsche Unschärferelation - princípio 
da incerteza de Heisenberg 
Hektar - hectare 
Hekto- - hecto 
Hektoliter - hectolitro 
Hektometer - hectômetro 
Hektopascal - hectopascal 
heliozentrische Theorie - teoria heliocêntrica 
heliozentrisches Modell - modelo heliocêntrico 
Helium - hélio 

Helligkeit - brilho 
Helligkeit - claridade 
Helligkeit - luminosidade 
Helligkeit - magnituda 
Helmertsches Kriterium - criteriul lui Helmert 
Hemisphäre, Halbkugel - hemisfério 
heptagonal - heptagonal 
Herbst - outono 
Herbstäquinoktium - equinócio de outono 
Herbstäquinoktium - equinócio outonal 
Herkules (Sternbild) - Hercules 
Herleitung einer Gleichung - dedução da 
equação 
Herleitung, Deduktion - dedução 
Hermitesche Funktion - função de Hermite 
hermitesche Matrix - matriz transposta 
conjugada 
Hermitesche Menge - conjunto de Hermite 
Hermitesche Polynome - polinómios de 
Hermite 
Hermitesche Verteilung - distribuição de 
Hermite 
Hermitesches Polynom - polinômio de 
Hermite 
Heron von Alexandria - Heron de Alexandria 
Heron-Gleichung - fórmula de Heron 
Heronsche Formel - fórmula de Herão 
Hertz - hertz 
Hertzsprung-Russell-Diagramm - diagrama 
de Hertzsprung-Russell 
hervorheben - distinguir 
hervorrufen - evocar 
heterogen - heterogéneo 
heterogene Menge - conjunto heterogéneo 
heterogene Teilmenge - subconjunto 
heterogéneo 
Heterogenität - heterogeneidade 
heterograd - heterógrado 
heterotypisch - heterotípico 
hexadezimal - hexadecimal 
hexadezimale Funktion - função hexadecimal 
hexadezimale Menge - conjunto hexadecimal 
Hexadezimalsystem - sistema hexadecimal 
Hexaeder - hexaedro 
hexagonal - hexagonal 
Hexakontaeder - hexecontaedro 
hier - eis aí 
Hierarchie - hierarquia 
hierarchisch geschachtelte 
Stichprobennahme - amostragem encaixada 
hierarchische Klassifikation - classificação 
hierárquica 
hierarchisches Modell - modelo hierárquico 
Hieroglyphe - hieróglifo 
Hilbert-Raum - espaço de Hilbert 
Hilberts Hotel - hotel de Hilbert 
Hilfsebene - plano auxiliar 
Himmel - céu 
Himmelskugel - esfera celeste 
Himmelsmechanik - mecânica celeste 
Himmelspol - polo celeste 
Himmelsrichtung - ponto cardeal 



Himmelsrichtungen - pontos cardeais 
hin und her - para lá e para cá 
hindurch - por entre 
hinreichend - suficiente 
hinter, nach - após 
hinter, seit - atrás de 
Hinterachse - eixo traseiro 
Hinterdeck (Sternbild) - popa 
hintereinander - sucessivamente 
Hintereinanderreihen - ordenação 
Hintergrund - plano de fundo 
Hintergrundinformation - informação 
acessória 
hinterher - mais tarde 
Hinterrad - roda traseira 
hinüber - além de 
hinweisen - apontar 
hinweisen - chamar a atenção de 
hinzufügen - acrecentar 
Hipassos von Metapont - Hipaso de Metaponto 
Hipparch - Hiparco 
Histogramm - histograma 
hoch, Höhe - alto 
Hochdruck - alta pressão 
Hochfrequenz - alta frequência 
Hochrechnungsfaktor - factor de expansão 
Hochspannung - alta-tensão 
höchst, überaus - extremamente 
höchstens - no máximo 
höchster Koeffizient - coeficiente do termo 
dominante 
Höchstgeschwindigkeit - limite de velocidade 
Höhe - altitude 
Höhe - altura 
Höhe - montículo 
Höhenlinie - curva de nível 
hohl - cavidade 
hohl - oco 
hohl, konkav - côncavo 
hohl, leer - vazio 
Höldersche Ungleichung - desigualdade de 
Hölder 
holomorphe Funktion - função holomórfica 
holomorphe Menge - conjunto holomórfico 
homeomorph - homeomorfo 
Homeomorphie - homeomorfia 
Homeomorphismus, Homöomorphismus - 
homeomorfismo 
homogen - homogéneo 
homogene Koordinaten - coordenadas 
homogêneas 
homogene Menge - conjunto homogéneo 
homogene Teilmenge - subconjunto 
homogéneo 
homogener Prozess - processo homogéneo 
Homogenität - homogeneidade 
homograd - homógrado 
homolog - homológico 
homologische Algebra - álgebra homológica 
homomorph - homomorfo 
Homomorphie - homomorfia 
Homomorphismus - homomorfismo 

Homothetie - homotetia 
Hookesches Gesetz - lei de Hooke 
Horizont - horizonte 
horizontal, waagerecht - horizontal 
horizontale Geraden - retas horizontais 
horizontale Lage - posição horizontal 
Horizontlinie - linha do horizonte 
Horoskop - horóscopo 
Householder-Tridiagonalisierung - 
tridiagonalização de Householder 
HRD, Hertzsprung-Russell-Diagramm - 
diagrama HR 
Hubble-Gesetz - lei de Hubble 
Hubble-Konstante - constante de Hubble 
Hülle - cápsula 
hundert - cem 
Hunderteck - hectágono 
Hunderter - centena 
Hundertstel - centésimo 
Hundertstel - um cem avos 
hundertteilig - centesimal 
hydraulisch - hidráulico 
Hyperbel - hipérbole 
hyperbolisch - hiperbólico 
hyperbolische Fläche - região hiperbólica 
hyperbolische Funktion - função hiperbólica 
hyperbolische Funktionen - funções 
hiperbólicas 
hyperbolische Geometrie - geometria 
hiperbólica 
hyperbolische komplexe Zahlen - numeros 
complexos hiperbólicos 
hyperbolische Kurve - curva hiperbólica 
hyperbolische Menge - conjunto hiperbólico 
hyperbolische Quaternionen - quaterniões 
hiperbólicos 
hyperbolische Spirale - espiral hiperbólica 
hyperbolische Verteilung - distribuição 
hiperbólica 
hyperbolischer Punkt - ponto hiperbólico 
hyperbolischer Raum - espaço hiperbólico 
hyperbolisches Paraboloid - parabolóide 
hiperbólico 
Hyperebene - hiperplano 
hyperexponentielle Verteilung - distribuição 
hiperexponencial 
Hyperfakultät - hiperfactorial 
Hyperfläche - hipersuperfície 
Hypergeometrie - hipergeometria 
hypergeometrische Verteilung - distribuição 
hipergeométrica 
hypergriechisch-lateinisches Quadrat - 
quadrado hiper-greco-latino 
hyperkomplexe Zahlen - números 
hipercomplexos 
hypermagisches Quadrat - quadrado 
hipermágico 
Hypernormalität - hipernormalidade 
Hyper-Poissonverteilung - distribuição hiper-
Poisson 
Hyperraum - hiperespaço 
hyperreelle Zahlen - números hiperreais 



hypersphärische Normalverteilung - 
distribuição normal hiperesférica 
Hyperwürfel, Tesserakt - hipercubo 
Hypotenuse - hipotenusa 
Hypothese, Voraussetzung - hipótese 
Hypothesentest - testagem de hipóteses 
hypothetisch - hipotético 
hypothetische Grundgesamtheit - população 
hipotética 
hypothetische Menge - conjunto hipotético 
hypothetische Teilmenge - subconjunto 
hipotético 
Ideal - ideal 
idempotent - idempotente 
idempotenter Automorphismus - 
automorfismo idempotente 
idempotenter Endomorphismus - 
endomorfismo idempotente 
idempotenter Homomorphismus - 
homomorfismo idempotente 
idempotenter Isomorphismus - isomorfismo 
idempotente 
Identifizierbarkeit - identificabilidade 
identifizieren - identificar 
identische Abbildung, identische Funktion - 
função identidade 
identische Geraden - retas coincidentes 
identische Kategorisierungen - 
categorizações idênticas 
identische Menge - conjunto idêntico 
identische Menge - conjunto identidade 
identische Permutation - permutação 
identidade 
identische Teilmenge - subconjunto idêntico 
identischer Automorphismus - automorfismo 
identidade 
identischer Endomorphismus - endomorfismo 
identidade 
identischer Homomorphismus - 
homomorfismo identidade 
identischer Isomorphismus - isomorfismo 
identidade 
Ikosaeder - icosaedro 
Ikosidodekaeder - icosidodecaedro 
im Inneren - para dentro 
imaginär - imaginário 
imaginäre Achse - eixo imaginário 
imaginäre Einheit - unidade imaginária 
imaginäre Funktion - função imaginária 
imaginäre Menge - conjunto imaginário 
imaginäre Teilmenge - subconjunto imaginário 
imaginäre Zahl - número imaginário 
imaginäre Zahlen - números imaginários 
Imaginärteil - parte imaginária 
immer - em todo o tempo 
Impedanz - impedância 
implizieren, verstehen - compreender 
implizite Ableitung - derivada implícita 
implizite Darstellung - representação implícita 
implizite Differenziation - diferenciação 
implícita 
implizite Form - forma implícita 

implizite Funktion - função implícita 
implizite Gleichung - equação implícita 
implizite Kurve - curva implícita 
implizite Schichten - estrato inplícito 
Impuls, Stoß - impulso 
Impulsfolge - trem de impulsos 
in alphabetischer Ordnung - por ordem 
alfabética 
in der Nähe - ao pé 
in gleichem Maße - ingualmente 
in Quadratur - em quadratura 
in Uhrzeigerrichtung - no sentido horário 
in zwei gleiche Teile - em duas partes iguais 
in, nach, zu - dentro de 
Inch, Zoll - polegada 
Index mit fester Basis - índice de base fixa 
Index mit gekreuzten Gewichten - número 
índice de ponderações cruzadas 
Index - índex 
Index - índice 
Indianer (Sternbild), Indium - índio 
Indifferenpunkt, Kontrollpunkt - ponto de 
indiferença 
indifferent - indiferente 
Indifferenz - indiferença 
Indifferenzbereich - zona de indiferença 
Indikatorfunktion - função indicadora 
Indikatormenge - conjunto indicadoro 
Indikatorvariable - variável indicadora 
indirekt - indirecto 
indirekt, schief, schräg - enviesado 
indirekte Kleinste-Quadrate-Schätzmethode 
- mínimos quadrado indirectos 
indirekte Standardisierung - padronização 
indirecta 
indirekte Stichprobenentnahme - 
amostragem indirecta 
indirekter Beweis - prova matemática indireta 
indirekter Beweis - redução ao absurdo 
indirekter Beweis, Widerspruchsbeweis - 
prova por contradição 
indisch-arabisches Zahlensystem - sistema 
de numeração hindu-arábico 
indische Zahlen - numeração indiana 
indischer Kalender - calendário hindu 
Induktion - indução 
Induktionsbeweis - prova por indução 
Induktionsprinzip - princípio de indução 
Induktionsspule, Spule - bobina 
induktives Verhalten - regra de 
comportamento indutiva 
Induktivität - indutância 
induzieren - induzir 
ineinandergreifende Stichprobe - amostras 
interpenetrantes 
Inertialsystem - referencial inercial 
Inertialsystem - sistema inercial 
Inferenzstatistik - estatística inferencial 
inflationierte Verteilung - distribuições 
inflacionadas 
Influenzfunktion - função de influência 
Influenzkurve - curva de influência 



Informatik - ciência da informação 
Informatik - computação 
Informatik - informática 
Information - informação 
Informationskriterium - critério de 
informacao 
Informationsmatrix - matriz de informação 
Informationstheorie - teoria da informação 
Informationsumfang - quantidade de 
informação 
Informationsverlust - perda de informação 
Infrarot - infravermelho 
infrarot - ultravermelho 
Inhalt - conteúdo 
inhomogene Koordinaten - coordenadas não 
homogêneas 
inhomogene Menge - conjunto não 
homogéneo 
inhomogene Teilmenge - subconjunto não 
homogéneo 
inhomogener Poisson-Prozess - processo de 
Poisson não homogéneo 
inhomogener Prozess - processo não 
homogéneo 
Injektion - injeção 
injektive Funktion, umkehrbare Funktion - 
função injetora 
injektive Menge, umkehrbare Menge - 
conjunto injetoro 
injektiver Homomorphismus - homomorfismo 
injectivo 
Inklination, Neigung - inclinação 
Inklusion - inclusão 
Inkreis - circunferência inscrita 
Inkreisradius - raio da circunferência inscrita 
Inkreiszentrum - incentro 
Inkugel - esfera inscrita 
Innenwinkel - ângulo interno 
Innenwinkel - ângulos internos 
innere kleinste Quadrate - mínimos 
quadrados internos 
innere Menge - conjunto interno 
innere Regression - regressão interna 
innere Teilmenge - subconjunto interno 
innerer Automorphismus - automorfismo 
interno 
innerer Endomorphismus - endomorfismo 
interno 
innerer Homomorphismus - homomorfismo 
interno 
innerer Isomorphismus - isomorfismo interno 
innerer Planet - planeta interno 
inneres Produkt - produto interno 
innerhalb - dentro 
innerlich, intern - interior 
innewohnender systematischer Fehler - 
enviesamento inerente 
insbesondere - em especial 
Instrument - instrumento 
Integral einer reellen Funktion - integral de 
uma função real 
Integral - função integral 

Integral - integral 
Integralformel - fórmula integral 
Integralrechnung - cálculo integral 
Integraltransformation - transformada 
integral 
Integration durch Substitution - integração 
por substituição 
Integration - integração 
Integrationskonstante - constante arbitrária 
Integrationsregeln - regras das integrais 
integrierbare Funktion - função integrável 
integrierbare Menge - conjunto integrável 
Integrierbarkeit - integrabilidade 
integrieren - integrar 
Integritätsbereich, Integritätsring - domínio 
de integridade 
Intensität - intensidade 
Intensitätsfunktion - função de intensidade 
Intensitätsmenge - conjunto de intensidade 
interaktiv - interactivo 
Interesse, Zins - interesse 
Interferenz - interferência 
Interkorrelation - intercorrelação 
intern, innen - interno 
Internationale Astronomische Union - União 
Astronômica Internacional 
Internationaler Mathematikerkongress - 
Congresso Internacional de Matemáticos 
internationales Einheitensystem - Sistema 
internacional de unidades 
interne Validität - validade interna 
interplanetar - interplanetário 
interplanetarer Raum - espaço interplanetário 
Interpolation - interpolação 
interpolieren - interpolar 
Interpunktion - pontuação 
Interquartilsabstand - amplitude interquartil 
interstellar - interestelar 
interstellarer Raum - espaço interestelar 
Intervall, Zwischenraum - intervalo 
Intervalleinteilung - partição de um intervalo 
Intervallschätzung - estimação intervalar 
Intervallverteilung - distribuição intervalar 
intransitiv - intransitivo 
invariant - invariante 
Invarianz - invariância 
Invarianzprinzip - princípio de invariância 
Invarianzverfahren - método de invariância 
invers, umgekehrt - inverso 
inverse Dirichlet-Verteilung - distribuição de 
Dirichlet invertida 
inverse Fourier-Transformierte - 
transformada inversa de Fourier 
inverse Funktion, Umkehrfunktion - função 
inversa 
inverse Funktionen - funções inversas 
inverse Gauß-Verteilung - distribuição 
gaussiana inversa 
inverse hypergeometrische Verteilung - 
distribuição hipergeométrica inversa 
inverse Laplace-Transformierte - 
transformada inversa de Laplace 



inverse Matrix - matriz inversa 
inverse Menge, Umkehrmenge - conjunto 
inverso 
inverse Normalverteilung, Wald-Verteilung 
- distribuição normal inversa 
inverse Permutation - permutação inversa 
inverse Pólya-Verteilung - distribuição de 
Pólya inversa 
inverse Probleme - problemas inversos 
inverse Reihenkorrelation - correlação 
sequencial inversa 
inverse Relationen - relações inversas 
inverse Teilmenge - subconjunto inverso 
inverse Transformation - transformada 
inversa 
inverse Transformationsmethode - método 
da transformação inversa 
inverse trigonometrische Funktion - função 
trigonométrica inversa 
inverse Verteilung - distribuição inversa 
inverse Wahrscheinlichkeit - probabilidade 
inversa 
inverser Automorphismus - automorfismo 
inverso 
inverser Endomorphismus - endomorfismo 
inverso 
inverser Homomorphismus - homomorfismo 
inverso 
inverser Isomorphismus - isomorfismo 
inverso 
inverses Element - elemento inverso 
inverses Element - elemento oposto 
inverses Moment - momento inverso 
inverses Polynom - polinómio inverso 
inverses Stichprobenverfahren mit 
Zurücklegen - amostragem multinomial inversa 
inverses Stichprobenverfahren - amostragem 
inversa 
Inversion, Umkehrung - inversão 
Inversionsformel - fórmula de inversão 
invertierte Beta-Verteilung - distribuição beta 
de segunda espécie 
inwieweit - até aonde 
Inzidenz - incidência 
Inzidenzrate - taxa de incidência 
Iod, Jod - iodo 
Ion - ião 
Ionenradius - raio iônico 
Ionisation - ionização 
ionische Zahlschreibweise - numeração 
jónica 
ionisieren - ionizar 
Ionisierungsenergie - energia de ionização 
iota - iota 
irrational - irracional 
irrationale Funktion - função irracional 
irrationale Gleichung - equação irracional 
irrationale Menge - conjunto irracional 
irrationale Zahl - número irracional 
Irrationalität - irracionalidade 
irreduzible Markowkette - cadeia de Markov 
irredutível 

irreduzibles Element - elemento irredutível 
irregulär - irregular 
islamischer Kalender - calendário islâmico 
islamischer Mathematiker - matemático 
islâmico 
Isobare - isóbara 
Isokurtosis - isocurtose 
Isolator - isolador 
Isometrie - isometria 
isometrisches Schaubild - gráfico isométrico 
isomorph - isomorfo 
isomorphe Funktion - função isomorfa 
isomorphe Menge - conjunto isomorfo 
isomorphe Teilmenge - subconjunto isomorfo 
Isomorphie - isomorfia 
Isomorphismus - isomorfismo 
isotone Regressionsfunktion - função de 
regressão isotónica 
Isotop - isótopo 
isotrope Strahlung - radiação isotrópica 
isotrope Verteilung - distribuição isotrópica 
Isotropie - isotropia 
ist gleich - é igual 
italienischer Mathematiker - matemático 
italiano 
iterative proportionale Anpassung - 
ajustamento proporcional iterativo 
iterative proportionale Skalierung - 
escalonamento proporcional iterativo 
iterativ-gewichtete kleinste Quadrate - 
mínimos quadrados ponderados iterativos 
iterativ-neugewichtete kleinste Quadrate - 
mínimos quadrados reponderados iterativamente 
iteriertes Funktionensystem - sistema de 
funções iteradas 
Iverson-Klammern - colchetes de Iverson 
ja, doch - sim 
Jagdhunde (Sternbild) - cães de caça 
Jahr - ano 
Jahrbuch, Almanach - almanaque 
Jahre vor Christus - antes de Cristo 
Jahreszeit - estação 
Jahreszeiten - estaçãos 
jahreszeitliche Schwankung - flutuação 
sazonal 
Jahrhundert - século 
jährlich - anualmente 
Januar - Janeiro 
je ... desto - quanto ... tanto 
je Meter - por metro 
jeder - todo o mundo 
jedes - de cada um 
jedoch, obwohl - embora 
Jensensche Ungleichung - desigualdade de 
Jensen 
jetzt - ora 
Johnson-Polyeder - sólidos de Johnson 
Johnsonsches System - sistema de Johnson 
Jordansche Identität - identidade de Jordan 
Joule - joule 
jüdischer Kalender - calendário hebraico 
Juli - Julho 



Julia-Menge - conjunto de Julia 
Julianischer Kalender - calendário juliano 
Jungfrau (Sternbild) - virgem 
Juni - Junho 
Jupiter - Júpiter 
Kabel - cabo 
Kalender - calendário 
Kalibrierung - calibração 
Kalium - potássio 
Kalman-Filter - filtro de Kalman 
Kalorie - caloria 
Kalzium - cálcio 
Kamera - câmara 
Kamera - câmera 
Kaninchenproblem (Fibonacci) - problema 
dos pares de coelhos 
kanonisch - canónico 
kanonische Basis - base canônica 
kanonische Korrelation - correlación canónica 
kanonische Matrix - matriz canónica 
kanonische Variable - variável canónica 
Kante - aresta 
Kante, Rand - borda 
Kante, Schnitt - corte 
Kapazität - capacidade 
Kapazität - capacitância 
kappa - kapa 
Kappe - tampa 
Kappe, Kugelkappe - tampão 
Kapteynsche Transformation - transformação 
de Kapteyn 
Kapteyn-Verteilung - distribuição de Kapteyn 
Kardinalität einer Gruppe - cardinalidade do 
grupo 
Kardinalität einer Halbgruppe - cardinalidade 
do semi-grupo 
Kardinalität - cardinalidade 
Kardinalzahl - cardinal 
Kardiode - cardióide 
Kardioide - cardioide 
Karte - cartão 
kartesische Darstellung - expressão 
cartesiana 
kartesische Ebene - plano cartesiano 
kartesische Ebenen - planos cartesianos 
kartesische Form - forma cartesiana 
kartesische Gleichung - equação cartesiana 
kartesische Menge - conjunto cartesiano 
kartesische Teilmenge - subconjunto 
cartesiano 
kartesisches Koordinatensystem - sistema 
de coordenadas cartesianas 
kartesisches Koordinatensystem - sistema 
de coordenadas cartesiano 
kartesisches Produkt - produto cartesiano 
kartesisches System - sistema cartesianas 
kartesisches System - sistema cartesiano 
Kartogramm - cartograma 
Kartographie - cartografia 
Kaskadenprozess - processo em cascata 
Kassiopeia (Sternbild) - Cassiopeia 
Katalog - catálogo 

Katalysator - catalisador 
Katastrophentheorie - teoria da catástrofe 
kategoriale Daten - dados categorizados 
kategoriale Variable - variável categorizada 
kategoriale Verteilung - distribuição 
categorizada 
Kategorie, Merkmalsklasse - categoria 
Kategorientheorie - teoria das categorias 
Kathete - cateto 
Kathete, Schenkel - perna 
Katheten - catetos 
Kathode - cátodo 
kaum - quase não 
Kausalität - causalidade 
Kegel - cone 
kegelförmig - cônico 
Kegelschnitte - seções cônicas 
Kegelschnittgleichungen - equações de 
seções cônicas 
Keil - cunha 
Keilgroßkranz - sphénoméga-couronne 
Keilkranz - calços 
Keilkranz - sphéno-couronne 
Keim - germe 
kein, nein, nicht - não 
kein, niemand - nenhum 
keines - de pessoa alguma 
Kellerautomat - autômato com pilha 
Kelvin - kelvin 
kennen, wissen - saber 
Kennlinie - curva característica 
Kennwort, Passwort - senha 
Kennzeichen, Zeichen - marca 
Kentaur (Sternbild) - centauro 
Kepheus (Sternbild) - Cepheus 
Kepler-Gleichung - equação de Kepler 
Kepler-Poinsot-Polyeder - poliedro de Kepler-
Poinsot 
Keplersches Gesetz - lei de Kepler 
Kern - núcleo 
Kern - semente 
Kernenergie - energia nuclear 
Kernphysik - física nuclear 
Kette, Reihe, Serie - sucessão 
Kette, Strömung, Strom - corrente 
Kettenbruch - fração contínua 
Kettenbrüche - frações contínuas 
Kettenline - grilhão 
Kettenline, Kette - cadeia 
Kettenlinie - catenária 
Kettenliniengleichung - equação da forma da 
catenária 
Kettenreaktion - reacção em cadeia 
Kettenregel - regra da cadeia 
Kiel (Sternbild) - quilha 
Kilo- - quilo 
Kilobit - quilôbit 
Kilogramm je Kubikmeter - quilograma por 
metro cúbico 
Kilogramm - quilograma 
Kilometer je Stunde - quilômetros por hora 
Kilometer - quilômetro 



Kilovolt - quilovolt 
Kinematik - cinemática 
kinetische Energie - energia cinética 
kippen - bascular 
Klammer - braçadeira 
Klammer - grampo 
Klammer, Klammern - parêntese 
Klammerauflösung - eliminação de parênteses 
Klammern - parênteses 
Klasse, Rang - classe 
Klassenhäufigkeit, Zellhäufigkeit - 
frequência de célula 
Klassenmitte - marca característico da classe 
Klassensymbol - símbolo da classe 
Klassifikation, Klassifizierung - classificação 
klassifizieren - classificar 
klassische deterministische Mechanik - 
mecânica determinista clássica 
klassische Geometrie - geometria clássica 
klassische Mechanik - mecânica clássica 
klassische Mengenlehre - teoria básica de 
conjuntos 
klassische Physik - física clássica 
klein - pouco 
kleine Kathete - cateto menor 
kleine Seite - base menor 
Kleine Wasserschlange (Sternbild) - cobra 
d'água 
kleine Zahl - número pequeno 
kleiner ..., kleiner als - menor 
kleiner als - menores do que 
Kleiner Bär (Sternbild) - ursa menor 
Kleiner Hund (Sternbild) - cão menor 
Kleiner Löwe (Sternbild) - leão menor 
kleiner oder gleich - menor ou igual 
kleiner Winkel - menor ângulo 
kleines Rhombenikosidodekaeder - pequeno 
rombicosidodecaedro 
kleines Rhombenkuboktaeder - pequeno 
rombicuboctaedro 
kleines Sterndodekaeder - pequeno 
dodecaedro estrelado 
Kleinkreis - círculo menor 
Kleinplanet, Planetoid - pequeno planeta 
Kleinplanet, Planetoid - planeta menor 
Kleinsche Vierergruppe - grupo Klein 
kleinste Fläche - célula básica 
kleinstmögliche Varianz - variância mínima 
Klima - clima 
Klothoide, Cornusche Spirale - clotóide 
Knick - prega 
Knick, Kurve, Verzerrung - inclinar 
Knoten einer stehenden Welle - nó de uma 
onda estacionária 
Knoten - nó 
Knoten - nodo 
Kobalt - cobalto 
Koch-Kurve - curva de Koch 
Kochsche Schneeflockenkurve - estrela de 
Koch 
Kochsche Schneeflockenkurve - floco de 
neve de Koch 

Koeffizient der totalen Bestimmtheit - 
coeficiente de determinação total 
Koeffizient - coeficiente 
Koeffizienten eines Polynoms - coeficientes 
do polinômio 
kohärente Struktur - estrutura coerente 
Kohärenz, Zusammenhang - coerência 
Kohärenzprinzip - princípio de coerência 
Kohlenstoff - carbono 
Kohomologie - co-homologia 
Koinzidenz - coincidência 
Kollektor - colector 
kollinear - colineares 
kollineare Punkte - pontos colineares 
Kollinearität von Punkten - colinearidade de 
pontos 
Kollinearität - colinearidade 
Kolmogorowsche Axiome - axiomas de 
Kolmogorov 
Kolmogorowsche Darstellung - 
representação de Kolmogorov 
Kolmogorowsche Gleichungen - equações de 
Kolmogorov 
Kolmogorowsche Ungleichung - desigualdade 
de Kolmogorov 
Kolmogorowscher Lehrsatz - teorema de 
Kolmogorov 
Kolmogorow-Smirnow-Test - teste de 
Kolmogorov-Smirnov 
Kolmogorow-Smirnow-Verteilungen - 
distribuições de Kolmogorov-Smirnov 
Koma - cabeleira 
Koma - coma 
Kombination mit Wiederholung - combinação 
com repetição 
Kombination ohne Wiederholung - 
combinação sem repetição 
Kombination - combinação 
Kombinationen mit Wiederholung - 
combinações com repetição 
Kombinationen - combinações 
Kombinatorik - combinatória 
kombinatorische Analyse - análise 
combinatorial 
kombinatorische Analysis - analise 
combinatória 
kombinatorische Verfahren - métodos 
combinatórios 
kombinatorischer Beweis - prova 
combinatorial 
kombinatorischer Test - teste combinatório 
kombinieren, verbinden, vereinigen - 
combinar 
Komet - cometa 
Komma - vírgula 
kommutativ - comutativo 
kommutative Algebra - álgebra comutativa 
kommutative Funktion - função comutativa 
kommutative Gruppe - grupo comutativo 
kommutative Halbgruppe - semi-grupo 
comutativo 
kommutative Menge - conjunto comutativo 



kommutative Multiplikation - multiplicação 
comutativa 
kommutative Operation - operação 
comutativa 
kommutativer Ring mit Einselement - anel 
comutativo com identidade 
kommutativer Ring - anel comutativo 
Kommutativität - comutativa 
kompakt - compacto 
kompakte Menge - conjunto compacto 
kompakte Teilmenge - subconjunto compacto 
kompakter Raum - espaço compacto 
Kompass (Sternbild), Kompass, Zirkel - 
compasso 
Kompass, Kompass (Sternbild) - bússola 
kompensierender Fehler - erro de 
compensação 
komplanar - coplanares 
Komplanarität von Vektoren - coplanaridade 
de vetores 
Komplanarität - coplanaridade 
Komplement, Komplementärmenge - 
complementar 
Komplementmenge - complemento de um 
conjunto 
komplex - complexo 
komplexe Demodulation - desmodulação 
complexa 
komplexe Ebene - plano complexo 
komplexe Exponentialfunktion - função 
exponencial complexa 
komplexe Exponentialmenge - conjunto 
exponencial complexo 
komplexe Funktion - função complexa 
komplexe Gauß-Verteilung - distribuição 
Gaussiana complexa 
komplexe Geometrie - geometria complexa 
komplexe Kreisfrequenz - frequência angular 
complexa 
komplexe Menge - conjunto complexo 
komplexe nicht normalverteilte Kurve - 
curva anormal complexa 
komplexe Nullstellen - raízes complexas 
komplexe Teilmenge - subconjunto complexo 
komplexe Zahl - número complexo 
komplexe Zahlen - números complexos 
Komplexität - complexidade 
Komponentenanalyse - análise de 
componentes 
Komposition, Zusammensetzung - 
composição 
Kondensator - condensador 
kondensieren - comprimir 
Konditionalitätsprinzip - princípio da 
condicionalidade 
Konfidenz - confiança 
Konfidenzband - faixa de confiança 
Konfidenzbereich - região de confiança 
Konfidenzgrenzen - limites de confiança 
Konfidenzintervall für Perzentile - intervalo 
de confiança percentílico 
Konfidenzintervall - intervalo de confiança 

Konfidenzkoeffizient - coeficiente de confiança 
Konfidenzkurven - curvas de confiança 
Konfidenzmenge - conjunto de confiança 
Konfidenzniveau - nível de confiança 
Konfidenzverteilung - distribuição de 
confiança 
Konfiguration - configuração 
konfirmatorische Faktoranalyse - análise 
factorial confirmatória 
Konfluenzrelation - relação confluente 
Konformität - conformidade 
kongruent - congruente 
kongruent - congruentes 
kongruente Menge - conjunto congruente 
kongruente Teilmenge - subconjunto 
congruente 
kongruente Winkel - ângulos congruentes 
kongruente Zahlen - números congruentes 
Kongruenz von Dreiecken - congruência de 
triângulos 
Kongruenz von Vierecken - congruência de 
quadrângulos 
Kongruenz - congruência 
Kongruenzsatz SSS - congruência LLL lado, 
lado, lado 
Kongruenzsatz SWS - congruência LAL lado, 
ângulo, lado 
Kongruenzsatz SWW - congruência LAAo lado, 
ângulo, ângulo oposto 
Kongruenzsatz WSW - congruência ALA 
ângulo, lado, ângulo 
König (Schach) - rei 
Königsberger Brückenproblem - sete pontes 
de Königsberg 
konisch - cónico 
konjugiert komplexe Zahl - conjugado de um 
número complexo 
konjugierte lateinische Quadrate - 
quadrados latinos conjugados 
konjugierte Rangordnung - ordenação 
conjugada 
konjugierte Verteilung - distribuição 
conjugada 
Konjuktion - conjunção 
Konjunktion, Spitzersche Identität - junção 
konjunktiv - conjuntivo 
konkave Funktion - função côncava 
konkave Menge - conjunto côncavo 
konkave Teilmenge - subconjunto côncavo 
konkaves Achteck - octógono côncavo 
konkaves Achtzehneck - octadecágono 
côncavo 
konkaves Achtzehneck - octodecágono 
côncavo 
konkaves Achtzigeck - octacontágono côncavo 
konkaves Dreißigeck - triacontágono côncavo 
konkaves Dreizehneck - tridecágono côncavo 
konkaves Elfeck - hendecágono côncavo 
konkaves Elfeck - undecágono côncavo 
konkaves Fünfeck - pentágono côncavo 
konkaves Fünfundzwanzigeck - 
icosikaipentagono côncavo 



konkaves Fünfzehneck - pentadecágono 
côncavo 
konkaves Fünfzigeck - pentacontágono 
côncavo 
konkaves Hunderteck - hectágono côncavo 
konkaves Millioneck - megágono côncavo 
konkaves Neuneck - eneágono côncavo 
konkaves Neunzehneck - eneadecágono 
côncavo 
konkaves Neunzigeck - eneacontágono 
côncavo 
konkaves Polygon - polígono côncavo 
konkaves Sechseck - hexágono côncavo 
konkaves Sechzehneck - hexadecágono 
côncavo 
konkaves Sechzigeck - hexacontágono 
côncavo 
konkaves Siebeneck - heptágono côncavo 
konkaves Siebzehneck - heptadecágono 
côncavo 
konkaves Siebzigeck - heptacontágono 
côncavo 
konkaves Tausendeck - quilógono côncavo 
konkaves Viereck - quadrângulo côncavo 
konkaves Viereck - quadrilátero côncavo 
konkaves Vierzehneck - tetradecágono 
côncavo 
konkaves Vierzigeck - tetracontágono côncavo 
konkaves Zehneck - decágono côncavo 
konkaves Zwanzigeck - icoságono côncavo 
konkaves Zwölfeck - dodecágono côncavo 
Konkavität - concavidade 
Konkordanz - concordância 
Konkordanzkoeffizient, 
Übereinstimmungskoeffizient - coeficiente de 
concordância 
konkret - concreto 
können - poder 
konsistenter Test - teste consistente 
Konsistenz - consistência 
konstant - constantemente 
konstante Funktion - função constante 
konstante Menge - conjunto constante 
konstante Teilfolge - subsequência constante 
konstante Zahlenfolge - sequência constante 
Konstantenregel - regra da constante 
Konstantenregel - regra do múltiplo da 
constante 
konstruieren - construir 
Konstruktion - construção 
Konstruktionen mit Zirkel und Lineal - 
construções com régua e compasso 
Konstruktionszeichnung - plano de 
construção 
konstruktiver Beweis - prova por construção 
Kontakt - contato 
Kontingenz - contingência 
Kontingenzkoeffizient - coeficiente de 
contingência 
kontinuierliche Wellenzugtransformierte - 
transformada contínua em ôndulas 

kontinuierlicher Fehler, stetiger Fehler - 
erro contínuo 
kontinuierliches Spektrum - espectro 
contínuo 
Kontinuität, Stetigkeit - continuidade 
Kontinuitätskorrektur, Stetigkeitskorrektur 
- correcção de continuidade 
Kontinuumshypothese - hipótese do 
continuum 
Konto - conta 
Kontraktor - contratante 
Kontravalenz - disjunção exclusiva 
Kontrolldiagramm, Regelkarte - gráfico de 
controlo 
Kontrolle, Regelung - controlo 
Kontrollpunkt - ponto de controlo 
Kontrollsumme - soma de controle 
Konvergenz im Maß - convergência em 
medida 
Konvergenz - convergência 
Konvergenzbereich - domínio de convergência 
Konvergenzradius - raio de convergência 
konvergieren - convergir 
konvergierende Funktion - função 
convergente 
konvergierende Menge - conjunto 
convergente 
konvergierende Reihe - série converge 
konvergiert - convergente 
konvex - convexo 
konvexe Funktion - função convexa 
konvexe Menge - conjunto convexo 
konvexe Teilmenge - subconjunto convexo 
konvexes Achteck - octógono convexo 
konvexes Achtzehneck - octodecágono 
convexo 
konvexes Achtzigeck - octacontágono convexo 
konvexes Dreißigeck - triacontágono convexo 
konvexes Dreizehneck - tridecágono convexo 
konvexes Elfeck - hendecágono convexo 
konvexes Fünfeck - pentágono convexo 
konvexes Fünfundzwanzigeck - 
icosikaipentagono convexo 
konvexes Fünfzehneck - pentadecágono 
convexo 
konvexes Fünfzigeck - pentacontágono 
convexo 
konvexes Hunderteck - hectágono convexo 
konvexes Millioneck - megágono convexo 
konvexes Neuneck - eneágono convexo 
konvexes Neunzehneck - eneadecágono 
convexo 
konvexes Neunzigeck - eneacontágono 
convexo 
konvexes Polyeder - poliedro convexo 
konvexes Polygon, konvexes Vieleck - 
polígono convexo 
konvexes Polytop - polítopo convexo 
konvexes Sechseck - hexágono convexo 
konvexes Sechzehneck - hexadecágono 
convexo 



konvexes Sechzigeck - hexacontágono 
convexo 
konvexes Siebeneck - heptágono convexo 
konvexes Siebzehneck - heptadecágono 
convexo 
konvexes Siebzigeck - heptacontágono 
convexo 
konvexes Tausendeck - quilógono convexo 
konvexes Viereck - quadrângulo convexo 
konvexes Viereck - quadrilátero convexo 
konvexes Vierzehneck - tetradecágono 
convexo 
konvexes Vierzigeck - tetracontágono convexo 
konvexes Zehneck - decágono convexo 
konvexes Zwanzigeck - icoságono convexo 
konvexes Zwölfeck - dodecágono convexo 
Konzentration - concentração 
Konzentrationsellipse - elipse de 
concentração 
Konzentrationsindex - índice de concentração 
Konzentrationskoeffizient - coeficiente de 
concentração 
Konzentrationskurve - curva de concentração 
Konzentrationsmatrix - matriz de 
concentração 
Konzentrationsparameter - parâmetro de 
concentração 
konzentrieren - concentrar 
konzentrisch - concêntrico 
Koordinate - coordenada 
Koordinaten der Eckpunkte - coordenadas 
dos vértices 
Koordinatenachsen - eixos coordenados 
Koordinatengeometrie - geometria de 
coordenadas 
Koordinatenmenge - conjunto de coordenadas 
Koordinatenraum - espaço coordenado 
Koordinatensystem - sistema de coordenadas 
Koordinatensysteme - sistemas de 
coordenadas 
Kopplung - ligação 
Kopplungsanalyse - análise de ligação 
Kopplungsfunktion - função de ligação 
Körper - corpo 
Körper, massiv - sólido 
Körpergeometrie - geometria sólida 
Korrekturen der Extremwerte - correcção de 
valores extremos 
Korrekturfaktor - factor de correcção 
Korrelation der Rangordnungsgrade - 
correlação de graus 
Korrelation innerhalb der Klassen - 
correlação intraclasse 
Korrelation zwischen den Klassen - 
correlação interclasses 
Korrelation - correlação 
Korrelationsbild, Punktwolke - diagrama de 
dispersão 
Korrelationsfläche - superfície de correlação 
Korrelationsfunktion - função de correlação 
Korrelationsindex - índice de correlação 

Korrelationskoeffizient - coeficiente de 
correlação 
Korrelationsmatrix - matriz de correlações 
Korrelationstabelle - tabela de correlações 
Korrelationsverhältnis - razão de correlações 
Korrelogramm - correlograma 
korrigieren - retificar 
Kosekans - cosecante 
Kosekans - co-secante 
Kosinus versus - coseno verso 
Kosinus - co-seno 
Kosinus - cosseno 
Kosinusachse - eixo dos cosenos 
Kosinusfunktion - função co-seno 
Kosinuskurve - cosenóide 
Kosinussatz - lei dos co-senos 
Kosinussatz - lei dos cossenos 
Kosinussatz - teorema dos cossenos 
kosmisch - cósmico 
kosmische Geschwindigkeit - velocidade 
cósmico 
kosmische Hintergrundstrahlung - radiação 
cósmica de fundo 
kosmische Inflation - inflação cósmica 
kosmische Strahlen - raios cósmicos 
kosmische Strahlung - radiação cósmica 
Kosmologie - cosmologia 
Kosmos, Universum, Weltall - universo 
Kospektrum - co-espectro 
Kostenanalyse - análise de custos 
Kostenfunktion - função de custo 
Kostenmenge - conjunto de custo 
Kotangens - cotangente 
Kotangens - co-tangente 
Kovariable - variável concomitante 
Kovarianz - covariância 
Kovarianzanalyse - análise de covariância 
Kovarianzfunktion - função de covariância 
Kovarianzmatrix, Streuungsmatrix, 
Varianz-Kovarianzmatrix - matriz de 
covariâncias 
Kovarianzmenge - conjunto de covariância 
Kovariation - co-variação 
Kraft - força 
Kraftmoment - momento de força 
Kranich (Sternbild) - grou 
Krater - cratera 
Krebs (Sternbild) - caranguejo 
Kredit - crédito 
Kreis durch drei Punkte - circunferência que 
passa por três pontos 
Kreis in Mittelpunktslage - circunferência 
centrada na origem 
Kreis, kreisen - círculo 
Kreisbahn, Umlaufbahn, Orbit - órbita 
Kreisdiagramm - diagrama circular 
Kreise, Kreislinien - circunferências 
kreisförmig, rund - redondo 
Kreisfrequenz - frequência angular 
Kreisgleichung in der Koordinatenebene - 
equação de um círculo em um plano de 
coordenadas 



Kreisgleichung - equação de um círculo 
Kreishistogramm - histograma circular 
Kreislauf, Schaltung, Stromkreis - circuito 
Kreislauf, Zirkulation - circulação 
Kreispermutation - permutação circular 
Kreisscheibe, Scheibe - disco 
Kreissektor - setor de um círculo 
Kreisumfang - circunferência de um círculo 
Kreisumfang, Umfang - circunferência 
Kreiszylinder - cilindro circular 
Kreuz des Südens (Sternbild) - cruzeiro do 
sul 
Kreuz - cruz 
Kreuzklassifikation - classificação cruzada 
Kreuzkorrelation - correlação cruzada 
Kreuzkorrelationsfunktion - função de 
intercorrelação 
Kreuzkovarianz - covariância cruzada 
Kreuzspektrum - espectro cruzado 
Kristall - cristal 
kristallisieren - cristalizar 
Kriterium - critério 
kritisch - crítico 
kritische Menge - conjunto crítico 
kritische Teilmenge - subconjunto crítico 
kritischer Bereich - região crítica 
kritischer Punkt - ponto crítico 
kritischer Quotient - quociente crítico 
kritischer Wert - valor crítico 
Kroneckerprodukt - produto de Kronecker 
Kroneckersches Matrizenprodukt - produto 
de Kronecker para matrizes 
Kronecker-Symbol - delta de Kronecker 
Krümmung - curvatura 
Kryptografie - criptografia 
kryptografische Systeme - sistema 
criptográfico 
Krypton - crípton 
k-Stichprobenproblem - problema das k 
amostras 
K-Test - teste K 
Kubikmeter - metro cúbico 
Kubikwurzel - raiz cúbica 
Kubikzentimeter - centímetro cúbico 
kubische Erweiterung - extensão cúbica 
kubische Funktion - função cúbica 
kubische Gleichung - equação cúbica 
kubische Menge - conjunto cúbico 
kubisches Gitter - reticulado cúbico 
Kuboktaeder - cuboctaedro 
Kugel - bala 
Kugel - bola 
Kugel, Sphäre - esfera 
Kugelfunktion - função esférica 
Kugelkappe, Kalotte - coifa 
Kugelmenge - conjunto esférico 
Kugelspirale - espiral esférica 
Kugelsternhaufen - aglomerado globular 
Kugelsternhaufen - enxame globular 
Kuipersche Maßzahl - estatística de Kuiper 
kulminieren - culminar 

kummulative Verteilungsfunktion - função 
distribuição cumulativa 
kummulative Verteilungsmenge - conjunto 
distribuição cumulativo 
Kumulante - cumulante 
Kumulanten-erzeugende Funktion - função 
geradora de cumulantes 
kumulative Chi-Quadrat-Statistik - 
estatística do qui-quadrado cumulativa 
kumulative Häufigkeitskurve - curva da 
função de distribuição 
kumulative Inzidenz - incidência cumulativa 
kumulative Verteilungsfunktion - função de 
distribuição acumulada 
kumulative Verteilungsmenge - conjunto de 
distribuição acumulado 
kumulative Wahrscheinlichkeitskurve - 
curva de probabilidade acumulada 
kumulativer Fehler - erro acumulado 
kumulativer Prozess - processo cumulativo 
kumulatives Risiko - função risco de 
mortalidade cumulativa 
künstlich - artificial 
künstliche Intelligenz - inteligência artificial 
Kupfer - cobre 
Kuppel - cúpula 
Kupplung - acoplamento 
Kurs, Richtung - direcção 
Kurs, Verlauf - curso 
Kurtosis, Wölbung - curtose 
Kurve der mittleren Dichte - curva de 
densidade média 
Kurve des mittleren Stichprobenumfanges - 
curva da dimensão média da amostra 
Kurve gleicher Trennschärfe - curva de 
equidetectabilidade 
Kurve - curva 
Kurvenanpassung für den Trend - ajuste da 
tendência 
kurz - conciso 
kurz - curto 
kurze Skala - escala curta 
Kürzen von Brüchen - simplificação de frações 
kürzen, reduzieren, verkleinern, zerlegen - 
reduza 
kürzeste Konfidenzintervalle - intervalos de 
confiança mais selectivos 
kurzfristige Schwankungen - flutuação de 
curta duração 
Kurzschluss - curto-circuito 
Kürzung, Reduktion - cancelamento 
Kurzwelle - onda curta 
k-Verhältnis - razão k 
Kybernetik - cibernética 
Kybernetik - cibernéticos 
L^p-Raum - espaço lp 
Labyrinth - labirinto 
Ladungsdichte - densidade de carga 
Lage - localização 
Lagemaß - medida de localização 
Lagemodell - modelo de localização 
Lageparameter - parâmetro de localização 



Lagrange-Funktion - função de Lagrange 
Lagrange-Gleichung - equação de Lagrange 
Lagrange-Mechanik - mecânica Lagrangiana 
Lagrange-Menge - conjunto de Lagrange 
Lagrange-Multiplikator-Test - teste dos 
multiplicadores de Lagrange 
Lagrange-Polynom - polinômio de Lagrange 
Laguerresche Polynome - polinómios de 
Laguerre 
lambda - lambda 
Lambda-Kalkül - cálculo lambda 
Lambda-Kriterium - critério lambda 
Lampe - lâmpada 
lang - longo 
lange Skala - escala longa 
Länge - comprimento 
Länge, geographische Länge - longitude 
langsam variierende Funktion - função de 
variação lenta 
langsam variierende Menge - conjunto de 
variação lento 
Langwelle - onda longa 
Laplace-Approximation - aproximação de 
Laplace 
Laplace-Gleichung - equação de Laplace 
Laplace-Lévyscher Grenzwertsatz - teorema 
de Laplace-Lévy 
Laplacescher Grenzwertsatz - teorema de 
Laplace 
Laplacesches Folgegesetz - lei da sucessão de 
Laplace 
Laplace-Transformation - transformadas de 
Laplace 
Laplace-Transformierte - transformata de 
Laplace 
Laplace-Verteilung - distribuição de Laplace 
lateinischer Würfel - cubo latino 
lateinisches Quadrat Ermittlung - quadrado 
latino intercalado 
lateinisches Quadrat - quadrado latino 
lateinisches Rechteck - rectângulo latino 
lateinisches Standardquadrat - quadrado 
latino padrão 
latente Struktur, nicht beobachtbare 
Struktur - estrutura latente 
Läufer (Schach) - bispo 
Lebenserwartung - esperança de vida 
Lebensstatistik - estatísticas de vida 
Lebesgue-Maß - medida de Lebesgue 
Lebesque-Integral - integral de Lebesgue 
lediglich - somente 
leer, Vakuum - vácuo 
leere Menge - conjunto vazio 
leere Teilmenge - subconjunto vazio 
Legendre-Polynome - polinómios de Legendre 
Legierung - liga 
Lehmannsche Alternative - alternativas de 
Lehmann 
Leibnitz-Notation - notação de Leibnitz 
leicht - ligeiro 
Leier (Sternbild) - lira 
Leistung - rendimento 

Leistungsdichtespektrum - densidade 
espectral de potência 
leiten - conduta 
leiten, machen - fazer 
Leiter - condutor 
Leitfähigkeit - condutividade 
Leitlinie, Direktrix - directriz 
Leitlinie, Direktrix - diretora 
Leitung - material condutor 
Leitwert - condutância 
Lemniskate - lemniscata 
letzte Menge - conjunto último 
letzte Teilmenge - subconjunto último 
letzter - último 
letztes Viertel - último quarto 
leuchten - fulgor 
leuchten - fulgurar 
Lévy-Prozess - processo de Lévy 
Lexikon - léxico 
Libration - libração 
Licht - luz 
Lichtfluss - fluxo luminoso 
Lichtgeschwindigkeit - velocidade da luz 
Lichtjahr - ano-luz 
Lichtkurve - curva de luz 
Lichtstärke - intensidade luminosa 
Lichtstrahl - raio de luz 
Lie-Gruppe, Liesche Gruppe - grupo de Lie 
Liesche Algebra - álgebra de Lie 
Liesche Menge - conjunto de Lie 
Likelihood - verosimilhança 
Likelihood-Prinzip - princípio da 
verosimilhança 
Likelihood-Verhältnis - razão de 
verosimilhanças 
Likelihood-Verhältnistest - teste de razão de 
verosimilhanças 
Limes superior - limite superior 
Lineal - régua 
linear unabhängig - linearmente 
independentes 
linear - linear 
linear - linearmente 
lineare Algebra - álgebra linear 
lineare Ausfallratenverteilung - distribuição 
com taxa de falha linear 
lineare Diskriminanzfunktion - função 
discriminante linear 
lineare Diskriminanzmenge - conjunto 
discriminante linear 
lineare Dynamik - dinâmica linear 
lineare Erweiterung - extensão linear 
lineare Form - forma retangular 
lineare Funktion - função linear 
lineare Gleichung - equação linear 
lineare Hülle, konvexe Hülle - coberta 
lineare Hülle, konvexe Hülle - envoltório 
lineare Hülle, konvexe Hülle, Mantel - 
revestimento 
lineare Hyperebene - hiperplano linear 
lineare Hypothese - hipótese linear 



lineare Kleinste-Quadrate-Regression - 
recta de regressão linear de mínimos quadrados 
lineare Korrelation - correlação linear 
lineare logistische Regression - regressão 
logística linear 
lineare Maximum-Likelihood-Methode - 
método de máxima verosimilhança linear 
lineare Menge - conjunto linear 
lineare Nebenbedingung - restrição linear 
lineare Optimierung - programação linear 
lineare Regression - regressão linear 
lineare Strukturrelation - relação estrutural 
linear 
lineare Suffizienz - suficiência linear 
lineare systematische Maßzahl - estatística 
sistemática linear 
lineare Transformation - transformação linear 
linearer Anstiegsvorgang - rampa unitária 
linearer Prozess - processo linear 
linearer Teilraum - subespaço linear 
linearer Trend - tendência linear 
lineares Modell - modelo linear 
lineares Polynom - polinômio mônico 
lineares System - sistema linear 
Linearform einer komplexen Zahl - forma 
retangular de um número complexo 
linearisierte Maximum-Likelihood-Methode 
- método de máxima verosimilhança linearizado 
Linearität - linearidade 
Linearkombination von Vektoren - 
combinação linear de vetores 
Linearkombination - combinação linear 
Linearprojektion - projeção linear 
linear-strukturelle Zusammenhänge - 
relações estruturais lineares 
Linienintegral - integral de linha 
Linienspektrum - espectro de riscas 
links - à esquerda 
Links-Asymmetrie, positive Asymmetrie - 
assimetria positiva 
Linse - lente 
Linse - lentilha 
Linsen - lentes 
linsenförmige Galaxie - galáxia lenticular 
Lipschitz-Bedingung - condição de Lipschitz 
Liste von Funktionen - lista de funções 
Listenauswahl - amostra baseada em lista 
Liter - litro 
Lithium - lítio 
Lituus-Spirale - espiral de Lituus 
Ljapunow-Fraktal - fractal de Lyapunov 
Ljapunowsche Ungleichung - desigualdade de 
Liapunov 
Ljapunowscher Grenzwertsatz - teorema de 
Liapunov 
Logarithmen - logaritmos 
Logarithmenberechnung - cálculos de 
logaritmos 
Logarithmenmenge, Logarithmusmenge - 
conjunto logarítmico 
Logarithmentafel - tábua de logaritmos 
logarithmisch - logarítmico 

logarithmische Funktionen - funções 
logarítmicas 
logarithmische Normalverteilung - 
distribuição normal logarítmica 
logarithmische Reihenverteilung - 
distribuição em série logarítmica 
logarithmische Spirale - espiral logarítmica 
logarithmische Transformation - 
transformación logarítmica 
logarithmisches Papier - diagrama logarítmico 
Logarithmus - logaritmo 
Logarithmusdefinition - definição de logaritmo 
Logarithmusfunktion - função logarítmica 
Logik - lógica 
logisch - lógico 
logische Disjunktion - disjunção lógica 
logische Funktion - função lógica 
logische Menge - conjunto lógico 
logische Teilmenge - subconjunto lógico 
Logistik - logística 
logistisch - logístico 
logistische Abbildung - mapa logístico 
logistische Funktion - função logística 
logistische Kurve - curva logística 
logistische Menge - conjunto logístico 
logistische Regression - regressão logística 
logistische Verteilung - distribuição logística 
logistischer Prozess - processo logístico 
lognormal - log-normal 
lognormale Verteilung - distribuição de Gibrat 
lokal asymptotisch bester Test - teste 
assintótico localmente mais potente 
lokal asymptotisch strengster Test - teste 
assintótico localmente mais estringente 
lokal, Ort - local 
lokale Funktion - função local 
Lokale Gruppe - grupo local 
lokale Halbgruppe - semi-grupo local 
lokale Likelihood-Schätzung - estimação por 
verosimilhança local 
lokale Menge - conjunto local 
lokale Statistik - estatística local 
longitudinale Welle, Longitudinalwelle - 
onda longitudinal 
Lorentz-Kraft - força de Lorentz 
Lorenz-Attraktor - atractor de Lorenz 
Lorenzkurve - curva de Lorenz 
lösen - solver 
lösen, auflösen - desagregar 
löslich - solúvel 
Lösung einer Differenzialgleichung - solução 
de uma equação diferencial 
Lotka-Volterrasche Gleichungen - equações 
de Lotka-Volterra 
lotrecht, senkrecht - perpendicular 
Löwe (Sternbild) - leão 
Lucas-Folge - sequência de Lucas 
Lucas-Teilfolge - subsequência de Lucas 
Luchs (Sternbild) - lince 
Lücke - brecha 
Luft - ar 
Luftdruck - pressão atmosférica 



Luftpumpe (Sternbild) - máquina pneumática 
Lügner-Paradox - paradoxo do mentiroso 
Lumen - lúmen 
Lunation - lunação 
Lunisolarkalender - calendário luni-solar 
Lupe - lupa 
Lux - lux 
m Fakultät - fatorial de m 
Macaulaysche Formel - fórmula de Macaulay 
machen - formar 
Machin-Formel - fórmula de Machin 
MacLaurin-Reihe - série de Maclaurin 
magisch - mágica 
magisch - mágico 
magischer Hyperwürfel - hipercubo mágico 
magischer Würfel - cubo mágico 
magisches Quadrat - quadrado mágico 
Magnesium - magnésio 
Magnet - ímã 
Magnet - magnete 
Magnetfeld - campo magnético 
magnetisch - magnético 
magnetische Flussdichte - densidade de fluxo 
magnético 
magnetischer Fluss - fluxo magnético 
magnetisches Feld - campos magnéticos 
magnetisieren - magnetizar 
Magnetismus - magnetismo 
Magnetosphäre - magnetosfera 
Mai - Maio 
Majorantenkriterium - teorema da majoração 
de Cauchy 
Majorität - maioridade 
mal - uma vez 
Maler (Sternbild) - pintor 
manche - certo número de 
manchmal - às vezes 
Mandelbrotmenge - conjunto de Mandelbrot 
Mangan - manganês 
Mannigfaltigkeit, Varietät, Variation - 
variedade 
Mannigfaltigkeitsindex - índice de diversidade 
Mantellinie, Apothema - apótemo 
Mantisse - mantissa de um logaritmo 
Markierungsvariable - variável marcadora 
Markowkette, Markow-Kette - cadeia de 
Markov 
Markow-Ketten-Monte-Carlo - método de 
Monte Carlo baseado em cadeias de Markov 
Markow-Prozess - processo de Markov 
Markowsche Kette - cadeias de Markov 
Markowsche Ungleichung - desigualdade de 
Markov 
Markowscher Erneuerungsprozess - 
processo de renovamento de Markov 
Markowscher Schätzwert - estimativa de 
Markov 
Markowscher Verzweigungsprozess - 
processo de ramificação de Markov 
Markowsches Feld - campo de Markov 
Markowsches Zufallsfeld - campo aleatório de 
Markov 

Mars - Marte 
März - Março 
Masche - malha 
Maschine - máquina 
Maske - máscara 
Maß der Glättungsfähigkeit - potência 
redutora do erro 
Maß - medição 
Maßband - fita métrica 
Masse - massa 
Massendichte - densidade de massa 
Maßstab, Skala - escala 
Material, Stoff, materiell - material 
Materie - matéria 
Mathematik - matemática 
Mathematiker - matemáticos 
Mathematikerkongress - congresso de 
matemáticos 
Mathematikunterricht - educação matemática 
mathematisch - matemático 
mathematische Analyse, Analysis - análise 
matemática 
mathematische Approximation - 
aproximação matemática 
mathematische Ausdrücke - expressões 
matemáticas 
mathematische Definition - definição 
matemática 
mathematische Funktion - função matemática 
mathematische Funktionen - funções 
matemáticas 
mathematische Gleichung - equação 
matemática 
mathematische Grundlagen - fundamentos 
da matemática 
mathematische Induktion - indução 
matemática 
mathematische Konstante - constante 
matemática 
mathematische Konstanten - constantes 
matemáticas 
mathematische Logik - lógica matemática 
mathematische Menge - conjunto matemático 
mathematische Physik - física matemática 
mathematische Relation - relação matemática 
mathematische Schreibweise - notação 
matemática 
mathematische Singularität - singularidade 
matemática 
mathematische Struktur - estrutura 
matemática 
mathematische Symbole - símbolos 
matemáticos 
mathematische Teilmenge - subconjunto 
matemático 
mathematische Terminologie - terminologia 
matemática 
mathematischer Beweis - prova matemática 
mathematischer Raum - espaço matemático 
mathematisches Buch - livro de matemática 
mathematisches Modell - modelo matemático 
mathematisches Objekt - objeto matemático 



mathematisches Symbol - símbolo 
matemático 
mathematisches Theorem - teorema de 
matemática 
Matrix - matriz 
Matrizen - matrizes 
Matrizenaddition - adição de matrizes 
Matrizendarstellung einer Gruppe - 
representação matricial de um grupo 
Matrizendarstellung - representação matricial 
Matrizenmultiplikation - multiplicação de 
matrizes 
Matrizenrechnung - cálculo matricial 
Matrizenring - anel matricial 
maximal, Maximum - máximo 
maximale Höhe - altura máxima 
maximale Menge - conjunto máximo 
maximale Teilmenge - subconjunto máximo 
maximale Wahrscheinlichkeitsschätzung - 
estimador da probabilidade máxima 
Maximum-Likelihood-Methode - método de 
máxima verossimilhança 
Maximumpunkt einer Funktion - ponto de 
máximo da função 
Maximumpunkt einer Menge - ponto de 
máximo da conjunto 
Maximumpunkt - ponto de máximo 
Max-Min-Kriterium - critério maximin 
Maxwell-Boltzmann-Statistik - estatística de 
Maxwell-Boltzmann 
Maxwell-Gleichungen - equações de Maxwell 
Maxwell-Verteilung - distribuição de Maxwell-
Boltzmann 
Maya-Zahlschreibweise - numeração maia 
Mechanik - mecânica 
Mechanik - teoria da mecânica 
mechanisch - mecânico 
mechanische Funktion - função mecânica 
mechanische Menge - conjunto mecânico 
mechanischer Rechner - calculadora mecânica 
Medialtest - teste medial 
Median, Seitenhalbierende - mediana 
Median-Regressionskurve - curva de 
regressão mediana 
Medianrichtung - direcção mediana 
Mediantest - teste da mediana 
Medianunverzerrtheit - centragem em 
mediana 
Median-Zentrum - centro mediano 
Mega- - mega 
megabit - megabit 
Megameter - megametro 
mehrdimensionale Analyse - análise 
multivariada 
mehrdimensionale Beta-Verteilung - 
distribuição beta multivariada 
mehrdimensionale Binomialverteilung - 
distribuição binomial multivariada 
mehrdimensionale Exponentialverteilung - 
distribuição exponencial multivariada 
mehrdimensionale F-Verteilung - distribuição 
F multivariada 

mehrdimensionale Multinomial-Verteilung - 
distribuição multinomial multivariada 
mehrdimensionale Normalverteilung - 
distribuição normal multivariada 
mehrdimensionale Pascal-Verteilung - 
distribuição de Pascal multivariada 
mehrdimensionale Poisson-Verteilung - 
distribuição de Poisson multivariada 
mehrdimensionale Pólya-Verteilung - 
distribuição de Pólya multivariada 
mehrdimensionale Prozesse - processos 
multivariados 
mehrdimensionale Regression - regressão 
conjunta 
mehrdimensionale Skalierung - 
escalonamento multidimensional 
mehrdimensionale Verteilung - distribuição 
multivariada 
mehrdimensionaler Vorzeichenrangtest - 
teste dos postos sinalizados multivariado 
mehrere - mais de um 
mehrfach gegliederte Tafel - tabela complexa 
mehrfach, Vielfaches - múltiplo 
mehrfache Glättungsmethode - método de 
alisamento múltiplo 
mehrfache Schichtung - estratificação 
múltipla 
mehrfache Stichprobenziehung - 
amostragem múltipla 
mehrfacher Punkt - ponto múltiplo 
mehrfaches Säulendiagramm, multiples 
Histogramm - gráfico de barras múltiplas 
Mehrfachfakultät - multifactorial 
mehrfachgedrehtes 
Rhombenikosidodekaeder - metabigyro-
rhombicosidodecaedro 
Mehrfachklassifizierung, 
Mehrfacheinteilung - classificação de múltipla 
entrada 
Mehrfachregression - regressão múltipla 
Mehrfachstern - estrela múltipla 
mehrfachverkürztes 
Rhombenikosidodekaeder - 
rombicosidodecaedro metabidiminuído 
Mehrfaktorenanalyse - análise factorial 
múltipla 
mehrphasiger Prozess - processo multifásico 
mehrstufige Schätzung - estimação por 
etapas múltiplas 
mehrstufige Stichprobe - amostragem por 
etapas múltiplas 
mehrstufiges Stichprobenverfahren - 
amostragem por conglomerados 
mehrwertige Entscheidung - decisão em 
múltiplas acções 
Mehrzahl - maioria 
mehrzeitiges Modell - modelo multitemporal 
Mehrzustands-Modell - modelo de 
multiestados 
Meile - milha 
Meilen je Stunde - milha por hora 
meistens, hauptsächlich - na maior parte 



Menge der ganzen Zahlen - conjunto dos 
números inteiros 
Menge der geraden natürlichen Zahlen - 
conjunto dos números naturais pares 
Menge der komplexen Zahlen - conjunto dos 
números complexos 
Menge der natürlichen Zahlen - conjunto dos 
números naturais 
Menge der nichtnegativen ganzen Zahlen - 
conjunto dos números inteiros não negativos 
Menge der nichtpositiven ganzen Zahlen - 
conjunto dos números inteiros não positivos 
Menge der reellen Zahlen - conjunto dos 
números reais 
Menge der ungeraden natürlichen Zahlen - 
conjunto dos números naturais ímpares 
Menge von Mengen - conjunto de conjuntos 
Menge, Portion, Quantität - quantidade 
Mengenalgebra - álgebra de conjuntos 
Mengendifferenz - diferença de conjuntos 
Mengendurchschnitt - interseção de conjuntos 
Mengengegengewichtung - antítese factorial 
Mengenhypothese - hipótese quântica 
Mengenindex - índice de quantidade 
Mengenlehre - teoria dos conjuntos 
Mengenmessziffer - razão de quantidades 
Mengenvereinigung - reunião de conjuntos 
Menger-Schwamm - esponja de Menger 
Meridian - meridiano 
Merkregel - memorização 
Merkur - Mercúrio 
Mersennesche Primzahl - primo de Mersenne 
Messgerät - aparelho de medição 
Messwert - valor medido 
Metaanalyse - meta-análise 
Metall - metal 
Meteor, Sternschnuppe - meteoro 
Meteorid - meteoróide 
Meteorit - meteorito 
Meteorologie - meteorologia 
Meteorstein, Meteorit - aerólito 
Meteorstrom, Sternschuppenfall - chuva de 
meteors 
Meter je Quadratsekunde - metro por 
segundo ao quadrado 
Meter je Sekunde ins Quadrat - metro por 
segundo por segundo 
Meter je Sekunde - metro por segundo 
Meter - medidor 
Meter - metro 
Methode der ausgewählten Punkte - método 
dos pontos escolhidos 
Methode der gleitenden Mittelwerte - 
método das médias móveis 
Methode der Halbreihenmittelwerte - 
método das semi-médias 
Methode der kleinsten Quadrate - método 
dos mínimos quadrados 
Methode der maximalen Entropie - método 
da entropia máxima 
Methode der mittleren Rangzahlen - método 
dos postos médios 

Methode der Pfadkoeffizienten - método de 
coeficientes de percurso 
Methode der reduzierten Form - método da 
forma reduzida 
Methode der ungewogenen Durchschnitte - 
método das médias não ponderadas 
Methode des steilsten Anstiegs - método da 
subida mais acentuada 
Methode variabler Differenzen - método das 
diferenças variáveis 
Methode von Blom - método de Blom 
Methode von Brown - método de Brown 
Methode von Lloyd - método de Lloyd 
Methode von Newton-Raphson - método de 
Newton-Raphson 
Methode - método 
Methoden der kleinsten absoluten 
Abweichung - métodos dos mínimos desvios 
absolutos 
methodisch - metódico 
Metrik - métrica 
metrisch - métrico 
metrische Funktion - função métrica 
metrische Menge - conjunto métrico 
metrische Räume - espaços métricos 
metrische Teilmenge - subconjunto métrico 
metrischer Raum - espaço métrico 
metrischer Tensor - tensor métrico 
Mikro- - micro 
Mikroelektronik - microeletrônica 
Mikrofarad - microfarádio 
Mikrometer - micrometro 
Mikroprozessor - microprocessador 
Mikrosekunde - microsegundo 
Mikroskop, Mikroskop (Sternbild) - 
microscópio 
Milchstraße - via láctea 
Miller-Rabin-Test - teste de primitividade de 
Miller-Rabin 
Millersche Verteilung - distribuição de Miller 
Milli- - mili 
Milliampere - miliampère 
Milliarde - milhar de milhão 
Milliardstel - milésimo de milionésimo 
Millimeter - milímetro 
Million - milhão 
Millioneck - megágono 
Millionstel - milionésimo 
Millisekunde - milissegundo 
Millssche Verhältniszahl - rácio de Mills 
Minderung, Schwund - diminuição 
minimal - mínimo 
minimaler aufspannender Baum - árvore de 
cobertura mínima 
minimal-essentielle Vollständigkeit - 
completude essencial mínima 
Minimaxprinzip - princípio minimax 
Minimax-Schätzung - estimação minimax 
Minimaxstrategie - estratégia minimax 
minimieren - minimizar 
Minimumabstandsmethode - método da 
distância mínima 



Minimumpunkt - ponto de mínimo 
Minkowski-Dimension - dimensão de 
Minkowski 
Minkowski-Raum - espaço de Minkowski 
Minkowskische Ungleichung - desigualdade 
de Minkowski 
Minorität - menoridade 
Minuend - diminuendo 
minus, ohne, weniger - menos 
Minuspol - pólo negativo 
Minuszeichen - sinal de menos 
Minute - minuto 
Mischung von Verteilungen, 
Verteilungsmischung - mistura de 
distribuições 
Mischungsverteilung - distribuição de mistura 
Mischverteilung - distribuição mista 
mit reellen Koeffizienten - com coeficientes 
reais 
mit - com 
Mitte, Mittel, Mittelpunkt, Zentrum - centro 
Mittel- - mediano 
Mittelkugel - esfera tangente à aresta 
Mittellinie - bissectriz 
Mittelpunkt auf der Zahlengerade - ponto 
médio em um reta numerada 
Mittelpunkt einer Strecke - ponto médio de 
um segmento 
Mittelpunkt eines Polygons - centro do 
polígono 
Mittelpunkt im Raum - ponto médio em um 
espaço 
Mittelpunkt in der Koordinatenebene - ponto 
médio em um plano de coordenadas 
Mittelpunkt - ponto médio 
Mittelpunkt, Zentrum, Ort - sede 
Mittelwert der Grundgesamtheit - média 
verdadeira 
Mittelwert von Messziffern - média de razões 
Mittelwert - medida 
Mittelwertsatz - lei das médias 
Mittelwertsatz - teorema da média 
Mittelwertsatz - teorema do valor médio 
Mittelwerttheorie - teoria da medida 
Mittelwertungleichung - desigualdade das 
médias 
mittlere absolute Abweichung - desvio 
mediano absoluto 
mittlere Differenz - diferença média 
mittlere Lebensdauer - vida média 
mittlere quadratische Kontingenz - 
contingência quadrática média 
mittlere quadratische sukzessive Differenz 
- média dos quadrados das diferenças 
sucessivas 
mittlere restliche Lebensdauer - vida residual 
média 
mittlere Richtung - direcção média 
mittlere semiquadratische Differenz - semi-
média dos quadrados das diferenças 
mittlere Spannweite - amplitude média 

mittlere sukzessive Differenz - média do 
módulo das diferenças sucessivas 
mittlere trigonometrische Abweichung - 
desvio trigonométrico médio 
mittlere Überlebenszeit - tempo de 
sobrevivência mediano 
mittlere Ungenauigkeit - inexactidão média 
mittlere Werte - valores médios 
mittlere, mittlerer - médio 
mittlerer Fehler eines Schätzwertes - erro 
padrão da estimativa 
mittlerer Prüfumfang - número médio de itens 
inspeccionados por lote 
mittlerer Sonnentag - dia solar médio 
mittlerer, mittlere, zentral - central 
mittleres Abweichungsquadrat - momento 
empírico de 2ª ordem em relação a uma 
constante 
mittleres Abweichungsquadrat - quadrado 
médio 
mittleres Fehlerquadrat - erro quadrático 
médio 
mittleres Fehlerquadrat - quadrado médio 
residual 
Mittwoch - quarta-feira 
Möbiusfunktion - função de Möbius 
Möbiussche Inversionsformel - fórmula de 
inversão de Möbius 
Modalwert - modalidade 
Modalwert, Modus - moda 
Modell der gleitenden Mittelwerte - modelo 
de médias móveis 
Modell mit mehreren Gleichungen - modelo 
de equações múltiplas 
Modell mit simultanen Gleichungen - modelo 
de equações simultâneas 
Modell mit zufälligen Koeffizienten - modelo 
de coeficientes aleatórios 
Modell, Muster - modelo 
Modellmittelung - ponderação de modelos 
Modelltheorie - teoria dos modelos 
moderne Algebra - álgebra moderna 
modifizieren, tauschen, verändern - 
modificar 
modifizierte Binomialverteilung - distribuição 
binomial modificada 
modifizierte Exponentialkurve - curva 
exponencial modificada 
modifizierte Normalverteilungen - 
distribuições normais modificadas 
modifizierte Regelgrenzen - limites de 
controlo modificados 
modifizierte von-Neumann-Verhältniszahl - 
razão de von Neumann modificada 
modifizierter Mittelwert - média modificada 
modifiziertes lateinisches Quadrat - 
quadrado latino modificado 
modulare Arithmetik - aritmética modular 
modulieren - modular 
möglich - possível 
möglicherweise, vielleicht - possivelmente 
Möglichkeit, Zufall - possibilidade 



Moivresche Gleichung, Satz von Moivre - 
fórmula de de Moivre 
Mol je Kubikmeter - mol por metro cúbico 
Mol - mole 
molare Masse - massa molar 
Molekül - molécula 
Molekülwolke - nuvem molecular 
Molybdän - molibdênio 
Moment - momento 
momentaner Zustand - estado instantâneo 
Momentanwert - valor instantâneo 
Momentenmatrix - matriz dos segundos 
momentos 
Momentenmethode - método dos momentos 
momenterzeugende Funktion - função 
geradora de momentos 
momenterzeugende Menge - conjunto 
geradoro de momentos 
Monat - mês 
monatlich - mensalmente 
Monatsmittel - média mensal 
Mond - lua 
Mondastronomie - astronomia lunar 
Mondbewegung - movimento da Lua 
Mondfinsternis - eclipse lunar 
Mondkalender - calendário lunar 
Mondmonat - mês lunar 
Mondphasen - fases da Lua 
Mondsichel - lua crescente 
monochrom - monocromo 
Monoid - monóide 
Monom - monômio 
monomorph - monomorfo 
Monomorphie - monomorfia 
Monomorphismus - monomorfismo 
monoton - monótono 
monotone Funktion - função monotônica 
monotone Konvergenz - convergência 
monótona 
monotone Menge - conjunto monotônico 
monotone Menge - conjunto monótono 
monotone Regression - regressão monótona 
monotone stetige Funktion - função contínua 
monotônica 
monotone stetige Menge - conjunto contínuo 
monotônico 
monotone Struktur - estrutura monótona 
monotone Teilmenge - subconjunto monótono 
Monotoniesatz - teorema da convergência 
monótona 
Montag - secunda-feira 
Montag - segunda-feira 
Monte Carlo-Test, Monte-Carlo-Test - teste 
de Monte Carlo 
Monte-Carlo-Methode - método de Monte 
Carlo 
Montierung - montagem 
Morgendämmerung, Morgen - manhã 
Morgenstern - estrela d'alva 
Multibinomialtest - teste multibinomial 
Multikollinearität - multicolinearidade 
multilinearer Prozess - processo multilinear 

multimodale Verteilung - distribuição 
multimodal 
Multinomialverteilung - distribuição 
multinomial 
multiple Entscheidungsmethoden - métodos 
de decisão múltipla 
multiple nichtlineare Korrelation - correlação 
curvilínea múltipla 
multiple Poisson-Verteilung - distribuição de 
Poisson múltipla 
multiple Veränderungen - mudanças 
múltiplas 
multiple Vergleiche - comparações múltiplas 
multiple Zeitreihen - séries temporais 
múltiplas 
multipler Korrelationskoeffizient - 
coeficiente de correlação múltipla 
multipler Markowscher Prozess - processo 
de Markov múltiplo 
multipler partieller Korrelationskoeffizient - 
coeficiente de correlação parcial múltipla 
multipler Poisson-Prozess - processo de 
Poisson múltiplo 
multipler Spannweitentest - teste de 
amplitude múltiplo 
multiples Entscheidungsproblem - problema 
de decisão múltipla 
Multiplikand - multiplicando 
Multiplikation eines Vektors mit einem 
Skalar - multiplicaçao de um vetor por um 
escalar 
Multiplikation eines Vektors - multiplicaçao 
de um vetor 
Multiplikation komplexer Zahlen - 
multiplicação de números complexos 
Multiplikation von Monomen - multiplicação 
de monômios 
Multiplikation - multiplicação 
Multiplikationsverfahren - algoritmos de 
multiplicação 
Multiplikationszeichen - símbolo da 
multiplicação 
multiplikativ Inverses - inversa multiplicativa 
multiplikative Funktion - função multiplicativa 
multiplikative Menge - conjunto multiplicativo 
multiplikativer Prozess - processo 
multiplicativo 
multiplikatives Inverses - inverso 
multiplicativo 
Multiplikativität - multiplicativa 
Multiplikator - multiplicador 
Multiplikator-Test - teste dos multiplicadores 
multiplizieren, vervielfältigen - multiplicar 
multivariate hypergeometrische Verteilung 
- distribuição hipergeométrica multivariada 
multivariate inverse hypergeometrische 
Verteilung - distribuição hipergeométrica 
inversa multivariada 
multivariate negative Binomialverteilung - 
distribuição binomial negativa multivariada 
multivariate Potenzreihenverteilung - 
distribuição de série de potências multivariada 



multivariate Tschebyschow-Ungleichungen 
- desigualdades de Tchebychev multivariadas 
multivariate Varianzanalyse, 
Streuungsanalyse - análise de dispersão 
Muster, Probe - espécime 
Mustererkennung - reconhecimento de 
padrões 
Musterfunktion - função padrão 
mutmaßlich, a priori - a priori 
my - miu 
n mal - n vezes 
n.te Ableitung - n-ésima derivada 
n.te Wurzel - raiz n-ésima 
Nabla - nabla 
Nabla-Operator - operador nabla 
nachdem - depois que 
Nachfolger - sucessor 
nächster - que virá 
Nacht - noite 
nähern - aproximar 
Näherungswert - valor aproximado 
Name - nome 
Nano- - nano 
Nanometer - nanometro 
Nanosekunde - nanosegundo 
Natrium - sódio 
natürlich - naturalmente 
natürlich, normal - natural 
natürliche Logarithmusfunktion - função 
logarítmica natural 
natürliche Logarithmusfunktion - função 
logaritmo natural 
natürliche Logarithmusmenge - conjunto 
logarítmico natural 
natürliche Logarithmusmenge - conjunto 
logaritmo natural 
natürliche Zahl - número natural 
natürliche Zahlen - números naturais 
natürlicher Automorphismus - automorfismo 
natural 
natürlicher Endomorphismus - endomorfismo 
natural 
natürlicher Exponent - exponente natural 
natürlicher Homomorphismus - 
homomorfismo natural 
natürlicher Isomorphismus - isomorfismo 
natural 
natürlicher Logarithmus - logaritmo natural 
natürliches Fraktal - fractal natural 
Naturwissenschaften - ciências naturais 
nautisch - náutica 
nautisch - nauticamente 
nautische Meile - milha náutica 
Navigation - navegação 
n-dimensionaler euklidischer Raum - espaço 
euclidiano n-dimensional 
n-dimensionaler Raum - espaço de dimensão 
n 
n-dimensionaler Raum - espaço n-
dimensional 
n-dimensionaler Vektorraum - espaço 
vetorial n-dimensional 

Nebel - nebulosa 
Nebel - névoa 
neben - próximo a 
Nebenbedingung - restrição 
nebeneinander - lado a lado 
Nebeninformation - informação ancilar 
Nebenparameter - parâmetros incidentais 
negativ - negativamente 
negativ - negativo 
negative Binomialverteilung - distribuição 
binomial negativa 
negative Exponentialverteilung - distribuição 
exponencial negativa 
negative ganze Zahlen - números inteiros 
negativos 
negative Halbschwingung - alternância 
negativa 
negative hypergeometrische Verteilung - 
distribuição hipergeométrica negativa 
negative Korrelation - correlação inversa 
negative Momente - momentos negativos 
negative Polynomialverteilung - distribuição 
multinomial negativa 
negative Zahl - número negativo 
negativer Fehler - erro negativo 
neigen - declinar 
Neigung, Tendenz - tendência 
Nenner - denominador 
Neon - néon 
Nepersche Konstante - constante matemática 
neperiana 
Nepersche Zahl, Eulersche Zahl - constante 
de Néper 
Neperscher Logarithmus - logarítmo 
neperiano 
Neptun - Neptuno 
Netz (Sternbild) - retículo 
neu - novo 
Neumond - lua nova 
Neumond - novilúnio 
neun - nove 
Neuneck - eneágono 
neunhundert - novecentos 
neunter - nonagésima 
neunundachtzig - oitenta e nove 
neununddreißig - trinta e nove 
neunundfünfzig - cinquenta e nove 
neunundneunzig - noventa e nove 
neunundsechzig - sessenta e nove 
neunundsiebzig - setenta e nove 
neunundvierzig - quarenta e nove 
neunundzwanzig - vinte e nove 
neunzehn - dezanove 
neunzehn - dezenove 
Neunzehneck - eneadecágono 
neunzehnter - décimo nona 
neunzig - noventa 
Neunzigeck - eneacontágono 
neurale Netze - redes neurais 
neuronales Netz - rede neuronal 
neuronales Netzwerk - rede neural 
neutral - neutro 



neutrale Funktion - função neutra 
neutrale Kurve - curva neutra 
neutrale Menge - conjunto neutro 
neutraler Ring - anel neutro 
neutrales Element - elemento neutro 
neutralisieren - neutralizar 
Neutrino - neutrino 
Neutron - neutrão 
Neutronenstern - estrela de nêutrons 
Newton - newton 
Newtonmeter - newton metro 
Newtonsche Differenzialrechnung - cálculo 
Newtoniano 
Newtonsche Mechanik - mecânica de Newton 
Newton-Verfahren - método de Newton 
Newton-Zahl - número de Newton 
Neyman-Pearson-Lemma - lema de Neyman-
Pearson 
nicht aufgehender Teil - essa parte 
nicht beobachtbare Variable, latente 
Variable - variável latente 
nicht existent - não existe 
nicht existierende Menge - conjunto não 
existe 
nicht existierende Teilmenge - subconjunto 
não existe 
nicht fortsetzen - descontinuar 
nicht komplanar - não coplanares 
nicht konvex - não convexo 
nicht konvexes Achteck - octógono não 
convexo 
nicht konvexes Fünfeck - pentágono não 
convexo 
nicht konvexes Polyeder - poliedro não 
convex 
nicht konvexes Polygon - polígono não 
convexo 
nicht konvexes Sechseck - hexágono não 
convexo 
nicht konvexes Viereck - quadrângulo não 
convexo 
nicht mehr - não mais 
nicht negativ - não negativo 
nicht normalverteilte Grundgesamtheit - 
população não-normal 
nicht null - não nulo 
nicht orthogonale Werte - dados não 
ortogonais 
nicht orthogonaler Faktor - factor oblíquo 
nicht paarweise - não pareado 
nicht parallel - não paralelos 
nicht parametrisch - não-paramétrico 
nicht parametrische Konfidenzintervalle - 
intervalos de confiança não-paramétricos 
nicht parametrische Toleranzgrenzen - 
limites de tolerância não-paramétricos 
nicht reguläre Schätzfunktion - estimador 
não regular 
nicht stationärer Prozess, evolutionärer 
Prozess - processo evolutivo 
nicht zentrale Beta-Verteilung - distribuição 
beta não central 

nicht zentrale Chiquadrat-Verteilung - 
distribuição qui-quadrado não central 
nicht zentrale F-Verteilung - distribuição F 
não central 
nicht zentrale mehrdimensionale Beta-
Verteilung - distribuição beta não central 
multivariada 
nicht zentrale mehrdimensionale F-
Verteilung - distribuição F não central 
multivariada 
nicht zentrale t-Verteilung - distribuição t não 
central 
nicht zentrales Konfidenzintervall - intervalo 
de confiança não central 
nicht zufällig - não aleatório 
nicht zufällige Stichprobe - amostra não 
aleatória 
nichteuklidische Geometrie - geometria não 
euclidiana 
nichteuklidische Geometrie - geometria não-
euclidianas 
nichtkonstruktiver Beweis - prova não-
construtiva 
nichtkonvexe Funktion - função não convexa 
nichtkonvexe Menge - conjunto não convexo 
nichtkonvexe Teilmenge - subconjunto não 
convexo 
nichtlineare Dynamik - dinâmica não-linear 
nichtlineare Korrelation - correlação não-
linear 
nichtlineare Regression - regressão não-
linear 
nichtlinearer Trend - tendência curvilínea 
nichtlineares dreidimensionales 
deterministisches System - sistema não 
linear tridimensional determinista dinâmico 
nichtlineares System - sistema não linear 
Nichtmetall - não-metal 
nichtnegative reelle Zahl - número real não 
negativo 
nichtnegative Zahl - número não negativo 
Nichtnormalität - não normalidade 
Nicht-Nullhypothese - hipótese não nula 
nichtparametrischer Maximum-Likelihood - 
máxima verosimilhança não-paramétrica 
nichtprime Zahlen - números não-primos 
nichtrekurrenter Zustand - estado não 
recorrente 
nichtrekursives Residuum - resíduo não 
recursivo 
nichts - coisa alguma 
nichtsingulär - não-singular 
nichtsinguläre Fläche - superfície não-singular 
nichtsinguläre Funktion - função não-singular 
nichtsinguläre Kurve - curva não-singular 
nichtsinguläre Menge - conjunto não-singular 
nichtsinguläre Teilmenge - subconjunto não-
singular 
nichtsinguläre Verteilung - distribuição não-
singular 
nichtsingulärer Punkt - ponto não-singular 



nichtzyklische Statistik - estatística não 
circular 
Nickel - níquel 
nie, niemals - jamais 
Nikolaus Kopernikus - Nicolau Copérnico 
nilpotent - nilpotente 
nilpotenter Automorphismus - automorfismo 
nilpotente 
nilpotenter Endomorphismus - endomorfismo 
nilpotente 
nilpotenter Homomorphismus - 
homomorfismo nilpotente 
nilpotenter Isomorphismus - isomorfismo 
nilpotente 
nilpotenter Ring - anel nilpotente 
Niob - nióbio 
nirgends - em nenhum lugar 
Niveau, Pegel, Wasserwaage - nível 
Niveauliniendarstellung - cartograma de 
curvas de nível 
Niveauschnitt nach oben - cruzamento 
ascendente 
Niveauschnitt nach unten - cruzamento 
descendente 
Nobelpreis für Physik - prémio nobel de física 
noch ein Mal - uma vez mais 
noch einmal - bis 
noch - nem 
Nominalwert, Parität, Paar - par 
Nomogramm - nomograma 
Nonius - nónío 
Norden - norte 
nördlich - setentrional 
Nördliche Krone (Sternbild) - coroa do norte 
Nord-Nord-Ost - nor-nordeste 
Nord-Nord-West - nor-noroeste 
Nordost - nordeste 
Nordpolarkreis - círculo polar árctico 
Nordwest - noroeste 
Norm-, normiert, normal - normal 
Norm, Richtschnur - norma 
normal - habitual 
normale Dispersion, normale Streuung - 
dispersão normal 
normale Funktion - função normal 
normale Menge - conjunto normal 
normale Prüfung - inspecção usual 
normale Wölbung - mesocurtose 
normale Zahl - número normal 
Normalenvektor - vector normal 
Normalenvektor - vetor normal 
normaler Automorphismus - automorfismo 
normal 
normaler Endomorphismus - endomorfismo 
normal 
normaler Homomorphismus - homomorfismo 
normal 
normaler Isomorphismus - isomorfismo 
normal 
Normalform der Geradengleichung - 
equação reduzida da reta 
Normalform - forma normal 

Normalfraktil - desvio normal equivalente 
Normalgleichungen - equações normais 
normalisieren - normalizar 
Normalisierung einer Häufigkeitsfunktion - 
gaussianização da distribuição 
Normalisierung von Punktwerten - 
normalização de scores 
Normalität - normalidade 
Normalverteilung - distribuição normal 
Normalverteilungsfunktion - função de 
distribuição da normal 
Normalverteilungsmenge - conjunto de 
distribuição da normal 
Normalwahrscheinlichkeitspapier - papel 
probabilístico normal 
normierter Raum - espaço normado 
nötig, notwendig - necessário 
notwendige Menge - conjunto necessário 
notwendige Teilmenge - subconjunto 
necessário 
November - Novembro 
nuklear - nuclear 
Null, null - zero 
Nulleigenschaft - nulidade 
Nullelement - elemento nulo 
Nullhypothese - hipótese nula 
Nullmeridian - meridiano de Greenwich 
Nullprodukt - produto zero 
Nullpunkt - centro neutro 
nullrekurrenter Zustand - estado recorrente 
nulo 
Nullstelle einer Funktion - raiz de uma função 
Nullstelle einer Funktion - zero de uma 
função 
Nullstellen eines Polynoms - zeros de um 
polinômio 
Nullsummenspiel - jogo de soma nula 
Nullvektor - vetor nulo 
Numeration, Zahlschreibweise - numeração 
numerische Analyse - análise numérica 
numerische Anwendungen - aplicações 
numéricas 
numerische Ausdrücke - expressões 
numéricas 
numerische Funktion - função numérica 
numerische lineare Algebra - álgebra linear 
numérica 
numerische Mathematik - matemática 
numérica 
numerische Menge - conjunto numérico 
numerische Rechnung - cálculo numérico 
numerische Reihe - série numérica 
numerische Taxonomie - taxonomia numérica 
numerische Teilmenge - subconjunto 
numérico 
numerischer Wert - valor numérico 
Numerus - característica de um logaritmo 
Nutation - nutação 
Nutzentheorie - teoria da utilidade 
Nutzlast - carga útil 
ny - niu 
oben, über - acima 



obere Menge - conjunto superior 
obere Regelgrenze - limite superior de 
controlo 
obere Teilmenge - subconjunto superior 
oberer, obere, oberes - superior 
oberes Quartil - quartil superior 
oberhalb, über - acima de 
Oberschwingungsanteil - teor de harmónicas 
Oberschwingungsgehalt - factor de distorção 
Oberseite - lado superior 
Obersumme - soma superior 
obgleich, wenn auch - ainda que 
Objektiv - objectiva 
Objektiv - objetiva 
oder - ou 
Ofen (Sternbild) - fornalha 
offen - aberto 
offenbar - evidentemente 
offene Frage - pergunta de resposta aberta 
offene Klassen - classes ilimitadas 
offene Menge - conjunto aberto 
offene Polygone - poligonais abertas 
offene Teilmenge - subconjunto aberto 
offener Sternhaufen - aglomerado aberto 
offenes Intervall - intervalo aberto 
öffentlicher Schlüssel - chave pública 
öffnen - abrir 
oft - amiúde 
Ogive, Summenkurve, Summenpolygon - 
ogiva 
Ohm - ohm 
ohne - sem 
Ökonometrie - econometria 
Oktaeder - octaedro 
Oktalsystem - sistema octal 
Oktant (Sternbild) - oitante 
Oktober - Outubro 
Okular - ocular 
omega - omega 
omikron - ómicron 
Operation - operação 
Operationen mit Funktionen - operações com 
funções 
Operationsanalyse - investigação operacional 
Operationscharakteristik, Operations-
Charakteristik - característica operacional 
Operator - operador 
Opposition - oposição 
Optik - óptica 
optimal - óptimo 
optimale Aufteilung - atribuição óptima 
optimale Funktion - função óptima 
optimale Menge - conjunto óptimo 
optimale Schichtung - estratificação óptima 
optimale Statistik - estatística óptima 
optimaler asymptotischer Test - teste 
assintoticamente óptimo 
Optimalität des Versuchs - optimalidade do 
delineamento 
Optimierung - otimização 
optisch - óptico 
optische Astronomie - astronomia óptica 

optische Astronomie - astronomia ótica 
Ordinalzahl - ordinal 
Ordinalzahlen - números ordinais 
Ordinate - ordenada 
Ordinatenachse - eixo das ordenadas 
ordnen - arranjar 
Ordnung der Koeffizienten - ordem dos 
coeficientes 
Ordnung der Wechselwirkung - ordem de 
interacção 
Ordnung einer Menge - ordem no conjunto 
Ordnung - ordo 
Ordnung, Zusammenstellung - arranjo 
Ordnungsstatistik - estatísticas ordinais 
Ordnungszahl, Atomzahl - número atômico 
orientierte Ebene - plano orientado 
Orientierung - orientação 
Orientierungspunkt - marco 
Original, Urbild - original 
Orion (Sternbild) - Orion 
Ornstein-Uhlenbeck-Prozess - processo de 
Ornstein-Uhlenbeck 
Ort, Platz - recinto 
Ort, Stelle - lugar 
orthogonal - ortogonal 
orthogonale Felder - arranjos ortogonais 
orthogonale Funktion - função ortogonal 
orthogonale Funktionen - funções ortogonais 
orthogonale Menge - conjunto ortogonal 
orthogonale Polynome - polinómios 
ortogonais 
orthogonale Projektion - projeção ortogonal 
orthogonale Projektion, 
Orthogonalprojektion - projecção ortogonal 
orthogonale Quadrate - quadrados ortogonais 
orthogonale Regression - regressão ortogonal 
orthogonale Stichprobentransformation - 
transformação ortogonal aleatória 
orthogonale Teilmenge - subconjunto 
ortogonal 
orthogonale Tests, Test auf Orthogonalität - 
testes ortogonais 
orthogonale Transformation von 
Zufallsvariablen - transformação ortogonal de 
variáveis 
orthogonaler Prozess - processo ortogonal 
orthogonales kartesisches 
Koordinatensystem - plano cartesiano 
ortogonal 
orthogonales kartesisches System - sistema 
cartesiano ortogonal 
orthogonales Koordinatensystem - sistema 
de coordenadas ortogonais 
orthogonales System, orthonormales 
System - sistema ortogonal 
Orthogonalität - ortogonalidade 
Orthogonalität - perpendicularidade 
Orthogonalitätsbedingung - condição de 
ortogonalidade 
orthografische Projektion - projeção 
ortografica 
orthonormiert - ortonormal 



orthonormierte Basis - base ortonormal 
Osten - este 
Osten - leste 
Ostern - Páscoa 
östlich - oriental 
Ost-Nord-Ost - lés-nordeste 
Ost-Süd-Ost - lés-sudeste 
Oszillation, Schwankung, Schwingung - 
oscilação 
Oszillationsindex - índice de oscilação 
Oszillator - oscilador 
oszillierend - oscilante 
oszillierender Prozess - processo oscilatório 
Oszillograph - osciloscópio 
Ozon - ozônio 
Paar, geordnetes Paar - parelha 
paarweise Unabhängigheit - independência 
dois a dois 
paarweise Vergleiche - comparação 
emparelhada 
paarweise Zuordnung - emparelhamento 
paarweise Zuordnungsverteilung - 
distribuição de emparelhamento 
paarweiser t-Test - teste t emparelhado 
paarweiser Zuordnungskoeffizient - 
coeficiente de emparelhamento 
p-adische Zahl - número p-ádico 
p-adische Zahlen - números p-adic 
Palladium - paládio 
Pantograph - pantógrafo 
Papier - papel 
Papst Gregor XIII. - Papa Gregório XIII 
Parabel - parábola 
parabolisch - parabólico 
parabolische Fläche - região parabólica 
parabolische Kurve - curva parabólica 
parabolischer Punkt - ponto parabólico 
parabolischer Raum - espaço parabólico 
Paraboloid - parabolóide 
Paradiesvogel (Sternbild) - ave-do-paraíso 
paradox - paradoxal 
paradox, Paradoxon - paradoxo 
Paradoxon des Epimenides - paradoxo de 
Epiménides 
Paradoxon von Tarski - paradoxo de Banach-
Tarski 
Parallaxe - paralaxe 
parallel zur Ebene - paralelo ao plano 
parallel zur x-Achse - paralelo ao eixo x 
parallel zur y-Achse - paralelo ao eixo y 
parallele Ebene - plano paralelo 
parallele Geraden - paralelas 
parallele Geraden - retas paralelas 
Parallele - paralela 
Parallelepiped - paralelepípedo 
Parallelepipedhöhe - altura do paralelepípedo 
Parallelität - paralelismo 
Parallelogramm - paralelogramo 
Parallelogrammdiagonale - diagonal do 
paralelogramo 
Parallelogrammfläche - área de um 
paralelogramo 

Parallelogrammfläche - área do 
paralelogramo 
Parallelogrammregel - regra do paralelogramo 
Parallelrechnung - computação paralela 
Parallelverschiebung - transporte paralelo 
Parallelverschiebung, Translation - tradução 
Parameter - parâmetro 
Parametergleichung - equação paramétrica 
Parameterhypothese - hipótese paramétrica 
Parameterorthogonalität - ortogonalidade 
paramétrica 
Parameterpunkt - ponto do espaço 
paramétrico 
parametrische Optimierung - programação 
paramétrica 
Pareto-Diagramm - diagrama de Pareto 
Pareto-Index - índice de Pareto 
Pareto-Kurve - curva de Pareto 
Parralelitätsbedingung - condição de 
paralelismo 
Parsek - parsec 
partiell differenzierbar - parte diferenciável 
partielle Ableitung - derivada parcial 
partielle Assoziation - associação parcial 
partielle Autokorrelation - autocorrelação 
parcial 
partielle Finsternis - eclipse parcial 
partielle Integration - integração por partes 
partielle kleinste Quadrate - mínimos 
quadrados parciais 
partielle Kontingenz - contingência parcial 
partielle Korrelation, Teilkorrelation - 
correlação parcial 
partielle Rangkorrelation - correlação ordinal 
parcial 
partielle Regression - regressão parcial 
partielle Reihenkorrelation, partielle 
Autokorrelation - correlação serial parcial 
partielle Spannweite - quase-amplitude 
partielles Korrelogramm - correlograma 
parcial 
Pascal - pascal 
Pascalsches Dreieck - pirâmide de Pascal 
Pascalsches Dreieck - triângulo de Pascal 
Pascal-Verteilung - distribuição de Pascal 
passieren, sich befinden - passar 
Pauli-Matrizen - matrizes de Pauli 
Peano-Axiome - axiomas de Peano 
Peano-Kurve - curva de Peano 
Pearl-Read-Kurve, logistische Kurve - curva 
de Pearl-Read 
Pearsonsche Verteilung - curva de Pearson 
Pearsonscher Chiquadrat-Test - teste do qui-
quadrado de Pearson 
Pearsonscher Korrelationskoeffizient, 
Produktmomentkorrelation - coeficiente de 
correlação de Pearson 
Pearsonsches Kriterium - critério de Pearson 
Pedal - pedal 
Pegasus (Sternbild) - cavalo alado 
Pendel, Uhr - pêndulo 
Pendeluhr (Sternbild), Uhr - relógio 



Penrose-Dreieck - triângulo de Penrose 
pentagonale Dipyramide - bipirâmide 
pentagonal 
pentagonaler Ikositetraeder - icositetraedro 
pentagonal 
pentagonales Hexakontaeder - 
hexecontaedro pentagonal 
Pentagramm - pentagrama 
Pentakis-Dodekaeder - dodecaedro pentakis 
Penumbra, Halbschatten - penumbra 
Perihel - periélio 
Perimeter, Umfang, Umkreis - perímetro 
Periode eines Zustands - período de um 
estado 
Periode - perído 
Periode - período 
Periodensystem der Elemente - tabela 
periódica dos elementos químicos 
Periodensystem - sistema periódico 
Periodensystem - tabela periódica 
periodisch - periódico 
periodische Menge - conjunto periódico 
periodische Teilmenge - subconjunto 
periódico 
periodischer Automorphismus - 
automorfismo periódico 
periodischer Endomorphismus - 
endomorfismo periódico 
periodischer Homomorphismus - 
homomorfismo periódico 
periodischer Isomorphismus - isomorfismo 
periódico 
periodischer Kettenbruch - fração contínua 
periódica 
periodischer Prozess - processo periódico 
Periodizität - periodicidade 
Periodogramm - periodograma 
peripher - periférico 
Peripherie, Umfang, Umkreis - periferia 
Peripheriewinkel - ângulos inscritos 
permanent - permanente 
Permutation mit Wiederholung - permutação 
com repetição 
Permutation ohne Wiederholung - 
permutação sem repetição 
Permutation, Wechsel - permutação 
Permutationen mit Wiederholung - 
permutações com repetição 
Permutationen - permutações 
Permutationsgruppe - grupo de permutação 
Permutationsmatrix - matriz de permutação 
Permutationstests - testes de permutações 
Perseus (Sternbild) - Perseus 
persischer Kalender - calendário persa 
Persistenz - persistência 
Perspektive, perspektivisch - perspectiva 
Perzentile - percentil 
Peta- - peta 
Petameter - petametro 
Petersburger Paradoxon - paradoxo de S. 
Petersburgo 
Pfadanalyse - análise de percursos 

Pfau (Sternbild) - pavão 
Pfeil (Sternbild) - flecha 
Pfeil - seta 
Pferd (Schach), Springer (Schach) - cavalo 
Pferdestärke - cavalos-força 
Pferdestärke - cavalo-vapor 
Pfingsten - Pentecostes 
Pfund, Pfund (Maßeinheit) - libra 
Phase - fase 
Phasen - fases 
Phasendiagramm - diagrama de fase 
Phasendifferenz - diferença de fase 
Phasenfunktion - função de fase 
Phasengeschwindigkeit - velocidade de fase 
Phasenkoeffizient - coeficiente de desfasagem 
Phasenmenge - conjunto de fase 
Phasenraum - espaço fásico 
Phasenspektrum - espectro de fase 
Phasenwechsel-Problem - problema do ponto 
de mudança 
phi - fi 
Phi-Koeffizient - coeficiente phi 
Philosophie der Mathematik - filosofia da 
matemática 
Phönix (Sternbild) - fênix 
Phosphor - fósforo 
photoelektrischer Effekt - efeito fotoeléctrico 
Photon - fóton 
Photosphäre - fotosfera 
pH-Wert - valor de pH 
Physik - física 
physikalisch, physisch - físico 
physikalische Funktion - função física 
pi, Pi - pi 
Pierre de Fermat - Pièrre de Fermat 
Pikometer - picômetro 
Piktogramm, figürliche Darstellung - 
pictograma 
Pivotgröße - quantidade fulcral 
planar - planar 
planare Funktion - função planar 
planare Menge - conjunto planar 
Plancksches Strahlungsgesetz - lei de Planck 
Planck-Spektrum - espectro de Planck 
planen - planejar 
Planet - planeta 
planetare Astronomie - astronomia planetária 
planetarischer Nebel - nebulosa planetária 
Planetarium - planetário 
Plasma - plasma 
platonischer Körper - sólido platónico 
plötzlich - brusco 
Plus - excedente 
Plusminus - mais ou menos 
Plusminuszeichen - sinal de mais ou menos 
Pluspol - pólo positivo 
Pluspol, Anode - ânodo 
Pluszeichen - sinal de mais 
Pluto - Plutão 
Poincaré-Vermutung - conjectura de Poincaré 
Poisson-Approximation - aproximação de 
Poisson 



Poisson-Binomial-Verteilung - distribuição 
binomial Poisson 
Poisson-Dirichlet-Prozess - processo de 
Poisson-Dirichlet 
Poisson-Markow-Prozess - processo de 
Poisson-Markov 
Poisson-Pascal-Verteilung - distribuição de 
Poisson-Pascal 
Poisson-Prozess - processo de Poisson 
Poissonsche gestutzte Normalverteilung - 
distribuição Poisson-Normal truncada 
Poissonsche Variation - variação de Poisson 
Poissonsche Verteilung, Poisson-Verteilung 
- distribuição de Poisson 
Poissonscher Clusterprozess - processo de 
agrupamento Poisson 
Poissonscher Dispersionsindex - índice de 
dispersão de Poisson 
Poissonscher Verzweigungsprozess - 
processo de ramificação de Poisson 
Poissonsches Gesetz der großen Zahlen - lei 
dos grandes números de Poisson 
Poissonsches Wahrscheinlichkeitspapier - 
papel de probabilidade Poisson 
Pol des Systems - pólo do sistema 
Pol - polo 
Pol - pólo 
Polarabstand - distância polar 
Polarachse - eixo polar 
Polarform einer komplexen Zahl - forma 
polar de um número complexo 
Polarform - forma polar 
Polarisation der Strahlung - polarização da 
radiação 
Polarisation - polarização 
Polarität - polaridade 
Polarstern - Estrelar Polar 
Polarsystem - sistema polar 
Polarwinkel - ângulo polar 
Polinomregel, Potenzregel - regra polinomial 
polnische Notation - notação polonesa 
Polstelle - polo 
Pólya-Prozess - processo de Pólya 
Pólya-Verteilung - distribuição de Pólya 
polychorische Korrelation - correlação 
policórica 
Polyeder - poliedro 
polygonale Figur, Vieleck - figura poligonal 
Polygongebiet - região poligonal 
Polygonlinien - linhas poligonais 
Polygonzahlen - números poligonais 
Polynom zweiten Grades - polinômio de grau 
2 
Polynom - polinômio 
Polynomdivision - divisão de polinômios 
Polynome - polinômios 
Polynomfunktion - função polinomial 
Polynomgleichungen - equações polinomiais 
polynomiale Gleichung - equação polinomial 
polynomialer Trend - tendência polinomial 
Polynommenge - conjunto polinomial 
Polynomnullstelle - raiz do polinômio 

Polynomprodukt - produto de polinômios 
Polynomregression - regressão polinomial 
Polynomring - anel de polinômios 
Polynomsumme - soma de polinômios 
Polynomungleichungen - desigualdades 
polinomiais 
Polyomino - poliminó 
Polytop - polítopo 
Population - população 
Populationswachstum - crescimento 
populacional 
portionieren, teilen - aquinhoar 
Portugiesisch - português 
Positionsschreibweise - notação posicional 
positiv definierte Funktion - função positivo-
definida 
positiv definierte Menge - conjunto positivo-
definido 
positiv - positivo 
positive Binomialverteilung - distribuição 
binomial positiva 
positive Halbschwingung - alternância 
positiva 
positive hypergeometrische Verteilung - 
distribuição hipergeométrica positiva 
positive Konstante - constante positiva 
positive Korrelation, direkte Korrelation - 
correlação directa 
positive reelle Zahl - número real positivo 
positive Verteilung - distribuição positiva 
positive Zahl - número positivo 
positiver Fehler - erro positivo 
positiv-rekurrenter Zustand - estado 
recorrente positivo 
Potential - potencial 
Potentialdifferenz - diferença de potencial 
potentielle Energie - energía potencial 
Potenz - potência 
Potenzen der imaginären Einheit - potências 
da unidade imaginária 
Potenzen - potências 
Potenzgesetze - leis dos expoentes 
Potenzgesetze - regras de potenciação 
Potenzieren von Monomen - potenciação de 
monômios 
Potenzieren - potenciação 
Potenzmenge - conjunto de partes 
Potenzmenge - conjunto potência 
Potenzregel - regra da potência geral 
Potenzreihe - série de potências 
Potenzspektrum - espectro de potência 
ppm - parte por milhão 
p-Quantil einer 
Wahrscheinlichkeitsverteilung - fractil de 
ordem p de uma lei de probabilidade 
p-Quantil - fractil de ordem p 
Prädikatenlogik - lógica de predicados 
Präferenztafel - tabela de preferências 
praktisch - prático 
Präzession - presessão 
Präzisionsmaß - módulo de precisão 
prim - primo 



primär - primário 
Primfaktor - factor primo 
primitiv, Stammfunktion - primitivo 
Primzahl - número primo 
Primzahlsatz - teorema do número primo 
Primzahlsatz - teorema fundamental da 
aritmética 
Primzahlspirale - espiral dos primos 
Primzahltest von Fermat - teste de 
primalidade de Fermat 
Primzahltest - teste de primalidade 
Primzahltest - teste de primitividade 
Primzahlzwillinge - primos gêmeos 
Primzahlzwillingsvermutung - conjectura dos 
primos gêmeos 
Prinzip der maximalen Entropie - princípio da 
entropia máxima 
Prinzip der vollständigen Induktion - 
princípio da indução finita 
Prinzip des gleichen Unwissens - princípio de 
igual ignorância 
Prinzip des größten Produktes - princípio do 
produto máximo 
Prisma - prisma 
privater Schlüssel - chave privada 
probabilistisch - probabilístico 
probabilistische Funktion - função 
probabilística 
probabilistische Menge - conjunto 
probabilístico 
probabilistische Teilmenge - subconjunto 
probabilístico 
probabilistischer Algorithmus - algoritmo 
probabilístico 
Probe - ensaio 
Probe - esforço 
Probeerhebung - estudo exploratório 
probieren, Versuch - provar 
Problem der Quadratur des Kreises - 
problema da quadratura do círculo 
Problem - problema 
Produkt von Permutationen - permutação 
produto 
Produktgleichheit - igualdade da multiplicação 
Produktintegral - integral-produto 
Produktmoment, multivariates Moment - 
momento conjunto 
Produktregel - regra do produto 
Produkttopologie - topologia produto 
Prognose - prognose 
Prognose, Vorhersage, Voraussage - 
predição 
Prognose, Vorhersage, Voraussage - 
previsão 
prognostischer Faktor - factor de prognóstico 
prognostizieren - prognosticar 
Programm - programa 
Projekt - projecto 
Projektion eines Punktes - projeção de um 
ponto 
Projektion eines Vektors - projeção de um 
vetor 

Projektion - projeção 
Projektionsvektor - vetor projeção 
projektive Geometrie - geometria projectiva 
projizieren - projectar 
proportional - proporcionado 
proportional, verhältnismäßig - proporcional 
proportionale Auswahl - amostragem 
proporcional 
proportionale Skalierung - escalonamento 
proporcional 
proportionale Untergruppenzahlen - 
números nas subclasses proporcionais 
proportionale Zahlen - números proporcionais 
proportionales Hazardmodell - modelo de 
riscos proporcionais 
Proportionalität - proporcionalidade 
prospektive Studie - estudo prospectivo 
Protokoll - protocolo 
Proton - próton 
Protuberanz - protuberância 
provisorischer Mittelwert - média provisória 
provisorisches Mittel - média de trabalho 
Proximitätsanalyse - análise de proximidade 
Proximitätssatz - teorema de proximidade 
Prozent - por cento 
Prozent - porcentagem 
Prozent, Zins - juros 
Prozent, Zins - percentagem 
Prozentdiagramm - diagrama percentual 
Prozentpunkt - ponto percentual 
Prozentverteilung - distribuição percentual 
Prozess gleitender Mittelwerte - processo de 
médias móveis 
Prozess mit stationärer Kovarianz - processo 
estacionário em covariância 
Prozess mit unabhängigen Zuwächsen, 
Differentialprozess - processo com 
incrementos independentes 
Prozess, Verfahren - processo 
Prozessor - processador 
Prüfumfang - quantidade de inspecção 
Pseudocode - pseudocódigo 
Pseudo-Likelihood - pseudoverosimilhança 
pseudoprim - pseudoprimo 
Pseudo-Spektrum - pseudo-espectro 
Pseudozufallsfolge - sequência 
pseudoaleatória 
Pseudozufallszahlen - números pseudo-
aleatórios 
psi - psi 
Psi-Funktion - função psi 
Psi-Menge - conjunto psi 
Psi-Quadrat-Statistik - estatística do psi-
quadrado 
Pulsar, pulsieren - pulsar 
pulsierend - pulsante 
Punkt, Zeichen - ponto 
Punktdarstellung - representação do ponto 
Punktdiagramm - diagrama de pontos 
Punktdichte - densidade pontual 
Punktmenge - conjunto de pontos 
Punktprozess - processo pontual 



Punktrichtungsform der Geradengleichung 
- fórmula de uma reta com inclinação e ponto 
Punktschätzung - estimação pontual 
Punktstichprobe - amostragem de pontos 
punktweise Konvergenz - convergência 
pontual 
p-Wert - valor p 
Pyramide - pirâmide 
Pyramidenhöhe - altura da pirâmide 
Pythagoras von Samos - Pitágoras de Samos 
Pythagoras - Pitágoras 
pythagoreische Symbole - símbolos 
pitagóricos 
q.e.d. - c.q.d. 
Quader - paralelepípedo retângulo 
Quader - pedra lavrada 
Quader - prisma retangular 
Quadrant - quadrante 
Quadrantenabhängigkeit - dependência em 
termos de quadrante 
Quadrat einer Differenz - quadrado da 
diferença 
Quadrat einer Summe - quadrado da soma 
Quadrat, Quadrat-, quadratisch - quadrado 
Quadratfläche - área do quadrado 
quadratfrei - livre de quadrados 
quadratfreie Zahl - inteiro livre de quadrados 
quadratfreie Zahl - inteiro sem fator 
quadrático 
quadratische Doppelkuppel - ortobicúpula 
quadrada 
quadratische Erweiterung - extensão 
quadrática 
quadratische Flächeneinheit, quadratisches 
Netz - quadrícula 
quadratische Form - forma quadrática 
quadratische Funktion - função quadrática 
quadratische gedrehte Doppelkuppel - 
girobicúpula quadrada 
quadratische Gleichung - equação quadrática 
quadratische Gleichungen - equações 
quadráticas 
quadratische Kontingenz - contingência 
quadrática 
quadratische Kuppel - cúpula quadrada 
quadratische Lösungsformel - fórmula 
quadrática 
quadratische Matrix - matriz quadrada 
quadratische Matrix - matriz quadrática 
quadratische Menge - conjunto quadrático 
quadratische Optimierung - programação 
quadrática 
quadratische Pyramide - pirâmide quadrada 
quadratische Pyramide - pirâmide 
quadrangular 
quadratische Wirkung - resposta quadrática 
quadratische Wurzeln, Quadratwurzel - raiz 
quadrada 
quadratischer Mittelwert - valor quadrático 
médio 
quadratischer Schätzer - estimador 
quadrático 

quadratisches Exponentialmodell - modelo 
exponencial quadrático 
quadratisches Gitter - reticulado quadrado 
quadratisches Mittel - média quadrática 
Quadratkilometer - quilômetro quadrado 
Quadratmeter - metro quadrado 
Quadratumfang - perímetro do quadrado 
Quadratur der Parabel - quadratura da 
parábola 
Quadratur des Kreises - quadratura do círculo 
Quadratur - quadratura 
Quadraturspektrum - espectro de quadratura 
Quadratwurzel - raiz quarta 
Quadratwurzelberechnung - computação de 
raízes quadradas 
Quadratwurzeltransformation - 
transformação raiz quadrada 
Quadratzahl - número quadrangular 
Quadrillion - quadrilhão 
Quadrillionstel - quadrilionésimo 
Qualität - propriedade 
qualitative Daten - dados qualitativos 
qualitative Wechselwirkung - interacção 
qualitativa 
Quantenmechanik - mecânica quântica 
Quantil - quantil 
quantitativ - quantitativo 
quantitative Daten - dados quantitativos 
quantitative Zielvariable - resposta 
quantitativa 
Quark - quark 
Quartil - quartil 
Quartilrichtung - desvio interquartílico circular 
Quartilsabstand - desvio quartílico 
Quartilvariation - variação quartílica 
Quasar - quasar 
Quasigruppe - quase-grupo 
Quasihalbgruppe - quase-semi-grupo 
Quasikristall - quase-cristal 
quasilateinisches Quadrat - quadrado quase-
latino 
Quasi-Likelihood - quase-verosiminhança 
Quasi-Markowkette - cadeia quase-Markov 
Quasi-Median - quase-mediana 
Quasi-Newtonsche Methoden - métodos 
quase-Newton 
Quasi-Normalgleichungen - equações quase-
normais 
Quasi-Unabhängigkeit - quase-independência 
Quaternion - quaternião 
Quaternionen - quaterniões 
Quaternionen - quaternions 
Quelle - nascente 
quer - para lá de 
quer, schräg - transversalmente 
Querschnitt - corte transversal 
Querschnittserhebung - inquérito transversal 
Quicksort - quicksort 
Quilate (Maßeinheit) - quilate 
Quintile - quintis 
Quintillion - quintilhão 
Quintillionstel - quintilionésimo 



Quipu - quipo 
Quotenstichprobe - amostragem por quotas 
Quotient - quociente 
Quotientenidentitäten - igualdades do 
quociente 
Quotientenkörper - corpo quociente 
Quotientenkriterium - teste da razão 
Quotientenregel - regra do quociente 
Quotientenregression - regressão em 
quocientes 
Rabatt - desconto 
Rabe (Sternbild) - corvo 
Rad - roda 
Radiant je Sekunde - radiano por segundo 
Radiant - radiano 
Radiant, Strahlungspunkt - radiante 
radioaktive Aktivität - atividade radioativa 
radioaktiver Zerfall - desintegração radioativa 
radioaktiver Zerfall - vazamento radioativo 
Radioaktivität - radioatividade 
Radioastronomie - radioastronomia 
Radioastronomie - rádio-astronomia 
Radioteleskop - radiotelescópio 
Radius, Strahl - raio 
Radiusvektor - raio vetor 
Rakete - foguete 
Rakete - raquete 
ramdomisierte Entscheidungsfunktion - 
função de decisão aleatorizada 
Randklasse - categoria marginal 
Randklassifikation - classificação marginal 
randomisierte Entscheidungsmenge - 
conjunto de decisão aleatorizado 
randomisierte Variable - resposta aleatorizada 
randomisierter Test - teste aleatorizado 
Randverteilung - distribuição marginal 
Rang - graduação 
ranggewichteter Mittelwert - média 
ponderada por postos 
Rangkorrelation - correlação ordinal 
Rangkorrelationskoeffizient - coeficiente de 
correlação ordinal 
Rangordnungsstatistiken - estatísticas 
ordinais de postos 
Rangordnungstest - teste da ordem dos 
postos 
Rangtransformation - scores ordinais 
rational - racional 
rationale Funktion - função racional 
rationale Menge - conjunto racional 
rationale Teilmenge - subconjunto racional 
rationale Zahl - número racional 
rationale Zahlen - números racionais 
rationaler Trend - tendência racional 
Rationalität, Verhältnis - razão 
Rätsel - enigma 
Raum der gemeinsamen Faktoren - espaço 
dos factores comuns 
Raum - âmbito 
Raum - espaço 
Raum - porão 
Raum - spaco 

Raum, Umgebung - ambiente 
Raumfähre - ônibus espacial 
Raumfahrt - astronáutica 
Raumfahrt - navegação espacial 
räumlich - plástico 
räumliche Statistik - amostra sistemática 
espacial 
räumlicher Punktprozess - estatística espacial 
räumliches systematisches 
Stichprobenverfahren - estimador de 
Spearman 
Raumschiff - encenho espacial 
Raumstation - estação espacial 
Raumwinkel - ângulo sólido 
Raumzeit - espaço-tempo 
Rauschen - ruído 
Raute, Rhombus - losango 
Raute, Rhombus - rombo 
Rayleighsche Tests - testes de Rayleigh 
Rayleigh-Verteilung - distribuição de Rayleigh 
Reaktion - reação 
real, wirklich, gegenwärtig, reell - real 
Realteil - parte real 
Rechengerät - instrumento de cálculo 
Rechenmaschine - máquina de calcular 
Rechenstab - régua de cálculo 
Rechentafel - tábua de cálculos 
Rechner - calculadora 
Rechner - coomputador 
Rechner, Computer - calculador 
Rechnung - factura 
Rechteck - rectângulo 
Rechteck - retangulo 
Rechteckfläche - área do retângulo 
rechteckiges Assoziationsschema - esquema 
de associação rectangular 
rechteckiges Gitter - rede rectangular 
Rechteckverteilung - distribuição rectangular 
rechter Winkel - ângulo recto 
rechter Winkel - ângulo reto 
rechts - à direita 
Rechtsdrehung - rotação à direita 
rechtwinklig - rectangular 
rechtwinklig - recto 
rechtwinklig - retângulo 
rechtwinkliges Dreieck - triângulo retângulo 
rechtwinkliges Tetraeder - tetraedro 
rectângulo 
rechtwinkliges Trapez - trapézio retângulo 
Reduktion von Daten - redução dos dados 
Reduktion - redução 
reduzieren - reduzir 
reduziert - reduzido 
reduzierte Gleichung - equação reduzida 
reduzierte Gleichungen - equações reduzidas 
reduzierte Prüfung - inspecção reduzida 
reduzierte Stichprobe - amostra reduzida 
reduzierte Zufallsvariable - variável reduzida 
reelle Analysis - análise real 
reelle Funktion - função real 
reelle Menge - conjunto real 
reelle Teilfolge - subsequência real 



reelle Zahl - número real 
reelle Zahlen - números reais 
reelle Zahlenfolge - sequência real 
reeller Koeffizient - coeficiente real 
reeller Koordinatenraum - espaço coordenado 
real 
reeller Parameter - parâmetro real 
reeller Raum - espaço real 
reeller Vektorraum - espaço real vetorial 
Referenz - referência 
Referenzmenge - conjunto de referência 
Referenz-Priorverteilung - distribuição a 
priori de referência 
reflektieren - reflectir 
reflektieren - refleta 
reflektieren - refletir 
reflektieren - reflexionar 
reflektieren, rückstrahlen - reverberar 
reflektierend, Reflektor - reflector 
reflektierende Schranke - barreira reflectora 
reflektierte Welle - onda reflectida 
Reflektor, Spiegelteleskop - telescópio 
reflector 
Reflexion, Spiegelung - reflexão 
Reflexionsnebel - nebulosa de relexão 
reflexiv - reflexiva 
reflexive Funktion - função reflexiva 
reflexive Menge - conjunto reflexivo 
reflexive Teilmenge - subconjunto reflexivo 
Refraktion, Brechung - refração 
Refraktor, Linsenfernrohr - refractor 
Regel von l'Hopital - regra de l'Hôpital 
Regel - preceito 
Regel - regra 
Regelgrenze - limites de controlo 
regelmäßig, regulär, regulieren - regular 
regelmäßige Polygone - polígonos regulares 
regelmäßiges Achteck - octógono regular 
regelmäßiges Achtzehneck - octodecágono 
regular 
regelmäßiges Achtzigeck - octacontágono 
regular 
regelmäßiges Dodekaeder - dodecaedro 
regular 
regelmäßiges Dreieck - triângulo regular 
regelmäßiges Dreißigeck - triacontágono 
regular 
regelmäßiges Dreizehneck - tridecágono 
regular 
regelmäßiges Elfeck - hendecágono regular 
regelmäßiges Fünfeck - pentágono regular 
regelmäßiges Fünfundzwanzigeck - 
icosikaipentagono regular 
regelmäßiges Fünfzehneck - pentadecágono 
regular 
regelmäßiges Fünfzigeck - pentacontágono 
regular 
regelmäßiges Hunderteck - hectágono regular 
regelmäßiges Ikosaeder - icosaedro regular 
regelmäßiges Millioneck - megágono regular 
regelmäßiges Neuneck - eneágono regular 

regelmäßiges Neunzehneck - eneadecágono 
regular 
regelmäßiges Neunzigeck - eneacontágono 
regular 
regelmäßiges Polygon - polígono regular 
regelmäßiges Sechseck - hexágono regular 
regelmäßiges Sechzehneck - hexadecágono 
regular 
regelmäßiges Sechzigeck - hexacontágono 
regular 
regelmäßiges Siebeneck - heptágono regular 
regelmäßiges Siebzehneck - heptadecágono 
regular 
regelmäßiges Siebzigeck - heptacontágono 
regular 
regelmäßiges Tausendeck - quilógono regular 
regelmäßiges Viereck - quadrângulo regular 
regelmäßiges Viereck - quadrilátero regular 
regelmäßiges Vierzehneck - tetradecágono 
regular 
regelmäßiges Vierzigeck - tetracontágono 
regular 
regelmäßiges Zehneck - decágono regular 
regelmäßiges Zwanzigeck - icoságono regular 
regelmäßiges Zwölfeck - dodecágono regular 
Regelmethode - método de controlo 
Regenbogen - arco-iris 
Regenbogen - arco-íris 
regenerativer Prozess - processo regenerativo 
Registertonne, Tonne, Tonne (Maßeinheit) - 
tonelada 
Regression - regressão 
Regressionsabhängigkeit - dependência em 
regressão 
Regressionsdiagnostik - diagnóstico de 
regressão 
Regressionsfläche - superfície de regressão 
Regressionsgerade, Regressionslinie - recta 
de regressão 
Regressionskoeffizient - coeficiente de 
regressão 
Regressionskurve - curva de regressão 
Regressionsquantil - quantil de regressão 
Regressionsschätzwert - estimador de 
regressão 
Regula falsi - método da posição falsa 
reguläre Menge - conjunto regulamentar 
reguläre Schatzfunktion - estimador regular 
reguläre Teilmenge - subconjunto 
regulamentar 
reguläre, regelmäßig - regulamentar 
regulärer Automorphismus - automorfismo 
regular 
regulärer Endomorphismus - endomorfismo 
regular 
regulärer Homomorphismus - homomorfismo 
regular 
regulärer Isomorphismus - isomorfismo 
regular 
regulärer Markow-Erneuerungsprozess - 
processo de renovamento markoviano regular 



regulärer stationärer Punktprozess - 
processo pontual estacionário ordenado 
regulärer Zustand - estado regular 
Reibung - fricção 
Reihe, Serie - série 
Reihe, Serie, Zahlenfolge - sequência 
Reihenfolge, Schweif - cauda 
Reihenvariation - variação serial 
rein imaginäre Zahl - número puramente 
imaginário 
rein, netto - bem acabado 
reine Mathematik - matemática pura 
reine Strategie - estratégia pura 
reiner Zufallsfehler - erro centrado 
reiner Zufallsprozess - processo puramente 
aleatório 
rein-imaginäre Zahl - número imaginário puro 
Rekombination - recombinação 
Rektaszension - ascenção reta 
rektifizieren - rectificar 
rektifizierte Indexzahl - número índice 
rectificado 
rekurrente Markowkette - cadeia de Markov 
recorrente 
rekurrenter Zustand - estado recorrente 
rekurrentes Spiel - jogo de recorrência 
Rekurrenzzeit - tempo de recorrência 
rekursiv - recursivo 
rekursive Gleichung - equação recursiva 
rekursive Menge - conjunto recursivo 
rekursive Teilfolge - subsequência recursivs 
rekursive Teilmenge - subconjunto recursivo 
rekursive Zahlenfolge - sequência recursivs 
rekursiver Algorithmus - algoritmo recursivo 
rekursiver Ausdruck - expressa como a 
repetição 
rekursives Residuum - resíduo recursivo 
rekursives System - sistema recursivo 
Rekursivität - recursividade 
Relationen - relações 
Relationseigenschaften - propriedades de 
relações 
relativ - relativo 
relative Effizienz - eficiência relativa 
relative Häufigkeit - frequência relativa 
relative Höhe - altura relativa 
relative Information - informação relativa 
relative Potenz - potência relativa 
relative Präzision - precisão relativa 
relative Standardabweichung - desvio padrão 
percentual 
relative Varianz - coeficiente de variação 
quadrático 
relativer Index - índice relativo 
relatives Risiko, Chancenverhältnis - risco 
relativo 
relativistische Mechanik - mecânica relativista 
relativistische Physik - física relativística 
Relativitätstheorie - teoria da relatividade 
Relaxationsschwingung - oscilação de 
relaxação 
Replikation, Wiederholung - replicação 

Repräsentant eines Vektors - representante 
de um vetor 
Repräsentant - representante 
repräsentative Stichprobe - amostra 
representativa 
Residuensatz - teorema dos resíduos 
Resonanz - ressonância 
Rest - resto 
Restglied, übrige Summe, übrig - restante 
Restgröße, Residuum, Rest - resíduo 
Restvarianz - variância residual 
Resultat, Ausgabe - edição 
resultieren - redundar 
resultieren - resultar 
resultierende Kraft - força resultante 
resultierender Vektor - vector resultante 
retrograd, rückläufig - retrógrado 
reziprok, wechselseitig - recíproco 
reziproker Automorphismus - automorfismo 
recíproco 
reziproker Endomorphismus - endomorfismo 
recíproco 
reziproker Homomorphismus - 
homomorfismo recíproco 
reziproker Isomorphismus - isomorfismo 
recíproco 
rho - rô 
Rhodium - ródio 
Rhombendodekaeder - dodecaedro rómbico 
Rhombendodekaeder - dodecaedro rômbico 
Rhombenikosidodekaeder - 
rombicosidodecaedro 
Rhombenkuboktaeder - rombicuboctaedro 
Rhombentriakontaeder - triacontaedro 
rômbico 
Rhomboeder - romboedro 
Rhombusfläche - área do losango 
rhythmisch - rítmico 
Richtungsvektor - vetor diretor 
Riemannsche Hypothese - hipótese de 
Riemann 
Riemannsche Vermutung - conjectura de 
Riemann 
Riemannsches Integral - integral de Riemann 
Riesen- - gigante 
Ring - anel 
ringförmig - anelar 
ringförmig - anular 
ringförmige Finsternis - eclipse anular 
Ringhomomorphismus - homomorfismo de 
anéis 
Risiko, Strich - risco 
Risikofaktor - factor de risco 
Risikofunktion - função de risco 
Risikomenge - conjunto de risco 
Risikoverhältnis - razão de riscos 
Riss - projeto 
Rolle - polia 
rollen - rolar 
rollen - volver 
römische Zahlschreibweise - numeração 
romana 



römischer Kalender - calendário romano 
römisches Zahlensystem - sistema romano de 
numeração 
Röntgenstrahlen - os raios X 
Röntgenstrahlen - raios X 
Röntgenstrahlen - raios-x 
Rosenbaum-Test - teste de Rosenbaum 
rot - rubro 
Rotation einer Fläche - revolução de superfície 
Rotation - caracol 
Rotation - rotação 
Rotation - rotacional 
Rotationskörper - sólido de revolução 
Rotationsmatrix - matriz de rotação 
Rotationsparaboloid - parabolóide de 
revolução 
roter Riese - gigante vermelha 
rotieren - girar 
rotieren - voltar 
Rotor - rotor 
Rotverschiebung - corrimento ao vermelho 
Rotverschiebung - desvio para o vermelho 
Rubidium - rubídio 
rück- - re- 
rückläufig, rückwirkend - retroactivo 
Rückwand - parede posterior 
Rückwärtsgleichungen - equações 
retrospectivas 
Rückwärtswelle - onda retrógrada 
Ruin des Spielers - ruína do jogador 
Ruin-Probleme - problemas de ruína 
Rumpf - casco 
rund, umlaufen, zirkulieren - circular 
runden, vervollständigen - arredondar 
Rundfahrtproblem, Traveling-Salesman-
Problem - problema do caixeiro-viajante 
Rundung - arredondamento 
Ruthenium - rutênio 
säkularer Trend - tendência secular 
Saldo - saldo 
Samstag, Sonnabend - sábado 
Satellit - satélite 
Sattelpunkt - mergulho 
Sattelpunktapproximation - aproximação de 
ponto de sela 
Sattelpunktentwicklung - expansão de ponto 
de sela 
Sättigung - saturação 
Saturn - Saturno 
Satz des Hipparch - teorema de Hiparco 
Satz des Ptolemäus - teorema de Ptolomeu 
Satz des Pythagoras - relação de Pitágoras 
Satz des Pythagoras - teorema de Pitágoras 
Satz über inverse Funktionen - teorema da 
função inversa 
Satz über inverse Mengeen - teorema da 
conjunto inverso 
Satz vom abgeschlossenen Graphen - 
teorema do gráfico fechado 
Satz von Abel - teorema de Abel-Ruffini 
Satz von Aubel - teorema de Aubel 
Satz von Bayes - teorema de Bayes 

Satz von Bolzano-Weierstraß - teorema de 
Bolzano-Weierstrass 
Satz von Ceva - teorema de Ceva 
Satz von der majorisierten Konvergenz - 
teorema da convergência dominada 
Satz von Euler - teorema de Euler 
Satz von Fermat - teorema de Fermat 
Satz von Green - teorema de Green 
Satz von Heron - teorema de Heron 
Satz von Menelaos - teorema de Menelau 
Satz von Napoleon - teorema de Napoleão 
Satz von Pascal - teorema de Pascal 
Satz von Ramsey - teorema de Ramsey 
Satz von Rolle - teorema de Rolle 
Satz von Stokes - teorema de Stokes 
Satz von Weierstrass - teorema de 
Weierstrass 
Satz - proposição 
Sauerstoff - oxigénio 
Säule, Spalte - coluna 
Säulendiagramm, Stabdiagramm - diagrama 
de barras 
Säulendiagramm, Stabdiagramm - gráfico de 
barras 
Säure - ácido 
Schablone - gabarito 
Schablone - molde 
Schach, Schachspiel - xadrez 
Schachbrett - tabuleiro de xadrez 
Schachtelung, Spiel - jogo 
schädliche Variable - variável prejudicial 
Schale - casca 
Schall - som 
Schaltjahr - ano bissexto 
scharfkantig - de arestas afiadas 
Schatten - sombra 
schätzbar - estimável 
schätzen - taxar 
Schätzfehler - erro de estimação 
Schätzfunktion - estimador 
Schätzgleichung - equação estimadora 
Schätzwert - estimativa 
Scheibe - lençol 
Scheibe, Schicht - camada 
Scheibe, Schicht - filão 
scheinbar, sichtbar - aparente 
scheinbare Helligkeit - magnitude aparente 
scheinbarer Bruch - fração aparente 
scheinen - mostrar-se 
scheinen - ter aparência de 
Scheinfaktor, Pseudofaktor - pseudofactor 
Scheinkorrelation - correlação espúria 
Scheinkorrelation - correlação ilusória 
Scheinleistung - potência aparente 
Scheitel - vértice 
Scheitelfaktor - factor de pico 
Schema der versteckten Periodizität - 
esquema de periodicidade oculta 
Schema - esquema 
Schenkel - coxa 
scheren - cortar com tesoura 
Schicht - estrato 



Schichtung - estratificação 
schief - obliquo 
schief, schräg - esguelhado 
schief, schräg, indirekt - oblíqua 
schiefe Korrelation - correlação assimétrica 
schiefe Projektion - projeção oblíqua 
schiefes kartesisches System - sistema 
cartesiano oblíquo 
schief-normale Verteilung - distribuição 
normal-assimétrica 
Schild (Sternbild) - escudo 
Schlange (Sternbild) - serpente 
Schlangenträger (Sternbild) - serpentário 
schlecht kondinioniertes Problem - modelo 
mal-posto 
schlecht konditioniert - mal-condicionado 
Schleife - laço 
schließen, verschließen - fechar 
schmal - estreito 
schmelzen - fundir 
Schmetterlingseffekt - efeito borboleta 
Schneckenlinie - rosca 
Schneckenlinie, Schraube - hélice 
Schneckenlinie, Schraube, spiralförmig - 
espira 
Schneeballverfahren - tempo de permanência 
Schneeflocke - floco de neve 
schneiden - cortar 
schneiden - tosquiar 
schnelle Fourier-Transformation - 
transformada de Fourier rápida 
Schnitt mit der x-Achse - interseção com o 
eixo x 
Schnitt mit Ebene - interseção do plano 
Schnitt von Gerade und Ebene - interseção 
de reta e plano 
Schnitt zweier Geraden - interseção de duas 
retas 
Schnitt - interseção 
Schnittpunkt - ponto do interseção 
Schottenquadrat - quadrado plaid 
Schranke - bária 
Schranke - barragem 
Schranke - barreira 
Schraube - parafuso 
Schreibweise, Notation - notação 
Schritt - passo 
Schrödingergleichung, Schrödinger-
Gleichung - equação de Schrödinger 
Schrödinger-Wellengleichung - equação da 
onda de Schrödinger 
schrumpfen - contrair-se 
Schubfachprinzip - princípio da casa dos 
pombos 
Schubfachprinzip - princípio das gavetas de 
Dirichlet 
Schubfachprinzip - princípio do pombal 
Schuldner - devedor 
Schur-Polynom - polinômial de Schur 
Schütze (Sternbild) - sagitário 
schwach stationär - estacionário em sentido 
lato 

schwache Konvergenz - convergência fraca 
Schwan (Sternbild) - cisne 
Schwankungsbreite, Spannweite, 
Variationsbreite - gama de variação 
schwarz - negro 
schwarz - preto 
schwarzer Körper - corpo negro 
Schwarzes Loch - buraco negro 
Schwarzsche Ungleichung - desigualdade de 
Schwarz 
Schwebung - batimento 
Schwebungsfrequenz - frequência de 
batimento 
Schwefel - enxofre 
Schwefel - enxôfre 
Schweif - rabo 
schweizerischer Mathematiker - matemático 
suíço 
Schwellenwert - valor limiar 
schwer sein, wiegen - pesar 
Schwerkraft - força de gravidade 
Schwerkraft, Gravitation - gravitação 
Schwerpunkt eines Dreiecks - baricentro de 
um triàngulo 
Schwerpunkt - baricentro 
Schwerpunkt - centro de gravidade 
Schwertfisch (Sternbild) - peixe-espada 
Schwierigkeit - dificuldade 
Schwingung - vibração 
Schwingungsbauch - ventre 
sechs - seis 
Sechseck - hexágono 
sechshundert - seiscentos 
Sechs-Punkt-Versuchsschema - ensaio de 
seis pontos 
sechster - sexto 
sechsundachtzig - oitenta e seis 
sechsunddreißig - trinta e seis 
sechsundfünfzig - cinquenta e seis 
sechsundneunzig - noventa e seis 
sechsundsechzig - sessenta e seis 
sechsundsiebzig - setenta e seis 
sechsundvierzig - quarenta e seis 
sechsundzwanzig - vinte e seis 
sechzehn - dezasseis 
sechzehn - dezesseis 
Sechzehneck - hexadecágono 
sechzehnter - décimo sexta 
sechzig - sessenta 
Sechzigeck - hexacontágono 
sechzigster - sexagésima 
sechzigster - sexagésimo 
Seemeile - milha marítima 
Segel (Sternbild) - velame 
Segment, Strecke - segmento 
sehen - presenciar 
sehr - mui 
sein, sich befinden - achar-se 
Seite - lado 
Seite - lauda 
Seite - página 
Seitenfläche, Mantelfläche - superfície lateral 



Seitenflächeninhalt - área de superfície lateral 
Seitenhalbierende - ceviana 
Seitenzahl - número de lados 
Sekans - secante 
Sekante - reta secante 
Sekantenanstieg - inclinação da secante 
Sektion - seção 
Sektor - sector 
sekundär - secundário 
Sekundärprozess - processo secundário 
Sekunde, zweiter, zweite - segundo 
selbst - até mesmo 
selbstähnlicher Prozess - processo auto-
similar 
Selbstähnlichkeit - auto-similaridade 
Selbstähnlichkeit - ego-semelhança 
Selbstähnlichkeitskoeffizient - coeficiente de 
auto-similaridade 
selbstkonjugiert - autoconjugado 
selbstkonjugiertes lateinisches Quadrat - 
quadrado latino autoconjugado 
Selen - selênio 
seltendste Stelle, Minimumstelle - antimoda 
seltsamer Attraktor - atractor estranho 
Semantik - semântica 
semantisch - semântico 
semantische Funktion - função semântica 
semantische Menge - conjunto semântico 
semantische Teilmenge - subconjunto 
semântico 
semi-Markow-Prozess - processo 
semimarkoviano 
Semimartingal - semimartingala 
semi-stabiles Gesetz - lei semi-estável 
semi-stationärer stochastischer Prozess - 
processo semi-estacionário 
semi-Variogramm - semivariograma 
senken - baixar 
senkrecht, vertikal - vertical 
senkrechte Gerade - reta vertical 
senkrechte Geraden - retas verticais 
senkrechte Linie - linha vertical 
senkrechte Striche - barras verticais 
senkrechte Vektoren - vetores ortogonais 
Senkrechte - perpendiculares 
sensitive Daten - dados de sensibilidade 
Sensitivität - sensibilidade 
Sensitivitätsanalyse - análise de sensibilidade 
Sensitivitätsfunktion - função sensibilidade 
Sensitivitätsmenge - conjunto sensibilidade 
Separationsproblem - teorema de separação 
September - Setembro 
Septillion - septilhão 
Septillionstel - septilionésimo 
Sequentialanalyse - análise sequencial 
sequentielle Schätzung - estimação 
sequencial 
sequentielle Stichprobenziehung - selecção 
sequencial 
sequentieller Chi-Quadrat-Test - teste do 
qui-quadrado sequencial 

sequentieller Likelihood-Verhältnistest - 
teste sequencial da razão de probabilidades 
sequentieller T²-Test - teste T² sequencial 
sequentieller Test - teste sequencial 
sequentieller Toleranzbereich - região de 
tolerância sequencial 
seriell - serial 
serielle Korrelation, Autokorrelation - 
correlação serial 
serielle lineare Rangstatistiken - estatística 
linear dos postos em série 
serieller Versuchsplan - delineamento em 
série 
Sextant, Sextant (Sternbild) - sextante 
Sextillion - sextilhão 
Sextillionstel - sextilionésimo 
Seyfert-Galaxis - galáxia Seyfert 
sich ändern - modificar-se 
sich befinden - encontrar-se 
sich bewegen - mexer-se 
sich bewegen - mover-se 
sich beziehen - referir-se 
sich erstrecken - desdobrar-se 
sich nähern - acercar-se 
sich nähern - aproximarse 
sich schneidende Geraden - retas 
concorrentes 
sich treffen, zusammentreffen - reunir-se 
sich unterscheiden - ser diferente 
sich verhalten - comportar-se 
sich vorstellen - imaginar 
sichtbares Licht - luz visível 
Sichtbarkeit - visibilidade 
Sieb - peneira 
sieben - sete 
Siebeneck - heptágono 
siebenhundert - setecentos 
siebenter - sétima 
siebenundachtzig - oitenta e sete 
siebenunddreißig - trinta e sete 
siebenundfünfzig - cinquenta e sete 
siebenundneunzig - noventa e sete 
siebenundsechzig - sessenta e sete 
siebenundsiebzig - setenta e sete 
siebenundvierzig - quarenta e sete 
siebenundzwanzig - vinte e sete 
siebzehn - dezassete 
siebzehn - dezessete 
Siebzehneck - heptadecágono 
siebzehnter - décimo sétima 
siebzig - setenta 
Siebzigeck - heptacontágono 
siebzigster - septegésima 
Siedepunkt - ponto de ebulição 
Siemens - siemens 
Sierpinski-Teppich - tapete de Sierpinski 
sigma - sigma 
Signal - signo 
Signal, Vorzeichen, Zeichen - sinal 
Signatur - assinatura 
signifikante Stelle, signifikante Stellen - 
algarismo significativo 



Signifikanz - significância 
Signifikanzniveau - nível de significância do 
teste 
Signifikanzschwelle - ponto de significância 
Signum, Vorzeichen, Zeichen - aceno 
Signum-Funktion - função sinal 
Silber - prata 
Silizium - silício 
Simplexalgorithmus, Simplex-Algorithmus - 
algoritmo simplex 
Simplexmodelle - modelos em simplex 
Simplexverfahren - método do simplex 
Simplex-Versuchspläne - delineamentos em 
simplex 
Simpsons Paradoxon - paradoxo de Simpson 
Simulation - simulação 
Simulationsmodell - modelo de simulação 
simulieren - simular 
simultane Diskriminationsintervalle - 
intervalos de discriminação simultâneos 
simultane Konfidenzintervalle - intervalos de 
confiança simultâneos 
simultane Schätzung - estimação simultânea 
simultane Toleranzintervalle - intervalos de 
tolerância simultâneos 
simultaner Varianzverhältnistest - teste de 
razões de variâncias simultâneo 
singulär - singular 
singuläre Fläche - superfície singular 
singuläre Funktion - função singular 
singuläre Kurve - curva singular 
singuläre Menge - conjunto singular 
singuläre Teilmenge - subconjunto singular 
singuläre Verteilung - distribuição singular 
singulärer Punkt - ponto singular 
Singularität - singularidade 
Singulärwertzerlegung - decomposição em 
valores singulares 
Sinus versus - seno verso 
Sinus - seno 
Sinusachse - eixo dos senos 
sinusförmige Größe - grandeza sinusoidal 
Sinusfunktion - função seno 
Sinus-Grenzwertsatz - teorema de limite 
sinusoidal 
Sinuskurve - senóide 
Sinussatz - lei dos senos 
Sinussatz - teorema dos senos 
Sinuswelle - onda seno 
Sinuswelle - onda sinusoidal 
Sinuswelle - senoide 
Situation - situação 
SI-Vorsilben - prefixos do SI 
Skala, Zeichnung - desenho 
Skalar - escalar 
skalare Funktion - função escalar 
skalare Menge, Skalarmenge - conjunto 
escalar 
skalare Vervielfältigung - produto de vetor 
por escalar 
Skalarprodukt - produto escalar 

skalenäquivarianter Schätzer - estimador de 
escala equivariante 
Skalenparameter - parâmetro de escala 
Skandium - escândio 
Skewes' Zahl - número de Skewes 
Skizze - esboço 
skizzieren - esboçar 
Skorpion (Sternbild) - escorpião 
Slutskys Lemma - teorema de Slutsky 
Smirnow-Birnbaum-Tingey-Verteilung - 
análise de regressão com alisamento 
soeben - agora mesmo 
sofort, sogleich, unmittelbar - directamente 
solar - solar 
Soliton - sóliton 
sollen - dever 
Sollwert, Vorgabewert - valor nominal 
Sommer - verão 
Sommersonnenwende - solstício de verão 
Sonde - sonda 
Sonne - sol 
Sonnenaufgang - nascer do sol 
Sonnenbewegung - movimento do Sol 
Sonnenfinsternis - eclipse solar 
Sonnenfleck - mancha solar 
Sonnenjahr - ano solar 
Sonnenkalender - calendário solar 
Sonnenlicht - luz solar 
Sonnensystem - sistema solar 
Sonnentag - dia solar 
Sonnenuhr - relógio de sol 
Sonnenuhr, Zifferblatt, wählen - seletor 
Sonnenuntergang - pôr do sol 
Sonnenwind - vento solar 
Sonntag - domingo 
sonst, übrig - outro 
Sophismus - sofisma 
Soroban - soroban 
Sortieren durch Aufsteigen, Bubblesort - 
bubble sort 
Sortieren durch Einfügen, Insertsort - 
ordenação por inserção 
sortieren - sorte 
Sortierverfahren - algoritmo de ordenação 
Spalt - rachar 
Spalt, Spalte - fenda 
spaltbar - clivável 
spalten - fender 
Spannenmitte - centro de um intervalo 
Spannenmitte - centro do intervalo de variação 
amostral 
Spannung - tensão 
Spannweite-F-Wert - razão F substituta 
Spannweitendarstellung - gráfico de máximos 
e mínimos 
Spannweite-t-Wert - razão t substituta 
Spatprodukt - produto misto 
Spatvolumen - volume do paralelepípedo 
Spektraldichte - função de distribuição 
espectral 
Spektraldurchschnitt - decomposição 
espectral 



spektrale Verteilungsfunktion - espectro 
integrado 
Spektralfarben - cor espectral 
Spektralfunktion - função espectral 
Spektralklasse - classe espectral 
Spektralmenge - conjunto espectral 
Spektralverteilungsfunktion - função de 
ponderação espectral 
Spektralverteilungsmenge - conjunto de 
ponderação espectral 
Spektralzerlegung - função de densidade 
espectral 
Spektroskopie - espectroscopia 
Spektrum - espectro 
spezial - especial 
speziell - especialmente 
spezielle Funktion - função especialmente 
spezielle Menge - conjunto especialmente 
spezielle Mengen - conjuntos especiais 
spezielle Relativitätstheorie - relatividade 
especial 
spezielle Teilmengen - subconjuntos especiais 
spezifisch - específico 
spezifische Funktion - função específica 
spezifische Menge - conjunto específico 
spezifische Teilmenge - subconjunto 
específico 
spezifische Verhältnisziffer - viés de 
especificação 
spezifische Wärme - calor específico 
spezifischer Faktor - taxa específica 
spezifisches Volumen - volume específico 
Spezifität - média espectral 
spezifizieren - especializar 
spezifizieren - especificar 
sphärisch - esférico 
sphärische Geometrie - geometria esférica 
sphärische Mittelwertrichtung - distribuição 
normal esférica 
sphärische Normalverteilung - desvio padrão 
esférico 
sphärische Trigonometrie - trigonometria 
esférica 
sphärische Varianz - função de variância 
esférica 
sphärische Varianzfunktion - distribuições 
simétricas esféricas 
sphärische Verteilung - direcção média 
esférica 
sphärischer Standardfehler - variância 
esférica 
sphärisches Dreieck - triângulo esférico 
sphärisches System - sistema esférico 
sphärisches Viereck - quadrângulo esférico 
sphärisch-symmetrische Verteilungen - 
esfericização 
Sphärizitätstest - teste de esfericidade 
Sphäroid, Rotationsellipsoid - esferóide 
sphenische Zahl - número esfênico 
Spiegel - espelho 
Spieltheorie - teoria dos jogos 
Spielwürfel, Würfel - dado 

Spirale - espiral 
Spiralgalaxis - galáxia espiral 
spitz - aguçado 
spitz - agudo 
spitz - pontiagudo 
Spitze - ápice 
Spitze - ponta 
Spitze - renda 
Spitzenwert, Maximalwert - valor de pico 
spitzer Winkel - ângulo agudo 
Spitze-Tal-Wert, Schwingungsbreite - valor 
de pico a cava 
Spitze-Tal-Wert, Schwingungsbreite - valor 
de pico a pico 
spitzwinklig - acutângulo 
spitzwinkliges Dreieck - triângulo acutângulo 
spitzwinkliges Viereck - quadrângulo 
acutângulo 
Spline - spline 
Spline-Schätzwert - método das metades 
Sprache - linguagem 
Sprung - pulo 
Spur - pista 
Spur - traço 
Stab - barra 
stabil - durável 
stabil - estábulo 
stabil - estável 
stabiler Zustand - estado estável 
stabiler Zustand - estado persistente 
stabiles Gesetz, symmetrisches Gesetz - lei 
estável 
Stabilisierung der Varianz - estabilização da 
variância 
Stacysche Beta-Verteilung - distribuição 
beta-Stacy 
Stacysche Verteilung - distribuição Stacy 
Stammfunktion - primitiva 
Standard - padrão 
Standardabweichung - desvio padrão 
Standardfehler - erro padrão 
Standardgleichung - equação padrão 
standardisiert - padronizado 
standardisierte Abweichung - desvio 
estandardizado 
standardisierte Abweichung - desvio 
padronizado 
standardisierte Zufallsvariable - variável 
padronizada 
standardisierter Maximum-Likelihood-
Schätzer - estimador padronizado de 
verosimilhança máxima 
standardisiert-normale ZufaIlsvariable - 
desvio normal 
Standardisierung - estandardização 
Standardmaß - medida padrão 
standardnormalverteilte Variable - variável 
normal reduzida 
Standpunkt - ponto de vista 
stark konsistente Schätzfunktion - estimador 
fortemente consistente 
starke Kernkraft - força forte 



starke Konvergenz - convergência forte 
starke Wechselwirkung - interacção forte 
starkes Gesetz der großen Zahlen - lei forte 
dos grandes números 
starr - rígido 
stationär zufällig - aleatório estacionário 
stationäre Verteilung - distribuição 
estacionária 
stationärer stochastischer Prozess - 
processo estocástico estacionário 
stationärer Zustand - estado estacionário 
stationärer Zustand - regime permanente 
Stationarität zweiter Ordnung - 
estacionaridade de segunda ordem 
statisch - estático 
Statistik sukzessiver Differenzen - estatística 
de diferenças sucessivas 
Statistik, Stichproben-Statistik - estatística 
statistisch - estatístico 
statistische Entscheidungsfunktion - função 
de decisão estatística 
statistische Entscheidungsmenge - conjunto 
de decisão estatístico 
statistische Funktion - função estatística 
statistische Grafik - gráfico estatístico 
statistische Hilfsvariable - estatística ancilar 
statistische Hypothese - hipótese estatística 
statistische Mechanik - mecânica estatística 
statistische Menge - conjunto estatístico 
statistische Methode - método estatístico 
statistische Physik - física estatística 
statistische Population - população estatística 
statistische Selbstähnlichkeit - auto-
similaridade estatística 
statistische Signifikanz - significância 
estatística 
statistische Streuung - dispersão estatística 
statistische Teilmenge - subconjunto 
estatístico 
statistisches Modell, stochastisches Modell 
- modelo estatístico 
Status - estado 
Staub - poeira 
Stauchen - recalcar 
stehen - estar de pé 
stehende Welle - onda estacionária 
steigen - ascender 
steigen - levantar-se 
steigende Funktion - função crescente 
steigende Menge - conjunto crescente 
Steigerung, Vergrößerung - aumento 
steil - íngreme 
steil-endende Verteilung - distribuição 
abrupta 
Steilheit - pendor 
Steinbock (Sternbild) - capricórnio 
Steiner-System - sistema de Steiner 
stellar - estelar 
Stelle - sítio 
Steradiant - esferorradiano 
Stern - estrela 
Sternachteck - octógono estrelado 

Sternachtzehneck - octodecágono estrelado 
Sternachtzigeck - octacontágono estrelado 
Sternastronomie - astronomia estelar 
Sternbedeckung - ocultação 
Sternbilder - constelações 
Sterndreißigeck - triacontágono estrelado 
Sterndreizehneck - tridecágono estrelado 
Sternelfeck - hendecágono estrelado 
Sternentwicklung - evolução estelar 
Sternfünfeck - pentágono estrelado 
Sternfünfeck - pentagrama estrelado 
Sternfünfundzwanzigeck - icosikaipentagono 
estrelado 
Sternfünfzehneck - pentadecágono estrelado 
Sternfünfzigeck - pentacontágono estrelado 
Sternhaufen - aglomerado estelar 
Sternhimmel - cêu estrelado 
Sternhunderteck - hectágono estrelado 
Sternkarte - mapa celeste 
Sternkörperbildung - estrelamento de um 
poliedro 
Sternmillioneck - megágono estrelado 
Sternneuneck - eneágono estrelado 
Sternneunzehneck - eneadecágono estrelado 
Sternneunzigeck - eneacontágono estrelado 
Sternpolygon - polígono estrelado 
Sternsechseck - hexágono estrelado 
Sternsechzehneck - hexadecágono estrelado 
Sternsechzigeck - hexacontágono estrelado 
Sternsiebeneck - heptágono estrelado 
Sternsiebzehneck - heptadecágono estrelado 
Sternsiebzigeck - heptacontágono estrelado 
Sterntausendeck - quilógono estrelado 
Sternviereck - quadrilátero estrelado 
Sternvierzehneck - tetradecágono estrelado 
Sternvierzigeck - tetracontágono estrelado 
Sternwarte, Observatorium - observatório 
Sternzehneck - decágono estrelado 
Sternzeit - tempo sideral 
Sternzwanzigeck - icoságono estrelado 
Sternzwölfeck - dodecágono estrelado 
s-Test, Chi²-Quadrat-Test - teste-s 
stetige Fourier-Transformation - 
transformada contínua de Fourier 
stetige Funktion - função contínua 
stetige Grundgesamtheit - população 
contínua 
stetige Menge - conjunto contínuo 
stetige Verteilung - distribuição contínua 
stetige Verteilungsfunktion - função 
distribuição contínua 
stetige Verteilungsmenge - conjunto 
distribuição contínuo 
stetige Zufallsvariable - variável aleatória 
contínua 
stetiger Automorphismus - automorfismo 
contínuo 
stetiger Endomorphismus - endomorfismo 
contínuo 
stetiger Homomorphismus - homomorfismo 
contínuo 



stetiger Isomorphismus - isomorfismo 
contínuo 
stetiger Prozess - processo contínuo 
stetiger Stichprobenplan - planos de 
amostragem contínuos 
stetiges Wahrscheinlichkeitsgesetz - lei de 
probabilidade contínua 
Stetigkeitspunkt - ponto de continuidade 
steuern, regeln - fiscalizar 
Stichprobe mit Selbstgewichtung - amostra 
autoponderada 
Stichprobe - amostra 
Stichprobe - amostra tirada ao caeso 
Stichprobenentnahme mit teilweisem 
Zurücklegen - reposição parcial 
Stichprobenerhebung - inquérito amostral 
Stichprobenerhebung - levantamento 
amostral 
Stichprobenfehler - erro de amostragem 
stichprobenfremder Fehler - erro alheio à 
amostragem 
Stichprobenmittel - média amostral 
Stichprobenmoment - momento amostral 
Stichprobenmoment - momento por 
amostragem 
Stichprobennetz - rede de amostras 
Stichprobenplan - planeamento da amostra 
Stichprobenpunkt - ponto amostral 
Stichprobenraum - espaço amostral 
Stichprobenstruktur - estrutura amostral 
Stichprobenumfang - tamanho da amostra 
Stichprobenuntersuchung - sondagem 
Stichprobenvarianz - variância amostral 
Stichprobenverhältniswert - fracção de 
amostragem 
Stichprobenverteilung - distribuição amostral 
Stichprobenziehung mit Zurückweisung - 
amostragem com rejeição 
Stichprobenziehung nach lateinischem 
Hyperwürfel - amostragem em hipercubos 
latinos 
Stichprobenziehung nach Wichtigkeit - 
amostragem de importância 
Stickstoff - azote 
Stickstoff - nitrogénio 
Stier (Sternbild) - touro 
Stifel-Relation - relação de Stifel 
Stirlingsche Formel - aproximação de Stirling 
Stirlingsche Formel - fórmula de Stirling 
Stirlingsche Verteilung - distribuição de 
Stirling 
stochastisch größer oder kleiner - 
estocasticamente maior ou menor 
stochastisch - estocástico 
stochastische Abhängigkeit - dependência 
estocástica 
stochastische Approximation - procedimento 
de aproximação estocástica 
stochastische Differenzierbarkeit - 
diferenciabilidade estocástica 
stochastische Funktion - função estocástica 

stochastische Integrierbarkeit - 
integrabilidade estocástica 
stochastische Konvergenz - convergência 
estocástica 
stochastische Matrix - matriz estocástica 
stochastische Menge - conjunto estocástico 
stochastische Optimierung - programação 
estocástica 
stochastische Stetigkeit - continuidade 
estocástica 
stochastische Störung - perturbação 
estocástica 
stochastische Teilmenge - subconjunto 
estocástico 
stochastische Transitivität - transitividade 
estocástica 
stochastische Variable - variável estocástica 
stochastischer Kern - núcleo estocástico 
stochastischer Prozess - processo estocástico 
stochastischer Vergleich von Tests - 
comparação estocástica de testes 
stochastisches Modell - modelo estocástico 
Stoff - estofo 
Stoffmenge - quantidade de substância 
Störungskoeffizient - coeficiente de 
perturbação 
Stoß - empurrão 
Stoß - golpe 
stoßen - empurrar 
Strahlensatz, Satz des Thales - teorema de 
Tales 
Strahlung - radiação 
Strahlungsintensität - intensidade de radiação 
Strategie - estratégia 
Strecke - estrada 
Strecke - segmento de recta 
Strecke - via 
Strecke, Weg - caminho 
strecken - estender 
strecken - estirar 
Streckenverhältnis - razão entre segmentos 
de reta 
Streifenstichprobenverfahren - amostragem 
por zonas 
streng stationärer Prozess - processo 
estritamente estacionário 
streng verteilungsfrei - fortemente 
independente de distribuição 
strenge Vollständigkeit - completude forte 
strengster Test - teste mais estringente 
strengster Test - teste mais rigoroso 
Streuungskoeffizient - coefíciente de 
dispersão 
Streuungskoeffizient, Dispersionsindex - 
índice de dispersão 
Strich - risca 
Strich, Zweig, Gebiet - ramo 
Stringtheorie - teoria das cordas 
Strom - atual 
Strom - corrente eléctrica 
Strom - torrente 
Stromdichte - densidade de corrente 



Strontium - estrôncio 
Struktur - contextura 
Struktur - estrutura 
Strukturgleichung - equação estrutural 
Strukturgleichungsmodelle - modelos de 
equações estruturais 
Strukturparameter - parâmetros estruturais 
Stück, Teil - parte 
stückweise Regression - regressão por troços 
stückweise stetige Funktion - função 
seccionalmente contínua 
stückweise stetige Menge - conjunto 
seccionalmente contínuo 
studentisierte Spannweite - amplitude 
studentizada 
studentisiertes Konfidenzintervall - intervalo 
de confiança studentizado 
Studentisierung, Student-Transformation - 
studentização 
Studentsche Hypothese - hipótese de Student 
Studentsche t-Verteilung, Student-t-
Verteilung - distribuição t de Student 
Studentsche Verteilung - distribuição de 
Student 
Student-Test - teste t de Student 
Stufe eines Faktor - nível de um factor 
stumpf - cego 
stumpf - obtuso 
stumpfer Keilgroßkranz - hébesphénoméga-
couronne 
stumpfwinklig - obtusângulo 
stumpfwinkliges Dreieck - triângulo 
obtusângulo 
stumpfwinkliges Viereck - quadrângulo 
obtusângulo 
Stunde, Uhr - hora 
Sturgessche Regel - regra de Sturges 
stützen - apoiar 
subharmonische Unterschwingung - sub-
harmónica 
subjektive Wahrscheinlichkeit - 
probabilidade pessoal 
subjektive Wahrscheinlichkeit - 
probabilidade subjectiva 
sub-Poisson-Verteilung - distribuição sub-
Poisson 
Substanz - substância 
Substitution - substituição 
Substitutions-Chiffre - cifra de substituição 
Subtrahend - subtraendo 
Subtraktion komplexer Zahlen - subtração de 
números complexos 
Subtraktion von Monomen - subtração de 
monômios 
Subtraktion von Vektoren - subtração de 
vetores 
Subtraktion - subtração 
Suchalgorithmus - algoritmo de busca 
suchen - procurar 
Sucher - buscadora 
Sucher - procuradora 
Süden - sul 

südlich - meridional 
Südliche Krone (Sternbild) - coroa do sul 
Südlicher Fisch (Sternbild) - peixe do sul 
Südliches Dreieck (Sternbild) - triângulo do 
sul 
Südost - sudeste 
Südpolarkreis - círculo polar antárctico 
Süd-Süd-Ost - su-sudeste 
Süd-Süd-West - su-sudoeste 
Südwest - sudoeste 
Suffizienz - suficiência 
sukzessive - pouco a pouco 
Summation über eine gerade Anzahl von 
Summanden - soma par 
Summationsverfahren - método de somação 
Summe der Abweichungsquadrate, Devianz 
- desviância 
Summe der Abweichungsquadrate, Summe 
der Fehlerquadrate - soma dos quadrados dos 
resíduos 
Summe der Fehlerquadrate - soma dos 
quadrados dos erros 
Summe der Quadrate - soma dos quadrados 
em torno da média 
Summengleichheit - igualdade da soma 
Summenregel - regra da soma 
Summenverteilung - distribuição de somas 
summieren - tornar a somar 
summieren, zusammenfassen - resumir 
Summierung - somatório 
Supereffizienz - supereficiência 
super-Poisson-Verteilung - distribuição 
super-Poisson 
Superpopulationsmodell - modelos de 
sobrepopulação 
Supplement, Zuschlag - suplemento 
supplementär, zusätzlich - suplementar 
Supremum - supremo e ínfimo 
surjektive Funktion - função sobrejetora 
surjektive Menge - conjunto sobrejetoro 
surreale Zahlen - números surreais 
Symbol - símbolo 
symbolische Funktion - função simbólica 
symbolische Integration - integração 
simbólica 
symbolische Logik - lógica simbólica 
symbolische Menge - conjunto simbólico 
symbolisieren - simbolizar 
Symmetrieachse - eixo de simetria 
Symmetriegruppe - grupo de simetria 
symmetrisch zur y-Achse - simétrico no eixo 
y 
symmetrisch - simétrica 
symmetrisch - simétrico 
symmetrische Differenz - diferença simétrica 
symmetrische Funktion - função simétrica 
symmetrische Geradengleichung - equação 
simétrica da reta 
symmetrische Gleichung - equação simétrica 
symmetrische Größe - grandeza simétrica 
symmetrische Gruppe - grupo simétrico 



symmetrische Kreisverteilung - distribuição 
circular simétrica 
symmetrische Kryptografie - criptografia 
simétrica 
symmetrische Menge - conjunto simétrico 
symmetrische Stichprobennahme - 
amostragem simétrica 
symmetrische Teilmenge - subconjunto 
simétrico 
symmetrische Verteilung - distribuição 
simétrica 
symmetrische Wechselgröße - grandeza 
alternada simétrica 
symmetrischer faktorieller Versuchsplan - 
delineamento factorial simétrico 
symmetrischer Tensor - tensor simétrico 
symmetrischer Test - teste simétrico 
symmetrisches stabiles Gesetz - lei estável 
simétrica 
synchron - síncrono 
synchronisieren - sincronizar 
Syntax - sintaxe 
synthetisch - sintético 
synthetische Funktion - função sintética 
synthetische Menge - conjunto sintético 
System - sistema 
systematisch - sistemático 
systematische Funktion - função sistemática 
systematische Menge - conjunto sistemático 
systematische Statistik - estatística 
sistemática 
systematische Stichprobe - amostra 
sistemática 
systematische Variation - variação 
sistemática 
systematischer Erhebungsfehler, 
Verfahrungsfehler - enviesamento 
procedimental 
systematischer Fehler - erro sistemático 
systematisches Quadrat - quadrado 
sistemático 
Tabelle - tabela 
Tabelle, Verzeichnis - tábua 
Tachometer - velocímetro 
Tafelberg (Sternbild) - monte mesa 
Tag - dia 
Takt, Zyklus - bicicleta 
Takt, Zyklus - ciclo 
Taktfrequenz - frequência de ciclo 
Talwert, Minimalwert - valor de cava 
Tangens, Tangente - tangente 
Tangensfunktion - função tangente 
Tangenssatz - lei das tangentes 
Tangente - reta tangente 
Tangente - tangencial 
Tangentenformel - fórmula da tangente 
Tangentialraum - espaço tangente 
tangieren - mexer 
tangieren - tangenciar 
tangieren - tocar 
Tartaglia-Dreieck - triângulo de Tartaglia 
Taschenrechner - calculadora de bolso 

Taste - tecla 
Tatsache - facto 
tau - tau 
Taube (Sternbild) - pomba 
tauschen - mudar 
tausend - mil 
Tausendeck - quilógono 
Tausender - milhar 
Tausendstel - milésimo 
Tausendstel - um milésimo 
Tautologie - tautologia 
Taylor-Reihe - séries de Taylor 
Technetium - tecnécio 
Technik - técnica 
technisch - técnico 
Technologie - tecnologia 
teilbar - divisível 
Teilchen - partícula 
Teilchenbeschleuniger - acelerador de 
partículas 
Teilchenphysik - física de partículas 
Teilchenproblem - problema do corpúsculo 
Teilchenstrahlung - radição corpuscular 
teilerfremd, relativ prim - primos relativos 
teilerfremde Zahlen - números primos entre si 
Teilertabelle - tabela de divisores 
Teilfolge - subsequência 
Teilgebiete der Astronomie - divisões da 
astronomia 
Teilintervall - subintervalo 
Teilkorrelationskoeffizient, partieller 
Korrelationskoeffizient - coeficiente de 
correlação parcial 
Teilmenge der ganzen Zahlen - subconjunto 
dos números inteiros 
Teilmenge der geraden natürlichen Zahlen - 
subconjunto dos números naturais pares 
Teilmenge der komplexen Zahlen - 
subconjunto dos números complexos 
Teilmenge der natürlichen Zahlen - 
subconjunto dos números naturais 
Teilmenge der nichtnegativen ganzen 
Zahlen - subconjunto dos números inteiros não 
negativos 
Teilmenge der nichtpositiven ganzen 
Zahlen - subconjunto dos números inteiros não 
positivos 
Teilmenge der reellen Zahlen - subconjunto 
dos números reais 
Teilmenge der ungeraden natürlichen 
Zahlen - subconjunto dos números naturais 
ímpares 
Teilmenge von Teilmengen - subconjunto de 
subconjuntos 
Teilmenge - subconjunto 
Teilraum - subespaço 
Teilreihe, Teilfolge - subsérie 
teils, zum Teil - em parte 
Teilstichprobe, Unterstichprobe - 
subamostra 
Teilstichprobenverfahren - subamostragem 
Teilung - divisória 



Teilverhältnis - proporção divina 
teilweise ausgewogenes quadratisches 
Gitter - reticulado parcialmente equilibrado 
teilweise balancierte Felder - arranjos 
parcialmente balanceados 
teilweise balancierte Felder - arranjos 
parcialmente equilibrados 
teilweise geordnet - parcialmente ordenado 
teilweise geordnete Menge - conjunto 
parcialmente ordenado 
teilweise Wiederholung - replicação parcial 
teilweise - parcialmente 
teilweise - partitivo 
teilweises Vermengen - confundimento parcial 
Teleskopreihe - série telescópica 
Teleskopsumme - soma telescópica 
Tellur - telúrio 
Temperatur - temperatura 
Tendenz zur Mitte - tendência central 
Tendenz - visada 
Tensor - tensor 
Tensorprodukt - produto tensorial 
Tera- - tera 
Terabit - terabit 
Terameter - terametro 
Term - termo 
Terminologie - terminologia 
ternäre Relation - relação ternária 
terrestrisch - terreno 
terrestrisch - terrestre 
Test auf Normalverteilung - teste de 
normalidade 
Test auf Orthogonalität - testes 
independentes 
Test - teste 
Testeffizienz - eficiência em potência 
testen - testar 
Testniveau - dimensão de um teste 
Testniveau - tamanho de um teste 
Teststatistik, Prüfgröße, Testgröße - 
estatística de teste 
tetrachorisch - tetracórico 
tetrachorische Funktion - função tetracórica 
tetrachorische Korrelation - correlação 
tetracórica 
Tetradendifferenz - diferença tetrádica 
Tetraeder - tetraedro 
Tetraederhöhe - altura do tetraedro 
Tetraedervolumen - volume do tetraedro 
Tetrakis-Würfel - hexaedro tetrakis 
Thales - Tales de Mileto 
Thema - tema 
Theorem vin Kantorowitsch - teorema de 
Kantorowitch 
Theorem von Pólya - teorema de Pólya 
Theorem - teorema 
theoretisch - teórico 
theoretische Astronomie - astronomia teórica 
theoretische Funktion - função teórica 
theoretische Häufigkeiten - frequências 
teóricas 
theoretische Menge - conjunto teórico 

theoretische Teilmenge - subconjunto teórico 
theoretische Variable - variável teórica 
Theorie der elliptischen Integrale - teoria 
das integrais elípticas 
Theorie unscharfer Mengen - teoria dos 
conjuntos difusos 
Theorie - teoria 
thermisch - térmico 
thermische Leitfähigkeit - condutividade 
térmica 
thermisches Spektrum - espectro térmico 
Thermodynamik - termodinâmica 
Thermometer - termómetro 
Thermometer - termômetro 
These - tese 
theta - teta 
Thomas-Verteilung - distribuição de Thomas 
Thompson-Algorithmus - algoritmo de 
Thompson 
Thompsonsche Regel - regra de Thomson 
tief - entranhado 
tief - profundo 
Tiefe - abismo 
Tiefe - fundão 
Tiefe - profundidade 
Tierkreis, Zodiakus - zodíaco 
Titan - titânio 
Toleranz - tolerância 
Toleranzbereich - região de tolerância 
Toleranzfaktor - factor de tolerância 
Toleranzgrenzen - limites de tolerância 
Toleranzverteilung - distribuição de tolerância 
Tongsche Ungleichung - desigualdade de 
Tong 
Topologie - topologia 
topologisch - topológico 
topologische Dimension - dimensão 
topológica 
topologische Funktion - função topológica 
topologische Gruppe - grupo topológico 
topologische Halbgruppe - semi-grupo 
topológico 
topologische Menge - conjunto topológico 
topologische Teilmenge - subconjunto 
topológico 
topologischer Raum - espaço topológico 
topologischer Ring - anel topológico 
topologischer Vektorraum - espaço vectorial 
topológico 
topologisierbar - topologizável 
Toroid - toróide 
Torsion - torsião 
Torus - toro 
totale Finsternis - eclipse total 
totale Korrelation - correlação total 
totale Regression - regressão total 
T-Quadrat-Test - teste T quadrado 
träge - inerte 
Träger - suporte 
Trägheit - inércia 
Trägheitsgesetz - princípio de inércia 
Trajektorie - trajectoria 



Transformation einer Zufallsvariablen - 
transformação de variáveis 
Transformation - transformação 
Transformation - transformada 
Transformationen - transformações 
Transformator - transformador 
transformieren - transformar 
transformierte Wirkungsgröße - metâmetro 
de resposta 
transient - transitório 
Transistor - transístor 
transitiv - transitiva 
transitiv - transitivo 
transitive Menge - conjunto transitivo 
transitive Relation - relação transitiva 
transitive Teilmenge - subconjunto transitivo 
Transitivität - transitividade 
transponierte Matrix - matriz transposta 
transponierter Automorphismus - 
automorfismo transposto 
transponierter Endomorphismus - 
endomorfismo transposto 
transponierter Homomorphismus - 
homomorfismo transposto 
transponierter Isomorphismus - isomorfismo 
transposto 
Transport - transporte 
transversale Welle - onda transversal 
transzendente Gleichungen - equações 
transcendentes 
transzendente Zahl - número transcendente 
Trapez - trapézio 
Trapez - trapezóide 
Trapezfläche - área do trapézio 
Trapezmittellinie - mediana do trapézio 
treffen - acertar 
Trendanpassung - ajustamento da tendência 
trennschärfster kritischer Bereich - região 
crítica mais potente 
trennschärfster Rangtest - teste de ordem 
mais potente 
Trennwert - valor divisório 
Treppenstufenmethode - método da escada 
Treppenstufenplan - delineamento em escada 
Treppenstufenverteilung - distribuição em 
escada 
Triakis-Ikosaeder - icosaedro triakis 
Triakis-Oktaeder - octaedro triakis 
Triakis-Tetraeder - tetraedro triakis 
Triakontaeder - triacontaedro 
Triangulation - triangulação 
trigonale Dipyramide - bipirâmide triangular 
Trigonometrie - trigonometria 
trigonometrisch - trigonométrico 
trigonometrische Funktion - função 
trigonométrica 
trigonometrische Funktionen - funções 
trigonométricas 
trigonometrische Grundfunktionen - funções 
trigonométricas básicas 
trigonometrische Identitäten - identidades 
trigonométricas 

trigonometrische Identitäten, 
Additionstheoreme - identidade 
trigonométrica 
trigonometrische Menge - conjunto 
trigonométrico 
trigonometrischer Pythagoras - igualdades 
de Pitágoras 
Trilliarde - milhar de trilião 
Trilliardstel - milésimo de trilionésimo 
Trillion - trilhão 
Trillion - trilião 
Trillionstel - trilionésimo 
Trinom - trinômio 
Trinomialverteilung - distribuição trinomial 
Triode - tríodo 
trivial - trivial 
trivialer Automorphismus - automorfismo 
trivial 
trivialer Endomorphismus - endomorfismo 
trivial 
trivialer Homomorphismus - homomorfismo 
trivial 
trivialer Isomorphismus - isomorfismo trivial 
tropisch - tropical 
tropisches Jahr - ano trópico 
trotzdem - não obstante 
Tschebyschew-Hermitesche Polynome - 
polinómios de Chebycheff-Hermite 
Tschebyschow-Polynome - polinômios de 
Tchebychev 
Tschebyschowsche Ungleichung - 
inegalidade de Tchebychev 
Tschebyschowsche Ungleichung, 
Tschebyschow-Ungleichung - desigualdade 
de Chebyshev 
Tschebyschow-Ungleichung - desigualdade 
de Chebycheff 
t-Test - teste t 
Tukan (Sternbild) - tucano 
Turingmaschine, Turing-Maschine - máquina 
de Turing 
Turm (Schach) - torre 
t-Verteilung - distribuição t 
Typ - tipo 
typisch - típico 
typische Periode - período típico 
typisches Merkmal - característica típica 
u.s.w. - etc. 
über ... hinaus - por diante de 
über - a respeito de 
überall - em toda a parte 
überaus - muitíssimo 
Überbestimmtheit - sobreidentificação 
Überdeckungswahrscheinlichkeit - 
probabilidade de cobertura 
Überdispersion - sobredispersão 
übereinstimmen - entrar em acordo 
übereinstimmen, zusammentreffen - 
coincidir 
Übereinstimmung, Vergleich - acordo 
überflüssige Variable - variável supérflua 
Übergangsfunktion - função de transferência 



Übergangsintensität - intensidade de 
transição 
Übergangsmatrix - matriz de transição 
Übergangsmenge - conjunto de transferência 
Übergangswahrscheinlichkeit - probabilidade 
de transição 
überlagerte Variation - variação sobreposta 
überlagerter Prozess - processo sobreposto 
überlappt - sobreposto 
Überlappung - transvariação 
Überlappungsausmaß - intensidade de 
transvariação 
Überlauf - derrame 
Überlebensfunktion - função de sobrevivência 
Überlebensmenge - conjunto de sobrevivência 
übernormale Dispersion - dispersão 
hipernormal 
übernormale Dispersion - dispersão 
supernormal 
Überriese - supergigante 
überschlagenes Viereck - polígono 
entrecruzado 
Überschuss - lucro 
übersteigen - exceder 
Übertrag, Verschiebung, Translation - 
translação 
übertreffen - ser superior 
übrigens - aliás 
Ulam-Spirale - espiral de Ulam 
ultrametrische Ungleichung - desigualdade 
ultramétrica 
ultraviolett, Ultraviolett - ultravioleta 
um ... herum - ao derredor de 
um - ao 
umändern, umgestalten - dar outra forma 
Umfang eines Rechtecks - perímetro de 
retângulos 
Umfang, Volumen - volume 
Umfangsberechnung - perímetro calculado 
umformen - transforme 
umformen, Umrechnung, umwandeln - 
converter 
Umgebung - arredores 
umgekehrt - às avessas 
umgekehrt - reverso 
umgekehrte polnische Notation - notação 
polonesa inversa 
Umkehroperation - espécie de inversa 
Umkehroperation - operação inversa 
Umkehrpunkt - ponto de viragem 
Umkreis - circunferência circunscrita 
umkreisen - circundar 
Umkreisradius - raio da circunferência 
circunscrita 
Umkugel - esfera circunscrita 
umpolen - inverter a polaridade 
Umwandlung einer Wurzel in Arkussinus - 
transformada da raiz quadrada do arco-seno 
Umwandlung von Einheiten - conversões de 
medidas 
un- - in- 
unabhängige Variable - variável independente 

unabhängige Versuche - provas 
independentes 
unabhängige Wirkung - acção independente 
Unabhängigkeit - independência 
Unähnlichkeit - dissimilaridade 
Unähnlichkeitsindex - índice de 
dissimilaridade 
unbedeutend, unwesentlich, trivial - 
insignificante 
unbedingt erforderlich - essencial 
unbekannt - desconhecido 
unbekannte Menge - conjunto desconhecido 
unbekannte Teilmenge - subconjunto 
desconhecido 
unbestimmtes Integral - integral indefinida 
Unbestimmtheitsmaß - coeficiente de não 
determinação 
und - e 
undurchlässig - impermeável 
uneben - acidentado 
uneigentliche Gerade - reta imprópria 
uneigentlicher Bruch - fração imprópria 
uneigentlicher Punkt - ponto impróprio 
uneigentliches Integral - integral imprópria 
uneingeschränkte Zufallsstichprobe - 
amostra irrestritamente aleatória 
unendlich, Unendlichkeit - infinito 
unendliche Erweiterung - extensão infinita 
unendliche Grenzwerte - limites infinitos 
unendliche Kardinalzahl - cardinal infinito 
unendliche Menge - conjunto infinito 
unendliche Punktmenge - conjunto infinito de 
pontos 
unendliche Punktmenge - subconjunto infinito 
de pontos 
unendliche Reihe - série infinita 
unendliche Reihen - séries infinitas 
unendliche Summe - soma infinita 
unendliche Teilmenge - subconjunto infinito 
unendliche zyklische Gruppe - grupo cíclico 
infinito 
unendliches geometrisches Objekt - objecto 
geométrico infinito 
unendlichoft differenzierbar - infinitamente 
diferenciável 
unendlichoft differenzierbare Funktion - 
função infinitamente diferenciável 
unendlichoft differenzierbare Menge - 
conjunto infinitamente diferenciável 
ungerade Funktion - função ímpar 
ungerade Menge - conjunto ímpar 
ungerade Permutation - permutação ímpar 
ungerade Zahl - número ímpar 
ungewogenes Mittel - média não ponderada 
ungleiche Unterklassen - subclasses desiguais 
Ungleichheit, Ungleichung - desigualdade 
Ungleichheitsrelation - relação de diferença 
ungleichseitig - escaleno 
ungleichseitiges Dreieck - triângulo escaleno 
ungleichseitiges Viereck - quadrângulo 
escaleno 
Ungleichung - inequação 



Ungleichungen 1.Grades - desigualdades do 
primeiro grau 
Ungleichungen - desigualdades 
Ungleichungskoeffizient - coeficiente de 
desigualdade 
ungünstigste Verteilung - distribuição menos 
favorável 
uniforme Funktion - função uniforme 
uniforme Menge - conjunto uniforme 
uniforme Norm - norma do supremo 
uniforme Teilmenge - subconjunto uniforme 
unitäre Gruppe - grupo unitário 
unitäre Menge - conjunto unitário 
unitäre Teilmenge - subconjunto unitário 
universal, allgemein - universal 
universelle Algebra - álgebra universal 
universelle Gaskonstante - constante 
universal dos gases perfeitos 
universelle Turingmaschine - máquina de 
Turing universal 
unkorrigiertes Moment - momento não-
ajustado 
unmessbar - incomensurável 
unmöglich - impossível 
Unordnungskoeffizient - coeficiente de 
desarranjo 
unrichtig - incorreto 
Unschärfemaß - coeficiente de alienação 
Unschärferelation - princípio da incerteza 
unstetige Funktion - função descontínua 
unstetige Menge - conjunto descontínuo 
Unstetigkeit - descontinuidade 
Unstetigkeitspunkt - ponto de 
descontinuidade 
Unstetigkeitsstellen - pontos de 
descontinuidade 
unten, unter - abaixo 
unter anderem - entre outras coisas 
unter, mitten unter, zwischen - entre 
unter, mitten unter, zwischen - no meio de 
unter, unterhalb - por baixo de 
unterbrechen - interromper 
Unterbrechung - interrupção 
Unterdispersion - subdispersão 
untere Regelgrenze - limite inferior de 
controlo 
unteres Quartil - quartil inferior 
unterexponentielle Verteilung - distribuição 
subexponencial 
Untergrund - subsolo 
Untergruppe - subgrupo 
unterhalb der Kurve - abaixo do gráfico da 
curva 
unterhalb - abaixo de 
Unterklassen - subclasses 
Unternormaldispersion - dispersão subnormal 
unterscheiden - conhencer 
untersuchen, versuchen - ensaiar 
Untersuchung - exploração 
Untersumme - soma inferior 
unverfälschter Test - teste centrado 

unverzerrte Konfidenzintervalle - intervalos 
de confiança centrados 
unverzerrte Konfidenzintervalle - intervalos 
de confiança não enviesados 
unverzerrte Schätzgleichung - equação de 
estimação centrada 
unverzerrte Schätzgleichung - equação de 
estimação não enviesada 
unverzerrte Stichprobe - amostra não-
enviesada 
unverzerrter kritischer Bereich - região 
crítica centrada 
unverzerrter kritischer Bereich - região 
crítica não enviesada 
unverzüglich - imediato 
unvollständig - imperfeito 
unvollständig - incompleto 
unvollständige Beta-Funktion - função beta 
incompleta 
unvollständige Beta-Menge - conjunto beta 
incompleto 
unvollständige Daten - dados incompletos 
unvollständige Erhebung - censo incompleto 
unvollständige Gamma-Funktion - função 
gama incompleta 
unvollständige Gamma-Menge - conjunto 
gama incompleto 
unvollständige Menge - conjunto imperfeito 
unvollständige Stichprobe - amostra 
defeituosa 
unvollständige Teilmenge - subconjunto 
imperfeito 
unvollständige 
Wahrscheinlichkeitsverteilung - distribuição 
de probabilidade defeituosa 
unvollständiger Block - bloco incompleto 
unvollständiges lateinisches Quadrat - 
quadrado latino incompleto 
unvollständiges Moment - momento 
incompleto 
Unvollständigkeitssatz - teorema da 
incompletude 
Unvollständigkeitssatz - teoremas da 
incompletude de Godel 
Unze - onça 
unzulässige Schätzfunktion - estimador 
inadmissível 
Unzuverlässigkeit - falta de confiança 
up-Quark - quark u 
Uran - urânio 
Uranus - Urano 
Urbild, Prototyp - protótipo 
Urbild, Urform - arquétipo 
Urknall - Grande Explosão 
Urknallmodell - modelo do Big Bang 
Urne - urna 
Ursprung des kartesischen Systems - origem 
do sistema cartesiano 
Ursprung - origem 
v.Chr. - a.C. 
Valenz, Wertigkeit - valência 
Vanadium - vanádio 



Vandermonde-Identität - identidade de 
Vandermonde 
variabel, Variable, Veränderlicher - variável 
variabel, verschieden - vário 
Variabilität, Veränderlichkeit - variabilidade 
variable Menge - conjunto vário 
variable Teilmenge - subconjunto vário 
Variablenauswahl - selecção de variáveis 
Variablenprüfung - inspecção de variáveis 
Variante - variante 
Varianz der gemeinsamen Faktoren - 
variância dos factores comuns 
Varianz innerhalb der Klassen - variância 
interna 
Varianz innerhalb der Klassen - variância 
intraclasse 
Varianz zwischen den Klassen - variância 
interclasses 
Varianz - variância 
Varianzanalyse - análise de variância 
Varianzfunktion - função variância 
Varianzmenge - conjunto variância 
Varianzquotientenverteilung - distribuição de 
Fisher-Snedecor 
varianzstabilisierende Kurve - curva 
cedástica 
varianzstabilisierende Transformation - 
transformação estabilizadora da variância 
Varianzsynthese - síntese da variância 
Varianzverhältnistest - teste da razão das 
variâncias 
Variationen mit Wiederholung - arranjos com 
repetição 
Variationen - arranjos 
Variationskoeffizient - coeficiente de variação 
variieren - variar 
Variogramm - variograma 
Vektor - vector 
Vektor - vetor 
Vektorbetrag - módulo de um vetor 
Vektordifferenz - diferença de vetores 
Vektoren im dreidimensionalen Raum - 
vetores no espaço R³ 
Vektorfeld - campo vetorial 
Vektorgleichung - equação vetorial 
vektorielle Parametergleichung - equação 
vetorial paramétrica 
Vektorkorrelationskoeffizient - coeficiente de 
correlação vectorial 
Vektormultiplikation - multiplicação vetorial 
Vektorprodukt - produto vetorial 
Vektorraum reeller Polynome - espaço 
vetorial dos polinômios reais 
Vektorraum - espaço vectorial 
Vektorraum - espaço vetorial 
Vektorrechnung - cálculo vetorial 
Vektorsumme - soma de vetores 
Vektorunterraum - subespaço vetorial 
Venn-Diagramm - diagrama de Venn-Euler 
Venus - vénus 
verallgemeinern - generalizar 
verallgemeinern, verteilen - distribuir 

verallgemeinerte Ansteckungsverteilung - 
distribuição de contágio generalizada 
verallgemeinerte Bayessche 
Entscheidungsregel - regra de decisão de 
Bayes generalizada 
verallgemeinerte Binomialverteilung - 
distribuição binomial generalizada 
verallgemeinerte bivariate 
Exponentialverteilung - distribuição 
exponencial bivariada generalizada 
verallgemeinerte Extremwertverteilung - 
distribuição de valores extremos generalizada 
verallgemeinerte Funktion - função 
generalizada 
verallgemeinerte Gamma-Verteilungen - 
distribuições gama generalizadas 
verallgemeinerte harmonische Reihe - série 
harmónica generalizada 
verallgemeinerte Inverse bei kleinsten 
Quadraten - inversa generalizada dos mínimos 
quadrados 
verallgemeinerte Inverse - inversa 
generalizada 
verallgemeinerte Multinomialverteilung - 
distribuição multinomial generalizada 
verallgemeinerte Normalverteilung - 
distribuição normal generalizada 
verallgemeinerte Paretoverteilung - 
distribuição de Pareto generalizada 
verallgemeinerte Potzenzreihenverteilung - 
distribuição em série de potências generalizada 
verallgemeinerte Schätzgleichung - 
equações de estimação generalizadas 
verallgemeinerte T²-Verteilung - distribuição 
T2 generalizada 
verallgemeinerte Verteilung - distribuição 
generalizada 
verallgemeinerter Abstand - distância 
generalizada 
verallgemeinerter Kleinste-Quadrate-
Schätzer - estimador dos mínimos quadrados 
generalizados 
verallgemeinerter Maximum-Likelihood-
Schätzer - estimador de máxima 
verosimilhança generalizado 
verallgemeinertes additives Modell - modelo 
aditivo generalizado 
verallgemeinertes gemischtes Modell - 
modelo misto generalizado 
verallgemeinertes Gesetz - lei generalizada 
verallgemeinertes lineares Modell - modelo 
linear generalizado 
verallgemeinertes stabiles Gesetz - lei 
estável generalizada 
veränderlicher Stern - estrela variável 
veranschaulichen - ilustrar 
verbinden - comunicar 
verbinden - conectar 
verbinden - enlaçar 
verborgenes Markow-Modell - modelo de 
Markov escondido 
Verbrennung - combustão 



verbundene Klasse - classe comunicante 
Verbundenheit - coligação 
Verbundenheit - conexidade 
verdampfen - vaporizar-se 
vereinfachen - simplificar 
vereinigen - incorporar 
vereinigen - unificar 
vereinigen - unir 
Vereinigung - parceria 
Vereinigung - reunião 
Vereinigung-Schnitt-Prinzip - princípio de 
união-intersecção 
Verfahren von Ferrari - fórmula de Ferrari 
Verfahren zur Lösung von Gleichungen - 
métodos de resolução algébrica 
Verfahren zur Polynomdivision - algoritmo 
da divisão de polinômios 
verformen - deformar 
vergewissern - afirmar 
Vergleich - comparação 
Vergleichbarkeit, Reproduzierbarkeit - 
reprodutibilidade 
vergleichen - comparar 
Vergröberung - engrossamento 
vergrößern, verstärken - amplificar 
Vergrößerung - ampliação 
Verhältnis der Momente - razão dos 
momentos 
verhältnismäßig - relativamente 
Verhältnisskala - escala de razões 
verkehrt - impreciso 
verketten - encadear 
verketten, verknüpfen - concatenar 
verkettete Funktionen - funções compostas 
Verknüpfung - encadeamento 
verkürztes Rhombenikosidodekaeder - 
rombicosidodecaedro diminuído 
verlängerte dreieckige Doppelpyramide - 
bipirâmide triangular alongada 
verlängerte dreieckige Kuppel - cúpula 
triangular alongada 
verlängerte dreiseitige Doppelkuppel - 
ortobicúpula triangular alongada 
verlängerte dreiseitige Drehdoppelkuppel - 
girobicúpula triangular alongada 
verlängerte dreiseitige Drehkuppel - cúpula 
triangular giralongada 
verlängerte dreiseitige Pyramide - pirâmide 
triangular alongada 
verlängerte fünfseitige Doppelkuppel - 
ortobicúpula pentagonal alongada 
verlängerte fünfseitige Doppelpyramide - 
bipirâmide pentagonal alongada 
verlängerte fünfseitige Doppelrotunde - 
ortobirotonde pentagonal alongada 
verlängerte fünfseitige Drehdoppelkuppel - 
girobicúpula pentagonal alongada 
verlängerte fünfseitige Drehdoppelrotunde 
- girobirotonde pentagonal alongada 
verlängerte fünfseitige Drehkuppel - cúpula 
pentagonal giralongada 

verlängerte fünfseitige Drehkuppelrotunde 
- girocúpula-rotonde pentagonal alongada 
verlängerte fünfseitige Drehpyramide - 
pirâmide pentagonal giralongada 
verlängerte fünfseitige Drehrotunde - 
rotonde pentagonal torcida 
verlängerte fünfseitige Kuppel - cúpula 
pentagonal alongada 
verlängerte fünfseitige Kuppelrotunde - 
ortocúpula-rotonde pentagonal alongada 
verlängerte fünfseitige Pyramide - pirâmide 
pentagonal alongada 
verlängerte fünfseitige Rotunde - rotunda 
pentagonal alongada 
verlängerte quadratische 
Doppeldrehpyramide - bipirâmide quadrada 
giralongada 
verlängerte quadratische Doppelpyramide - 
bipirâmide quadrada alongada 
verlängerte quadratische Drehdoppelkuppel 
- girobicúpula quadrada alongada 
verlängerte quadratische Drehkuppel - 
cúpula quadrada giralongada 
verlängerte quadratische Drehpyramide - 
pirâmide quadrada giralongada 
verlängerte quadratische Kuppel - cúpula 
quadrada alongada 
verlängerte quadratische Pyramide - 
pirâmide quadrada alongada 
Verlängerung - prolongamento 
Verlustfunktion - função perda 
Verlustmatrix - matriz das perdas 
Verlustmenge - conjunto perda 
Vermengen - confundimento 
vermengte Untergruppe - subgrupo de 
comparações confundidas 
vermindern - abater 
vermindern - diminua 
Verminderung - atenuação 
vermuten, voraussetzen - conjeturar 
Vermutung, Voraussetzung - suposição 
verneinen - dizer não 
verneinen - negar 
Verneinung - negação 
verpackte Cauchy-Verteilung - distribuição de 
Cauchy enrolada 
verpackte Normalverteilung - distribuição 
normal enrolada 
verpackte Poisson-Verteilung - distribuição 
de Poisson enrolada 
verpackte Verteilung - distribuição enrolada 
verringern - decrescer 
verschachteln - entrelaçar 
Verschiebungs-Chiffre - cifra de transposição 
Verschiebungsparameter - parâmetro de 
posição 
Verschiebungstest - teste de deslizamento 
verschieden - diverso 
verschieden - vários 
verschobene Poisson-Verteilung - 
distribuição de Poisson deslocada 
Versor - versor 



Verstärker - amplificador 
Verstärkung - algoritmo boosting 
Verstärkung - amplification 
Versuch - tentativa 
versuchen - experimentar 
Versuchseinheit - unidade experimental 
Versuchsfehler - erro experimental 
Versuchsplan im Dreieckssystem - 
delineamento triangular 
Versuchsplan im Dreieckssystem - 
planeamento triangular 
Versuchsplan mit wiederholten Messungen 
- delineamento com medidas repetidas 
Versuchsplangleichung - equação de 
delineamento 
Versuchsplanmatrix - matriz de delineamento 
Versuchsplanung - delineamento de 
experiências 
Versuchsplanung - planeamento de 
experiências 
Vertauschbarkeit, Austauschbarkeit - 
permutabilidade 
verteilen - distribua 
verteilen - partir 
Verteilung abhängiger Ereignisse, 
Ansteckungsverteilung - distribuição de 
contágio 
Verteilung der ersten Ziffer - distribuição do 
primeiro dígito 
Verteilung des t-Verhältnisses - distribuição 
da razão t 
Verteilung zweier diskreter Variablen, 
zweidimensionale diskrete Verteilung - 
distribuição bidimensional discreta 
Verteilung - distribuição 
verteilungsfreies Verfahren - método 
independente da distribuição de base 
verteilungsfreies Verfahren - método não-
paramétrico 
Verteilungsfunktion - função distribuição 
Verteilungskurve - curva distribucional 
Verteilungsmenge - conjunto distribuição 
vertikale Achse - eixo vertical 
vertikale Lage - posição vertical 
verursachen - ser causa de 
vervielfältigen - duplicar 
Verwirklichung - concretização 
verzerrt - distorcido 
verzerrte Stichprobe - amostra enviesada 
verzerrte Stichprobe - amostra viciada 
verzerrter Schätzfunktion - estimador 
enviesado 
verzerrter Schätzfunktion - estimador viciado 
verzerrter Test - teste enviesado 
verzerrter Test - teste viciado 
Verzerrung durch Mittelwertswahl - viés de 
tipo 
Verzerrung nach unten - viés descendente 
verzögern - adiar 
verzögern - desacelerar 
Verzögerung - adiamento 
verzweigen, abzweigen - desgalhar 

Verzweigung - bifurcação 
Verzweigungsprozess - processo de 
ramificação 
viel - um grande número de 
viele - muitos 
Vieleck, Polygon - polígono 
Vielecke - polígonos 
Vieleckfläche - área de polígono 
vielleicht - talvez 
vier - quatro 
vierdimensional - quadridimensional 
vierdimensionale Funktion - função 
quadridimensional 
vierdimensionale Menge - conjunto 
quadridimensional 
Viereck konstruieren - construir um 
quadrângulo 
Viereck - quadrângulo 
Viereck - quadrilátero 
viereckig - quadrangular 
Vierecksfläche - área de um quadrângulo 
Vierecksfläche - área do quadrângulo 
Viereckshöhe - altura do quadrângulo 
Vierecksinnenwinkel - ângulos internos do 
quadrângulo 
Vierecksschwerpunkt - centro de gravidade 
de um quadrângulo 
Vierecksseiten - lados do quadrângulo 
Vier-Farben-Problem, Vierfarbensatz - 
teorema das quatro cores 
Vierfeldertafel - tabela de contingência 2 x 2 
vierhundert - quatrocentos 
viertausend - quatro mil 
vierte Dimension - quarta dimensão 
Viertel - quarto 
Viertel - uma quarta parte 
vierter Quadrant - quarto quadrante 
vierundachtzig - oitenta e quatro 
vierunddreißig - trinta e quatro 
vierundfünfzig - cinquenta e quatro 
vierundneunzig - noventa e quatro 
vierundsechzig - sessenta e quatro 
vierundsiebzig - setenta e quatro 
vierundvierzig - quarenta e quatro 
vierundzwanzig - vinte e quatro 
vierzehn - catorze 
vierzehn - quatorze 
Vierzehneck - tetradecágono 
vierzehnter - décimo quarta 
vierzig - quarenta 
Vierzigeck - tetracontágono 
Vigenère-Chiffre - cifra de Vigenère 
virtuell - virtual 
Viskosität - viscosidade 
visuell - visual 
voll - cheio 
voll - pleno 
voll, völlig - completamente 
Vollerhebung - censo 
vollkommen - aprimorado 
vollkommen, komplett, vollständig - 
completo 



vollkommene Zahl - número perfeito 
Vollkommenheit - perfeição 
Vollmond - lua cheia 
Vollmond - plenilúnio 
vollständig ausgewogenes Gitterquadrat - 
quadrado reticular completamente equilibrado 
vollständig randomisierter Versuchsplan - 
planeamento completamente aleatorizado 
vollständig zufällig fehlend - omissos 
completamente ao acaso 
vollständige Gamma-Funktion - função gama 
completa 
vollständige Gamma-Menge - conjunto gama 
completo 
vollständige Klasse von Tests - classe 
completa de testes 
vollständige Klasse - classe completa 
vollständige Korrelationsmatrix - matriz de 
correlação completa 
vollständige Menge lateinischer Quadrate - 
conjunto completo de quadrados latinos 
vollständige Menge - conjunto completo 
vollständige Prüfung - inspecção total 
vollständige Regression - regressão completa 
vollständige Teilmenge - subconjunto 
completo 
vollständiger Automorphismus - 
automorfismo completo 
vollständiger Block - bloco completo 
vollständiger Endomorphismus - 
endomorfismo completo 
vollständiger Homomorphismus - 
homomorfismo completo 
vollständiger Isomorphismus - isomorfismo 
completo 
vollständiger Ring - anel completo 
vollständiges Gleichungssystem - sistema 
completo de equações 
vollständiges lateinisches Quadrat - 
quadrado latino completo 
vollständiges Moment - momento completo 
vollständiges Quadrat - quadrado completo 
vollständiges Quadrat - quadrado perfeito 
vollständiges System - sistema completo 
Vollständigkeit - completude 
Volt - volt 
Voltmeter - voltímetro 
Volumen von Rotationskörpern - volumes de 
sólidos de revolução 
von dritter Ordnung - de terceira ordem 
von erster Ordnung - de primeira ordem 
von Mises-Entwicklung - expansão de Von 
Mises 
von Mises-Verteilung - distribuição de von 
Mises 
von neuem, wieder - de novo 
von Neumannsches Verhältnis - razão de von 
Neumann 
von n-ter Ordnung - de n-ésima ordem 
von zweiter Ordnung - de segunda ordem 
vor - diante de 
voraussetzen - fazer de conta 

vorbei, vorüber - além 
Vordergrund - anteprojeto 
Vordergrund - primeiro plano 
Vordergrund - prímeiro plano 
Vorderkante - aresta dianteira 
Vorderseite - face 
Vorderseite - frente 
Vorderseite - parte dianteira 
Vorderseite - vanguarda 
Vorgänger - antecessor 
vorgeben - pretextar 
vorkommen, zu stande kommen - acontecer 
vorn, nach vorn, vorwärts - adiante 
Voronoi-Diagramm - diagrama de Voronoi 
Voronoisches Polygon - polígono de Voronoi 
Voronoi-Zerlegung - decomposição Voronoi 
Vorsilbe - prefixo 
vorstellen - representar 
Vorstellung - idéia 
vorübergehend - efêmero 
Vorwärtsgleichungen - equações progressivas 
Vorwärtswelle - onda directa 
Vorzeichen von x - sinal de x 
Vorzeichen - patronagem 
Vorzeichenregel - regra dos sinais 
Waage - escalas 
Waage, Waage (Sternbild) - balança 
waagerechte Achse - eixo horizontal 
waagerechte Linie - linha horizontal 
wachsen - crescer 
Wachstum, Zunahme - crescimento 
Wachstumsfaktor - fator de crescimento 
Wachstumskurve - curva de crescimento 
wählen - seleccionar 
wahre Regression - regressão verdadeira 
während - durante 
Wahrheit - verdade 
wahrnehmen, abschätzen - apreciar 
wahrscheinlich - provável 
wahrscheinlich - provávelmente 
wahrscheinlich - verossímil 
wahrscheinlicher Fehler - erro provável 
Wahrscheinlichkeit, 
Wahrscheinlichkeitsrechnung - probabilidade 
Wahrscheinlichkeitsaxiome - axiomas da 
probabilidade 
Wahrscheinlichkeitsbelegung - massa de 
probabilidade 
Wahrscheinlichkeitsbeweis - prova 
probabilística 
Wahrscheinlichkeitsdichte - densidade de 
probabilidade 
Wahrscheinlichkeitsdichte - fila com 
prioridade 
Wahrscheinlichkeitsdichtefunktion - função 
densidade da probabilidade 
Wahrscheinlichkeitsdichtemenge - conjunto 
densidade da probabilidade 
Wahrscheinlichkeitselement - probabilidade 
elementar 
Wahrscheinlichkeitsfläche - superfície de 
probabilidade 



Wahrscheinlichkeitsfunktion - função de 
probabilidade 
Wahrscheinlichkeitsgrenzen - limites de 
probabilidade 
Wahrscheinlichkeitsintegral - função de 
distribuição cumulativa 
Wahrscheinlichkeitsintegraltransformation 
- transformação uniformizante 
Wahrscheinlichkeitskurve - curva de 
probabilidade 
Wahrscheinlichkeitsmenge - conjunto de 
probabilidade 
Wahrscheinlichkeitspapier, 
Wahrscheinlichkeitsnetz - papel de 
probabilidade 
Wahrscheinlichkeitsplot - gráfico de 
probabilidade 
Wahrscheinlichkeitsraum - espaço de 
probabilidade 
Wahrscheinlichkeitsrechnung - cálculo de 
probabilidades 
Wahrscheinlichkeitsrechnung, 
Wahrscheinlichkeitstheorie - teoria das 
probabilidades 
Wahrscheinlichkeitsstichprobennahme - 
amostragem probabilística 
Wahrscheinlichkeitstheorie - teoria da 
probabilidade 
Wahrscheinlichkeitsverhältnistest - teste da 
razão de probabilidades 
Wahrscheinlichkeitsverteilung - distribuição 
de probabilidade 
Walfisch (Sternbild) - baleia 
Wand - parede 
Waring-Verteilung - distribuição de Waring 
Wärme - calor 
Wärmeenergie - energia térmica 
Warteschlangenproblem - problema de filas 
de espera 
Wartezeitprobleme - problemas de 
congestionamento 
was zu beweisen war - como se queria 
demonstrar 
Wasser - água 
Wassermann (Sternbild) - aquário 
Wasserschlange (Sternbild) - monstro 
marinho 
Wasserstoff - hidrogénio 
Wasserstoff - hidrogênio 
Wasserwaage - nível de bolha de ar 
Watson-Verteilung - distribuição de Watson 
Watt - watt 
Wechsel - câmbio 
Wechsel-, alternierend, Alternative - 
alternativa 
Wechselanteil - componente alternada 
Wechselpunkt - ponto de mudança 
Wechselpunkt, Bruchpunkt - ponto de 
ruptura 
Wechselstrom - corrente alterna 
Wechselwirkung - interacção 

Wechselwirkungsgesetz - princípio de ação e 
reação 
weder ... noch - nem ... nem 
Weibull-Verteilung - distribuição de Weibull 
Weihnachten - Natal 
weiß - branco 
weißer Zwerg - anã branca 
weiter - avançar 
weiter - em continuação 
Welch-Test - teste de Welch 
Welle - onda 
Wellenform - forme de onda 
Wellenfront - frente de onda 
Wellenfunktion - função de onda 
Wellengleichung - equação da onda 
Wellenlänge - comprimento de onda 
Wellenmenge - conjunto de onda 
Wellenzahl - número de onda 
Wellenzugtransformierte - transformada em 
ôndulas 
Welt - mundo 
Weltkalender - calendário mundial 
Weltraum - espaço sideral 
Wendekreis des Krebses - trópico de câncer 
Wendekreis des Steinbocks - trópico de 
capricórnio 
Wendekreis - trópico 
wenden - virar 
Wendepunkt - ponto de inflexão 
Wendepunkt - ponto inflection 
wenigstens - ao menos 
wenigstens - pelo menos 
Wertebereich - contradomínio 
Wertetabelle - tabela de valores 
Westen - ocidente 
Westen - oeste 
West-Nord-West - oés-noroeste 
West-Süd-West - oés-sudoeste 
Wettverhältnis - vantagens 
wichtige mathematische Konstante - 
importantíssima constante matemática 
Widder (Sternbild) - carneiro 
widerspiegeln, spiegeln - espelhar 
widersprechen - contradizer 
Widerspruch - contradição 
Widerspruch, Gegensatz - antagonismo 
Widerstand - resistência 
wieder, noch einmal - de de novo 
wiederholte Erhebungen, laufende 
Erhebungen - inquérito repetido 
wiederholte Stichproben - amostragem em 
períodos sucessivos 
Wiederholung - repetição 
Wienerscher Prozess - processo de Wiener 
wieviel - que quantidade 
Wilcoxon-Rangsummentest - teste da soma 
dos postos de Wilcoxon 
Wilcoxon-Test für gepaarte Stichproben - 
teste dos postos sinalizados de Wilcoxon 
Wilcoxon-Test - teste de Wilcoxon 
Wilkssches Kriterium - critério de Wilks 
willkürlicher Nullpunkt - origem arbitrária 



Winde - guincho 
Windrose - rosa dos ventos 
windschiefe Geraden - linhas de inclinação 
Winkel zwischen zwei Ebenen - ângulo de 
dois planos 
Winkel zwischen zwei Geraden - ângulo de 
duas retas 
Winkel zwischen zwei Vektoren - ângulo de 
dois vetores 
Winkel zwischen zwei Vektoren - ângulo 
entre dois vetores 
Winkelberechnung - cálculo do ângulo 
Winkelbeschleunigung - aceleração angular 
Winkeldurchmesser - diâmetro angular 
Winkelformel - fórmula de ângulo 
Winkelfunktionen - funções angulares 
Winkelgeschwindigkeit - velocidade angular 
winkelhalbierende Ebene - plano bissetor 
Winkelhalbierende - bissetor 
Winkelhalbierende - bissetriz 
Winkelmaß (Sternbild) - esquadro 
Winkelmaß - transferidor 
Winkelmesser - goniómetro 
Winkelsumme - soma de arcos 
Winkeltransformation - transformação 
angular 
Winkelvariablen - variáveis angulares 
Winter - inverno 
Wintersechseck - hexágono do inverno 
Wintersonnenwende - solstício de inverno 
Wirbel - vértebra 
Wirkleistung - potência real 
Wirklichkeit - realidade 
Wirkung - efeito 
Wirkungsfläche - superfície de resposta 
Wirkungsindex - índice de resposta 
Wirtschaftsanalyse - análise económica 
Wissenschaft - ciência 
wissenschaftlich - científico 
wissenschaftlich, akademisch - estudante 
wissenschaftliche Methode - método 
científico 
wissenschaftliche Notation - notação 
científica 
Woche - semana 
Wölbung - abóbada 
Wolf (Sternbild) - lobo 
Wolke - nuvem 
Wort - palavra 
Wörterbuch - dicionário 
Wortproblem für Gruppen - problema da 
palavra para grupos 
Würfelvolumen - volume do cubo 
Wurmloch - buraco-de-minhoca 
Wurzel der mittleren quadratischen 
Abweichung, Wurzel des mittleren 
quadratischen Fehlers - raiz quadrada do 
segundo momento amostral 
Wurzel ziehen - extractar 
Wurzel - raiz 
Wurzelkriterium - teste da raiz 
Wurzelziehen - evolução 

Wurzelziehen - radiciação 
x verschieden von Null - x diferente de zero 
x-Achse - eixo OX 
x-Achse - eixo x 
xi - csi 
y-Achse - eixo OY 
y-Achse - eixo y 
Yard - jarda 
Yates-Algorithmus - algoritmo de Yates 
Yates-Korrektur - correcção de Yates para 
continuidade 
Ypsilon - ípsilon 
ypsilon - upsilon 
Yttrium - ítrio 
Yulesche Gleichung - equação de Yule 
Yulesche hyperbolische Verteilung - 
distribuição hiperbólica de Yule 
Yulesche Notation - notação de Yule 
Yulesche Verteilung - distribuição de Yule 
Yulescher Prozess - processo de Yule 
Yule-Simpson-Paradoxon - paradoxo de Yule-
Simpson 
z-Achse - eixo OZ 
Zahl des Antichristen - número da besta 
Zahl ist teilbar durch - número é divisível por 
Zahl, Zahlzeichen, Ziffer - algarismo 
Zahl, Zahlzeichen, Ziffer, Anzahl, Nummer - 
número 
Zahlausdruck - número expresso 
Zahldarstellung - representação numérica 
Zahlen - números 
Zahlenfolge - sequência numérica 
Zahlenfolgen - sequências de inteiros 
Zahlengerade - reta numerada 
Zahlenmenge - conjunto de número 
Zahlensystem - sistema de numeração 
Zahlensystem - sistema de número 
Zahlentheorie - teoria dos números 
Zähler - numerador 
zahllos - incontável 
Zählprozess - processo de contagem 
Zählprozess-Methoden, 
Zählprozessverfahren - métodos de processos 
de contagem 
zahlreich, häufig, extensiv - extensivo 
Zahlschreibweise des Aryabhata - 
numeração Aryabhata 
Zählverteilung - distribuição de contagem 
zehn - dez 
Zehneck - decágono 
Zehner - dezena 
Zehnerpotenzen - potências de 10 
zehnfach - décuplo 
zehnmal - dez vezes 
zehnter, Zehntel - décimo 
zeichnen - desenhar 
zeichnen - traçar 
Zeichnung - talhão 
zeigen - aduzir 
zeigen - indicar 
Zeiger - perdigueiro 
Zeiger - ponteiro 



Zeiger, Phasor - fasor 
Zeit - tempo 
zeitabhängige Kovariablen - covariáveis 
dependentes do tempo 
Zeitdilatation - dilatação do tempo 
zeitlich homogener Prozess - processo 
temporaimente homogéneo 
zeitlich stetiger Prozess - processo 
temporariamente contínuo 
zeitliche Verschiebung - desfasamento 
temporal 
Zeitreihe - sequência serialmente equilibrada 
Zeitumkehrprozess - processo retrospectivo 
Zeitzone - fuso horário 
Zenit- - zenital 
Zenit - zénite 
Zenit - zênite 
Zenon von Elea - Zenão de Eléia 
Zenti- - centi 
Zentigramm - centigrama 
Zentiliter - centilitro 
Zentimeter - centímetro 
zentraler Automorphismus - automorfismo 
central 
zentraler Endomorphismus - endomorfismo 
central 
zentraler Grenzwertsatz - teorema do limite 
central 
zentraler Homomorphismus - homomorfismo 
central 
zentraler Isomorphismus - isomorfismo 
central 
zentrales faktorielles Moment - momentos 
factoriais centrais 
zentrales Konfidenzintervall, zentraler 
Vertrauensbereich - intervalo de confiança 
central 
zentrales Moment - momento central 
zentralisieren - centralizar 
zentrieren - centrar 
Zentriwinkel - ângulo central 
Zentroid-Verfahren - método do centróide 
Zentrum der Lage - centro de localização 
Zeptometer - zeptômetro 
Zerlegung von Mischverteilungen - dissecção 
de distribuições heterogéneas 
Zerlegung - decomposição 
Zerlegung - dissecção 
Zerlegungstafel bei multivariater Analyse - 
tabela de análise de variância multivariada 
zeta - zeta 
Zeta- - zetta 
Zeta-Verteilung - distribuição zeta 
Zettameter - zettametro 
ziehen - sacar 
ziemlich - um pouco 
Zifferblatt - mostrador de relógio 
Zink - zinco 
Zinn - estanho 
Zins - renda de capital 
Zins, Verzinsung, Zinsen - juro 
Zipfsches Gesetz - lei de Zipf 

zirka - à volta 
Zirkonium - zircônio 
zirkuläre Gitterverteilung - distribuição 
circular reticulada 
zirkuläre Gleichverteilung - distribuição 
uniforme circular 
zirkuläre mittlere Abweichung - desvio 
médio circular 
zirkuläre mittlere Differenz - diferença média 
circular 
zirkuläre Quartile - desvio interquartil circular 
zirkuläre Spannweite - amplitude circular 
zirkulärer Reihenkorrelationskoefficient - 
coeficiente de correlação serial circular 
Zirkularreihenformel - fórmula circular 
Zirkulartest - teste circular 
zirkurale Verteilung - distribuição circular 
z-Koordinate - cota 
Zodiakallicht - luz zodiacal 
Zone - zona 
Zornsches Lemma - lema de Zorn 
z-Test - teste z 
z-Transformation - transformação-z 
Z-Transformierte - transformada em Z 
zu sehr - demasiadamente 
zu sehr, zu viel - demais 
zu zweien - aos pares 
zueinander senkrecht Diagonalen - diagonais 
são perpendiculares 
zueinander senkrechte Geraden - retas 
perpendiculares 
zuerst - em primeiro lugar 
Zufall - azar 
Zufall - casualidade 
zufällig beobachtet - observados ao acaso 
zufällig fehlend - omissos ao acaso 
zufällig - aleatório 
zufällig - fortuito 
zufällig, versehentlich - acidental 
zufällige Menge - conjunto fortuito 
zufällige Parkettierung - mosaico aleatório 
zufällige Teilmenge - subconjunto fortuito 
Zufälligkeitsgrade - graus de aleatoridade 
zufallsähnliches Stichprobenverfahren - 
amostragem quase-aleatória 
Zufallsbewegung, Zufallsweg - passeio 
aleatório 
Zufallsereignis - evento aleatório 
Zufallsfeld - campo aleatório 
Zufallsfolge - sucessão aleatória 
Zufallsfraktale - fractais aleatórios 
Zufallsspiel - jogo de azar 
Zufallsstart - ponto de partida aleatório 
Zufallsvariable - variável aleatória 
Zufallswahrscheinlichkeit - probabilidade 
aleatória 
Zufallszahl - número aleatório 
Zufallszuteilung - aleatorização 
zugehören - pertencer 
Zugkraft - esforço de tracção 
zugleich - ao mesmo tempo 
zugleich - simultaneamente 



zulässige Entscheidungsfunktion - função de 
decisão admissível 
zulässige Fehler - defeituosos toleráveis 
zulässige Hypothese - hipótese admissível 
zulässige Strategie - estratégia admissível 
zulässige Zahlen - números admissíveis 
zulässiger Schätzer - estimador admissível 
zulässiger Schätzer - estimador permissível 
zulässiger Test - teste admissível 
zum Beispiel - por exemplo 
zunehmende Ausfallrate - taxa de falhas 
crescente 
zunehmendes x - x aumenta 
zuordenbare Variation - variação atribuível 
zur Seite - para o lado 
zurück - para trás 
Zurücklegen - reposição 
Zurücklegungsprozess - processo de 
reposição 
Zusammenfassen der Fehler - combinação de 
somas residuais de quadrados 
Zusammenfassung von Klassen - combinação 
de classes 
Zusammenfassung von Tests - combinação 
de testes 
zusammengefasste Daten - dados integrados 
zusammengesetzt - composto 
zusammengesetzte Einheit - unidade 
complexa 
zusammengesetzte Funktion - função 
composta 
zusammengesetzte Menge - conjunto 
composto 
zusammengesetzte Variable - variável 
composta 
zusammengesetzter Versuch - experiência 
complexa 
zusammengesetztes Modell - modelo 
agregativo 
Zusammenhangsindex - índice de conexão 
zusammenlegen - fazer pregas 
Zusammensetzung von Funktionen - 
composição de funções 
zusammenziehen - contrair 
zusamteilmengesetzte Teilmenge - 
subconjunto composto 
zusätzlich - aditivio 
Zustandsänderung - mudanças de estado 
zutreffend - afinado 
Zuverlässigkeit - confiabilidade 
Zuverlässigkeit - fiabilidade 
Zuverlässigkeitskoeffizient - coeficiente de 
fiabilidade 
zuvor - anteriormente 
Zuwachs, Zunahme - ascensão 
zuzüglich - anexado 
z-Verteilung - distribuição z 
zwanzig - vinte 
Zwanzigeck - icoságono 
zwanzigster - vigésima 
zwei Geraden - duas retas 
zwei - dois 

zwei - duas 
Zweibogen-Doppelrotunde - birotonde 
bilunaire 
zweideutig - ambíguo 
zweidimensionale Ebene - plano 
bidimencional 
zweidimensionale Funktion - função 
bidimencional 
zweidimensionale Gamma-Verteilung - 
distribuição gama bivariada 
zweidimensionale Gleichverteilung - 
distribuição uniforme bivariada 
zweidimensionale hypergeometrische 
Verteilung - distribuição hipergeométrica 
bivariada 
zweidimensionale logarithmische 
Reihenverteilung, zweidimensionale 
logarithmische Verteilung - distribuição 
logarítmica bivariada 
zweidimensionale Menge - conjunto 
bidimencional 
zweidimensionale Multinomialverteilung - 
distribuição multinomial bivariada 
zweidimensionale negative 
Binomialverteilung - distribuição binomial 
negativa bivariada 
zweidimensionale Normalverteilung - 
distribuição normal bivariada 
zweidimensionale Pareto-Verteilung - 
distribuição de Pareto bivariada 
zweidimensionale Pascal-Verteilung - 
distribuição de Pascal bivariada 
zweidimensionale Poisson-Verteilung - 
distribuição de Poisson bivariada 
zweidimensionale Spirale - espiral 
bidimensional 
zweidimensionale Spiralen - espirais 
bidimensionais 
zweidimensionale Student-Verteilung - 
distribuição 'Student' bivariada 
zweidimensionale Teilmenge - subconjunto 
bidimencional 
zweidimensionale Typ-II-Verteilung - 
distribuição de tipo II bivariada 
zweidimensionale Verteilung - distribuição 
bivariada 
zweidimensionaler Poisson-Prozess - 
floresta de Poisson 
zweidimensionaler Raum - espaço 
bidimensional 
zweidimensionaler stochastischer Poisson-
Prozess, Coxscher Prozess - processo de 
Poisson duplo 
zweidimensionaler Vektorraum - espaço 
vetorial bidimensional 
zweidimensionaler Zeichentest - teste de 
sinais bivariado 
Zweierkomplement - complemento para dois 
zweifache exponentielle Regression - 
regressão exponencial dupla 
Zweifachklassifikation, Kreuzklassifikation 
- classificação de dupla entrada 



Zweifaktortheorie - teoria bifactorial 
zweifelsohne - sem dúvida 
zweifelsohne - sem dúvida alguma 
zweihundert - duzentos 
zweihundertste - ducentésima 
zweimal - duas vezes 
Zweiphasenregression - regressão bifásica 
zweiphasig - bifásico 
zweiphasiges Stichprobenverfahren - 
amostragem bifásica 
zweiseitig exponentiell - exponencial bilateral 
zweiseitige Exponentialverteilung - 
distribuição exponencial dupla 
zweiseitige Pareto-Kurve - curva de Pareto 
dupla 
zweiseitige Poisson-Verteilung - distribuição 
Poisson dupla 
zweiseitiger Test - teste bicaudal 
zweiseitiger Test - teste bilateral 
zweistufige Stichprobe - amostragem em 
duas etapas 
zweitausend - dois mil 
zweite Ableitung einer Funktion - derivada 
segunda da função 
zweite Ableitung - derivada segunda 
zweite Funktion - segunda função 
zweite Gleichung - segunda equação 
zweite kosmische Geschwindigkeit - 
segundo velocidade cósmico 
zweite Menge - segundo conjunto 
zweitens - em segundo lugar 
zweiter Grenzwertsatz - segundo teorema 
limite 
zweiter Mittelwertsatz - segundo teorema do 
valor médio 
zweiter Quadrant - 2o. quadrante 
zweiter Quadrant - segundo quadrante 
zweites Glied - segundo membro 
zweites keplersches Gesetz - segunda lei de 
Kepler 
zweiundachtzig - oitenta e dois 
zweiunddreißig - trinta e dois 
zweiundfünfzig - cinquenta e dois 
zweiundneunzig - noventa e dois 
zweiundsechzig - sessenta e dois 
zweiundsiebzig - setenta e dois 
zweiundvierzig - quarenta e dois 
zweiundzwanzig - vinte e dois 
zweiundzwanzigste - vigésima segunda 
Zwerg - anã 
Zwerg - anão 
Zwergplanet - planeta anão 
Zwilling - gêmeo 
Zwilling - gémeos 
Zwillinge (Sternbild) - gêmeos 
Zwillingsparadoxon - paradoxo dos gêmeos 
zwölf - doze 
Zwölfeck - dodecágono 
zwölfte - duodécima 
zyklisch - cíclico 
zyklische Anordnung - ordem cíclica 
zyklische Folge - série ciclica 

zyklische Folge - sucessão cíclica 
zyklische Gruppe - grupo cíclico 
zyklische Menge - conjunto cíclico 
zyklische Permutationen - permutações 
circulares 
zyklische Zahl - número cíclico 
zyklischer Punkt - ponto cíclico 
zyklischer Versuchsplan - delineamento 
cíclico 
Zykloide - ciclóide 
Zyklotron - cíclotron 
Zylinder - cilindro 
Zylinderkoordinaten - coordenadas cilíndricas 
Zylindersystem - sistema cilíndrico 
zylindrisch - cilíndrico 
zylindrische Algebra - álgebra cilíndrica 
 


